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Die lokalen Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen) wurden vom
Sekretariat der Donaukommission zusammengestellt. Die in dieser Verdffentlichung
zusammengestellten Materialen enthalten die von den zustindigen Behorden der
Donaustaaten eingegangen und vom Sekretariat in die Amtssprachen der
Donaukommission  {ibersetzten lokalen  Schifffahrtsregeln auf der Donau
(Sonderbestimmungen), diese sind als Ergdnzung zum allgemeinen Teil der von der
Donaukommission angenommenen ,,Grundsdtzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt
auf der Donau‘ (DFND) unter Beriicksichtigung der besonderen 6rtlichen Bedingungen
auf ihren Donaustreckenabschnitten zu betrachten.
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Osterreich (AT) Die vorliegenden ,,Zusitzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt
auf osterreichischen Wasserstrafien* sind Teil der am 31. Januar 2019
veroffentlichten Verordnung BGBI. II Nr. 31/2019 des Bundesministers fiir
Verkehr, Innovation und Technologie betreffend eine Wasserstral3en-
Verkehrsordnung.

Das Sekretariat der Donaukommission erhielt den Text dieser Zusétzlichen
Bestimmungen von den zustandigen Osterreichischen Behdrden in deutscher Sprache.

§ 0.01 Ortlicher Geltungsbereich

1. Die Bestimmungen dieser Verordnung gelten fiir die Wasserstralen Donau
(einschlieBlich Wiener Donaukanal), March, Enns und Traun mit allen ihren Armen,
Seitenkandlen, Héafen und Verzweigungen, ausgenommen die im Anhang1
angeflihrten Gewasserteile.

2. Die Bestimmungen des 2. Teils (Grundsétzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt
auf der Donau) gelten fiir die Wasserstralen gemdf Z 1 einschlieBlich der
Grenzstrecken der Donau, jedoch hinsichtlich der ausdriicklich nur in Osterreich
anwendbaren Bestimmungen nach Maf3gabe der §§ 30.01 und 30.02 und fiir die
March nach Maf3gabe des § 20.06.

3. Die Bestimmungen des 3. Teils (Zusitzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf
Osterreichischen Wasserstrallen) gelten

a) fiir Wasserstralen gemill Z 1, jedoch fiir die Grenzstrecken der Donau
(Strom-km 2223,150 bis 2201,770 und Strom-km 1880,260 bis 1872,700) nach
Malfigabe der §§ 30.01 und 30.02 und fiir die March nach Mafigabe des § 20.06;

b) fiir Hiafen und Lénden auf den Grenzstrecken der Donau gemaB lit. a.

4. Die Bestimmungen des 4. Teils (Ortliche und zeitliche Schifffahrtsbeschrinkungen
auf der Donau und anderen Wasserstrallen) gelten fiir die jeweils angegebenen
WasserstraBBenabschnitte.

5. Die Bestimmungen des 5. Teils (Bestimmungen fiir die Grenzstrecken der Donau)
gelten fiir die Grenzstrecken gemdl Z 3 lit. a.

6. Die Bestimmungen des 6. Teils (Hafenordnung) gelten fiir Wasserstral3en gemaf3 Z 1.

§ 0.02 Sachlicher Geltungsbereich

1. Soweit es zur Erreichung des Einsatzzweckes erforderlich ist, sind Fahrzeuge, die zur
Rettung und Hilfeleistung verwendet werden, sowie Fahrzeuge der
Schifffahrtsaufsicht, des offentlichen Sicherheitsdienstes, der Zollverwaltung oder
der Bundeswasserstralenverwaltung im Einsatz nicht an die Bestimmungen der
§§ 1.10Z 2 1it. b, 6.22,6.24 Z 2 lit. a, 6.25Z 1, 6.26 Z 3, 6.33, 7.01 Z 1 und 2, 7.02
bis 7.04, 20.01, 30.01 Z 4 und 30.02 Z 3 gebunden.

2. Fahrzeuge im Auftrag der Bundeswasserstralenverwaltung sind, soweit es zur
Durchfiihrung von Arbeiten fiir den Bau, die Regulierung oder Instandhaltung der
Wasserstra3en erforderlich ist, nicht an die Bestimmungen der §§ 30.01 Z 4 sowie
20.05 Z 3 lit.a, b und e sowie an die ausdriicklich nur in Osterreich giiltigen
Bestimmungen der §§ 7.01, 7.03 und 7.04 gebunden.
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2. TEIL
Grundsitzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau

1. KAPITEL Allgemeine Bestimmungen

§ 1.01 Begriffsbestimmungen

In dieser Verordnung gelten als:

a) Arten von Fahrzeugen

10. in Osterreich gelten jedoch Fihren, die zur Beforderung von nicht mehr als

12 Fahrgidsten zugelassen sind, als Kleinfahrzeuge.

11. in Osterreich gelten Wassermotorrider mit einer Linge von weniger als 4 m als

Schwimmkorper.

d) Andere Begriffe

2. in Osterreich gelten insbesondere Segelbretter, auch maschinengetriebene,

12.
24.

25.

unbemannte  Schlepp- und Wasserschischleppgerite, maschinengetriebene
Konstruktionen, bei denen Antrieb oder Steuerung nicht auf hydrodynamischer
Wirkung beruhen, Amphibienfahrzeuge sowie sonstige schwimmféhig gemachte
Landfahrzeuge, auf Auftriebskorpern aufgebaute gebaudedhnliche Konstruktionen
sowie Sportgerdte mit einem Wasserstrahlantrieb, der von einem Fahrzeug oder
Schwimmk®orper zur Verfiigung gestellt wird (zB ,,Flyboards®) als Schwimmk®orper;

. in Osterreich gilt der Zustand des Fiihrers eines Fahrzeugs oder Verbandes der

gewerbsméBigen Schifffahrt, der mehr als 16 Stunden innerhalb von 24 Stunden
Dienst versehen hat, jedenfalls als durch Ubermiidung beeintrichtigt;

. in Osterreich gilt bei einem Alkoholgehalt des Blutes von 0,5 g/1 (0,5 Promille) oder

dariiber oder bei einem Alkoholgehalt der Atemluft von 0,25 mg/l oder dariiber der
Zustand der Person jedenfalls als von Alkohol beeintrdchtigt; abweichend davon
gilt der Zustand des Fiihrers eines Fahrzeugs oder Verbandes der gewerbsméafBigen
Schifffahrt bei einem Alkoholgehalt des Blutes von 0,1 g/l (0,1 Promille) oder
dariiber oder bei einem Alkoholgehalt der Atemluft von 0,05 mg/l oder dariiber als
von Alkohol beeintrachtigt;

in Osterreich umfasst der Begriff WasserstraBe Gewisser gemiB § 0.01 Z 1.

,,CEVNI*“: die ,Europdische BinnenschifffahrtsstraBen-Ordnung* der
Wirtschaftskommission fiir Europa der Vereinten Nationen (UNECE) in der fiinften
revidierten Ausgabe, ECE/TRANS/SC.3/115/Rev.5
(http://live.unece.org/trans/main/sc3/sc3res.html); soweit nicht anders angegeben
beruhen die Bestimmungen des 2. Teils dieser Verordnung und der Anlagen 1 bis
10 auf der CEVNI;

»,DFND*“: die ,Grundsétzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der
Donau* der Donaukommission
(http://www.danubecommission.org/index.php/de DE/publication).
Bestimmungen der DFND, die von den Bestimmungen der CEVNI abweichen, sind
nur auf dem schiffbaren Teil der Donau sowie auf den Wasserflichen der Héfen,
Schutzhéfen, Lade- und Entladestellen (im Folgenden als ,,Donauraum* bezeichnet)
unbeschadet der besonderen Bestimmungen der zustindigen Behorden, die fiir diese
Hiéfen, Schutzhdfen, Lade- und Entladestellen im Hinblick auf die oOrtlichen
Umstidnde und die Lade- und Entladevorgéinge erlassen wurden, anwendbar. Die
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Schiffsfiihrer der Fahrzeuge auf der Donau und andere betroffene Personen miissen
die Grundsitzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau und die
lokalen Vorschriften der Donaulédnder und der Stromsonderverwaltungen fiir die
entsprechenden Abschnitte der Donau beachten. In Osterreich schlieft der Begriff
,Donauraum* alle Wasserstralen gemal3 § 0.01 Z 1 ein.

§ 1.02 Schiffsfiihrer

8. In Osterreich ist, soweit im 7. Teil des Schifffahrtsgesetzes fiir die Fiihrung von
Fahrzeugen Befdhigungsausweise nicht vorgeschrieben sind, die Vollendung des
14. Lebensjahres Voraussetzung fiir die Fiihrung von Fahrzeugen. Dies gilt nicht fiir
Personen, die nachweislich an behordlich bewilligten Wassersportveranstaltungen
einschlieBlich Proben und Ubungen teilnehmen oder unter geeigneter Aufsicht
stehen.

§ 1.06 Benutzung der Wasserstrafle

In Osterreich haben Fahrzeuge, die auf Grund ihres Tiefgangs nicht die gesamte
gekennzeichnete Fahrwasserbreite nutzen konnen, die durch
Binnenschifffahrtsinformationsdienste auf www.doris.bmk.gv.at bekannt gegebenen
Fahrwassertiefen im Rahmen der allgemeinen Sorgfaltspflicht und insbesondere bei der
Planung und Kommunikation des Begegnens und Uberholens zu beriicksichtigen.

§ 1.08 Bau, Ausriistung und Besatzung der Fahrzeuge

3. In Osterreich diirfen Fahrzeuge mit einer Rumpfliinge von 2,5 m bis 24 m, die fiir
Sport- und Freizeitzwecke eingesetzt werden, nur in Betrieb genommen werden,
wenn sie den Bestimmungen der Sportbooteverordnung 2015 — SpBV 2015,
BGBI. II Nr. 41/2016 in der jeweils geltenden Fassung, entsprechen. Dies gilt nicht
fiir

a) ausschlieBlich fiir Rennen bestimmte und vom Hersteller entsprechend
gekennzeichnete ~ Wasserfahrzeuge, einschlielich  Rennruderboote  und
Trainingsruderboote;

b) Kanus und Kajaks, die fiir den Vortrieb ausschlieflich durch Muskelkraft
ausgelegt sind, sowie Gondeln und Tretboote;

c) historische Original-Wasserfahrzeuge und vorwiegend mit Originalmaterialien
angefertigte und vom Hersteller entsprechend gekennzeichnete -einzelne
Nachbauten von vor 1950 entworfenen historischen Wasserfahrzeugen;

d) Versuchszwecken dienende Wasserfahrzeuge, soweit sie nicht auf dem
Unionsmarkt in Verkehr gebracht wurden;

e) fiir den Eigengebrauch gebaute Wasserfahrzeuge, sofern sie wéhrend eines
Zeitraumes von fiinf Jahren, gerechnet ab der Inbetriebnahme des
Wasserfahrzeugs, nicht nachfolgend auf dem Unionsmarkt in Verkehr gebracht
wurden;

f) Tragfliigelboote;

g) Wasserfahrzeuge mit auf dullerer Verbrennung beruhendem Dampfantrieb, die mit
Kohle, Koks, Holz, Ol oder Gas betrieben werden;

h) Fahrzeuge, die vor dem 16. Juni 1998 nachweislich in der EU/im EWR in Verkehr
gebracht oder in Betrieb genommen worden sind;
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1) im Ausland zugelassene Sportfahrzeuge, die die im § 0.01 Z 1 genannten
Gewisser fiir die Dauer von nicht mehr als drei Monaten im Kalenderjahr
befahren.

In Osterreich ist der Betrieb von Sportfahrzeugen, deren Betriebsgerdusch nicht dem
jeweiligen Stand der Technik entsprechend geddmpft ist, verboten. Das
Betriebsgeriusch  wird nach ONORMEN ISO 14 509-1:2017 ,Kleine
Wasserfahrzeuge - Von motorgetriebenen Sportbooten abgestrahlter Luftschall - Teil
1: Vorbeifahrtmessungen* gemessen und darf einen A-bewerteten Schalldruckpegel
von 75 dB nicht iiberschreiten.

Die Mitglieder der Besatzung und die sonstigen Personen an Bord miissen beim
Aufenthalt und bei Arbeiten an Deck und am Gangbord, bei Arbeiten aullenbords
sowie bei Benutzen des Beibootes oder Schwenkbaumes Rettungswesten tragen.
Abweichend davon brauchen beim Aufenthalt und bei Arbeiten an Deck und am
Gangbord Rettungswesten nicht getragen werden, wenn Schanzkleider von
mindestens 0,9 m Hohe oder Geldnder gemd § 47 Abs. 1 der
Arbeitsmittelverordnung, BGBI. II Nr. 164/2000 in der jeweils geltenden Fassung,
durchgehend gesetzt sind. Diese Bestimmung gilt nicht fiir Sportfahrzeuge.

§ 1.09 Besetzung des Ruders

In Osterreich diirfen abweichend von Z 5 schnelle Schiffe nur mit mehr als 40 km/h
gegeniiber stehendem Wasser fahren, wenn das Ruder von einer Person im Alter von
mindestens 21 Jahren besetzt ist, die ein Zeugnis zum Nachweis der erforderlichen
Qualifikation geméf § 1.10 Z 1 lit. e sowie ein Zeugnis gemiB § 1.10 Z 1 lit. j besitzt.

In Osterreich ist die Verwendung von Systemen, die den Kurs bzw. die
Geschwindigkeit eines Fahrzeugs oder Verbandes auf Basis von georeferenzierten
Daten ohne Eingriff des Schiffsfithrers in den laufenden Betrieb bestimmen
(automatische Bahnfilihrungssysteme), verboten.

§ 1.10 Schiffsurkunden und andere Dokumente
¢) (in Osterreich ist ein ordnungsgemif gefiihrtes Bordbuch ausreichend)
d) (in Osterreich ist kein Schiffstagebuch vorgeschrieben)

t) in Osterreich Priifbefunde {iiber die wiederkehrenden Priifungen der
prifpflichtigen personlichen Schutzausriistung an Bord.

b) (in Osterreich ist ein ordnungsgemif gefiihrtes Bordbuch ausreichend),
d) (in Osterreich ist kein Schiffstagebuch vorgeschrieben),

In Osterreich sind die Ausnahmen gemiB § 101 und § 118 des Schifffahrtsgesetzes
anwendbar.

In Osterreich ist gemiB § 16.02 eine Fahrterlaubnis fiir Sondertransporte (§ 11.09)
oder eine Veranstaltungsbewilligung (§ 11.08) erforderlich.

§ 1.21 Sondertransporte
In Osterreich gilt § 11.09.

§ 1.23 Erlaubnis von Veranstaltungen

In Osterreich gilt § 11.08.
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§ 2.01 Kennzeichen der Fahrzeuge, ausgenommen Kleinfahrzeuge und Seeschiffe

5.

2.

3.

In Osterreich gilt die Verpflichtung zum Fiihren einer Nationalflagge nur auf der
osterreichisch-slowakischen Grenzstrecke.

§ 3.16 Bezeichnung der Fihren in Fahrt

In Osterreich miissen Pontonfihren des Bundesheeres und der Heeresverwaltung in
Fahrt die Bezeichnung gemdf3 Z 3 fiihren, soweit nicht Ausnahmen gemil § 13
Abs. 6 des Schifffahrtsgesetzes in Anspruch genommen werden.

§ 3.20 Bezeichnung der Fahrzeuge beim Stillliegen

In Osterreich braucht die Bezeichnung gemif Z 1 bis 3 auB3er in den in Z 4 genannten
Fallen nicht gefiihrt werden von

a) Fahrzeugen, die vo6llig zwischen nicht iiberfluteten Buhnen oder hinter einem nicht
iiberfluteten Langswerk (Leitwerk) stillliegen,

b) Fahrzeugen, die an einer schwimmenden Anlage festgemacht und von der
schwimmenden Anlage aus hinreichend beleuchtet sind,

¢) Kleinfahrzeugen, die am Ufer oder in einer Breite an einer schwimmenden Anlage
festgemacht sind.

§ 3.22 Bezeichnung der Fiahren, die an ihrer Anlegestelle stillliegen

In Osterreich brauchen die Lichter gemiB Z 1 und 2 von Fihren nicht gefiihrt werden,
die unter den in § 3.20 Z 4 lit. b oder Z 5 genannten Voraussetzungen stillliegen; die
Bestimmung der Z 5 lit. ¢ gilt dabei auch fiir Fahren, deren Lidnge 20 m nicht
iiberschreitet.

§ 3.23 Bezeichnung stillliegender Schwimmkorper und schwimmender Anlagen

In Osterreich brauchen schwimmende Anlagen abweichend von Z 1 keine Lichter
fiihren, wenn

a) die Anlage in einer Wasserstrale liegt, deren Befahren voriibergehend nicht
moglich oder verboten ist;

b) die Anlage am Ufer liegt und von diesem aus hinreichend beleuchtet ist;

c) die Anlage auBerhalb des Fahrwassers vollig zwischen nicht iiberfluteten Buhnen
oder hinter einem nicht {iberfluteten Langswerk (Leitwerk) liegt;

d) die Anlage auBlerhalb des Fahrwassers am Ufer liegt und nicht mehr als 5 m in die
Wasserstra3e hineinragt.

§ 3.27 Zusitzliche Bezeichnung der Fahrzeuge der Schifffahrtsaufsicht sowie
Feuerloschboote und Fahrzeuge fiir Rettungszwecke

In Osterreich miissen Fahrzeuge des Bundesheeres oder der Heeresverwaltung, die
bei der Besorgung der in § 11.02 Z 5 angefiihrten schifffahrtspolizeilichen Aufgaben
durch Angehorige des Bundesheeres oder der Heeresverwaltung verwendet werden,
am Bug einen Wimpel mit dem Unterscheidungszeichen gemil3 Z 2 fiihren.
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§ 4.05 Sprechfunk

Wihrend der Fahrt muss die Sprechfunkanlage auf den Kanélen der Verkehrskreise
Schiff-Schiff (in Osterreich Kanal 10) und Nautische Information (in Osterreich der
Kanal der nichsten iiber Funk erreichbaren Schleuse) stindig sende- und
empfangsbereit sein.

In Osterreich miissen Motorfahrzeuge, ausgenommen Kleinfahrzeuge, Fihren und
schwimmende Gerite, ihre Sprechfunkanlagen wihrend der Fahrt auf der Donau
zwischen Strom-km 2072,70 und 2092,90 stindig auf Kanal 10 und Kanal 84 auf
Empfang geschaltet haben. Positionsmeldungen gemdll Z 4 sind in dieser Strecke
sowohl iiber Kanal 10 als auch iiber Kanal 84 abzusetzen.

Schwimmende Gerite mit Maschinenantrieb und Féahren diirfen abweichend von Z 2
nur fahren, wenn sie mit einer betriebssicheren Sprechfunkanlage ausgeriistet sind.
Wihrend der Fahrt muss die Sprechfunkanlage im Verkehrskreis Schiff-Schiff
stindig sende- und empfangsbereit sein. Dieser Verkehrskreis darf nur zur
Ubermittlung oder zum Empfang von Nachrichten auf anderen Kanilen kurzfristig
verlassen werden. In Osterreich muss die Sprechfunkanlage vom Einfahren in den
Schleusenbereich gemi3 Anhang 2 bis zum Verlassen dieses Bereichs auf dem
jeweiligen Schleusenkanal auf Empfang geschaltet sein. Sétze 1, 2 und 4 gelten nicht
nur wihrend der Fahrt, sondern wihrend der gesamten Betriebszeit.

In Osterreich gelten die Bestimmungen der Z 1, 2 und 3 fiir an einer Havarie beteiligte
Fahrzeuge auch beim Stillliegen.

In Osterreich gilt fiir Kleinfahrzeuge im Fall der Inbetriecbnahme von freiwillig an
Bord mitgefiihrten Sprechfunkanlagen Z 3 sinngemal.

§ 4.07 Automatisches Identifikationssystem fiir die Binnenschifffahrt (Inland AIS)

1.

10.

In Osterreich miissen die Gerite auch den diesbeziiglichen Vorschriften der geltenden
UNECE-Resolution iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe (Resolution
61) bzw. der geltenden Richtlinie 2016/1629/EU entsprechen. Die Bestimmungen
dieser Z 1 gelten in Osterreich auch fiir Seeschiffe.

0) in Osterreich: das Rufzeichen;
p) in Osterreich: Gefahrgutklasse;
g) In Osterreich: Gefahrgutklasse.
In Osterreich hat der Schiffsfiihrer die iiber Inland-AIS empfangenen Daten als
Hinweise im Rahmen der allgemeinen Sorgfaltspflicht zu beriicksichtigen.
§ 5.02 Bezeichnung der Wasserstrafle

In Osterreich gelten die Zeichen zur Bezeichnung der WasserstraBe als
Schifffahrtszeichen (Hinweise) gemdl §25 des Schifffahrtsgesetzes. Die
Anbringung von Taktfeuern zur Nachtbezeichnung erfolgt nur wo es nautisch
erforderlich ist.

§ 6.11 Uberholverbot durch Schifffahrtszeichen

In Osterreich gelten Uberholverbote gemiB Z 1 nicht gegeniiber Kleinfahrzeugen.



21

§ 6.20 Vermeidung von Wellenschlag

In Osterreich besteht vorbehaltlich der Bestimmungen des § 1.04 die Verpflichtung
zur Vermeidung von iiberméfigem Wellenschlag und iibermafiger Sogwirkung nicht
gegeniiber schwimmenden Anlagen, die keine Fahranlagen sind.

In Osterreich kann auf Antrag des Verfiigungsberechtigten fiir ein Fahrzeug, das
wegen seines Zustandes oder seiner Verwendung eines besonderen Schutzes vor
ibermédfBigem  Wellenschlag  oder  {ibermidBiger = Sogwirkung  bedarf
(z. B. Taucherarbeiten, Bohrungen in der Stromsohle), mit Bescheid die Erlaubnis
zum Fiihren der Zeichen gemill § 3.29 erteilt werden; diese Erlaubnis ist bei
Inanspruchnahme des Schutzes an Bord mitzufiihren.

§ 6.21 Verbinde
In Osterreich diirfen Schubverbinde nicht schleppen.

In Osterreich diirfen Fahrzeuge mit Ruderanlage, ausgenommen zum Verholen, in
Verbédnden nur so mitgefiihrt werden, dass ihr Bug zur Spitze des Verbandes zeigt.

In Osterreich diirfen Fahrzeuge, die eine Bezeichnung gemiB § 3.14 Z 1 bis 3 fithren
miissen, weder schleppen noch geschleppt werden. Dieses Verbot gilt nicht fiir den
Einsatz eines Fahrzeugs mit Maschinenantrieb als Vorspann zum Passieren von
Streckenabschnitten mit erh6hter Stromungsgeschwindigkeit. Der Vorspann muss die
Bezeichnung gemdl § 3.14 Z 1 bis 3 fiir das geféhrliche Gut fiihren, das die grofite
Anzahl von blauen Kegeln oder Lichtern erfordert.

In Osterreich diirfen Fahrzeuge mit Maschinenantrieb, die andere Fahrzeuge
schleppen, schieben oder gekoppelt mitfiihren, diese abweichend von Z 3 beim
Festmachen oder Ankern erst verlassen, wenn sich der Fiihrer des Verbandes
vergewissert hat, dass sie gemdfl den Bestimmungen des 7. Kapitels fiir das Stillliegen
sicher ankern oder festgemacht sind.

§ 6.28 Durchfahren der Schleusen
In Osterreich gilt diese Verpflichtung in den Schleusenbereichen gemiB Anhang 2.

In Osterreich wird abweichend davon in der Reihenfolge der Einfahrt in den
Schleusenbereich geschleust. Bei Fahrzeugen, die mit Inland AIS gemél § 4.07
ausgeriistet sind, kann die iiber Sprechfunk oder mittels einer ETA-Meldung
(Estimated Time of Arrival) iiber Inland AIS gemeldete Ankunftszeit fiir die
Einreihung herangezogen werden, wenn

a) das Fahrzeug zwischen der Abgabe der Meldung und der Einfahrt in den
Schleusenbereich keine anderen Schleusen durchfahren muss,

b) das Fahrzeug zwischen der Abgabe der Meldung und der Einfahrt in den
Schleusenbereich weder in Hiafen noch an Anlegestellen stillliegt,

c¢) die gemeldete voraussichtliche Ankunftszeit auf Grund der anderen iiber Inland
AIS iibermittelten Daten moglich erscheint,

d) und die Ankunftszeit von der Schleusenaufsicht bestdtigt wurde
(RTA, Requested Time of Arrival).
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In Schleusen:

a) In Osterreich miissen die Fahrzeuge so weit in die Schleusenkammer einfahren
und ihren Platz fiir die Schleusung so wéhlen, dass nachfolgende Fahrzeuge bei
der Einfahrt und in der Ausniitzung der Schleusenkammer nicht behindert werden.

e) In Osterreich diirfen die Propulsionsorgane nur ausnahmsweise benutzt werden,
um die Sicherheit bei der Schleusung zu gewihrleisten;

g) in Osterreich haben alle Personen an Deck von Sportfahrzeugen mit einer Linge
von weniger als 20 m wéhrend des Schleusungsvorgangs Rettungswesten zu
tragen.

In Osterreich

a) gilt die dem linken Ufer nichstliegende Schleuse als ,,linke Schleuse®, die dem
rechten Ufer néchstliegende als ,,rechte Schleuse*;

b) diirfen zu schleusende Fahrzeuge oder Verbiande hochstens 230 m lang und 23 m
breit sein und nicht tiefer als 3 m eintauchen. Die Schiffsfiihrer haben die lichte
Durchfahrtshéhe der iiber die Schleusen oder Vorhifen filhrenden Briicken, die
durch das Zeichen C.2 (Anlage 7) oder einen Lichtraumpegel angegeben wird, zu
beachten. Die lichte Durchfahrtshohe kann durch Wasserspiegelschwankungen
um bis zu 0,15 m verringert sein;

c¢) diirfen Fahrzeuge und Verbande, deren Abmessungen die in lit. b genannten Malle
iberschreiten, nur mit Erlaubnis der Schleusenaufsicht geschleust werden;

d) diirfen die Fahrzeuge vor und nach der Schleusung im Schleusenbereich nur
stillliegen, wenn

1) dies aus nautischen Griinden erforderlich ist oder
i1) die Schleusenaufsicht die Erlaubnis erteilt hat;

e) muss die Dienst habende Decksmannschaft des Fahrzeugs wéihrend der Durchfahrt
durch die Schleuse an Deck sein, soweit sie nicht fiir das Ausbringen der Trossen
an Land gehen muss. Der Steuerstand von motorisierten Fahrzeugen muss
wiahrend der Schleusung besetzt sein. Bei Verbdnden gilt dies nur fiir das
verbandsfiihrende Fahrzeug;

f) haben Fahrzeuge, die Zeichen gemil3 § 3.14 fiihren, diese Bezeichnung bei der
Anmeldung zur Schleusung zu melden;

g) ist der Schleusenaufsicht {iiber Sprechfunk oder Schleusentelefon, durch
Glockenschldge oder Zuruf anzuzeigen, dass das Fahrzeug oder der Verband zur
Schleusung bereit ist;

h) ist in Schleusen die Versorgung von Fahrzeugen mit Treib- oder Betriebsstoffen
und die Ubernahme von wassergefihrdenden Stoffen (§31a des
Wasserrechtsgesetzes 1959, BGBIL.Nr. 215 idgF) von Fahrzeug zu Fahrzeug
verboten;

1) haben Kleinfahrzeuge die im Schleusenbereich aufgestellten besonderen
Hinweiszeichen fiir Kleinfahrzeuge zu beachten. Sportfahrzeuge, die von der
Besatzung iiber Land getragen werden konnen, haben die Umsetzanlage zu
beniitzen. Werden am oberen Landungsplatz der Umsetzanlage ein rotes oder zwei
rote Lichter iibereinander angezeigt, ist die Umsetzanlage nicht benutzbar. In
diesem Fall diirfen diese Fahrzeuge die Schleuse beniitzen.
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J) diirfen Sportfahrzeuge die Schleuse nicht gemeinsam mit Fahrzeugen, die ein
blaues Licht oder einen blauen Kegel gemél3 § 3.14 Z 1 fiihren, benutzen.

§ 6.28a Einfahren in und Ausfahren aus Schleusen

In Osterreich haben sich Kleinfahrzeuge, die geschleust werden wollen, iiber
Sprechfunk am Schleusenkanal, tiber die AuBlensprechstelle der Schleuse oder, wenn
sie sich im Sichtbereich der Schleusenaufsicht befinden, iiber Mobiltelefon fiir die
Schleusung anzumelden. Sie haben an den fiir sie bestimmten Warteplidtzen zu
warten, bis sie von der Schleusenaufsicht zur Einfahrt in die Schleuse aufgefordert
werden. Werden Kleinfahrzeuge mit anderen Fahrzeugen gemeinsam geschleust,
diirfen sie erst nach diesen in die Schleusenkammer einfahren, miissen hinter diesen,
wenn moglich an der gegeniiberliegenden Schleusenmauer, festmachen und
vorbehaltlich der Bestimmungen des § 6.28 Z 3 mit ausreichendem Abstand hinter
den anderen Fahrzeugen aus der Schleusenkammer ausfahren.

Abweichend davon diirfen Kleinfahrzeuge in allen Schleusen neben anderen
Fahrzeugen festmachen, sobald diese schleusungsbereit verheftet sind, und in der
gesamten Lange der Schleusenkammer mindestens ein Drittel der nutzbaren Breite
der Schleuse fiir diese Kleinfahrzeuge zur Verfiigung steht. In diesem Fall haben
Kleinfahrzeuge vor den anderen Fahrzeugen aus der Schleuse auszufahren und ihren
Kurs und ihre Geschwindigkeit nach der Ausfahrt aus der Schleuse so einzurichten,
dass die Ausfahrt der anderen Fahrzeuge nicht behindert wird.

Bei den Schleusen Ottensheim, Abwinden, Wallsee, Melk, Altenworth, Greifenstein
und Freudenau diirfen Sportfahrzeuge mit einer Lénge von weniger als 20 m bei der
Bergschleusung nur innerhalb der stromaufwirtigen zwei Drittel der
Schleusenkammer festmachen.

In Osterreich diirfen Kleinfahrzeuge, die nicht geschleust werden wollen, nicht in den
Vorhafen einfahren.
§ 6.29 Vorrang bei der Schleusung
In Osterreich haben abweichend von Z 1 ein Vorrecht auf Schleusung:
a) Fahrzeuge, die zur Rettung und Hilfeleistung verwendet werden;

b) Fahrzeuge der Schifffahrtsaufsicht, des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes und der
Zollverwaltung im Einsatz;

c) schwer beschédigte Fahrzeuge;
d) Fahrzeuge gemél § 6.29 Z 1 lit. bund
e) Tagesausflugsschiffe im fahrplanméBigen Linienverkehr.

Nach jeder Berg- oder Talschleusung von Fahrzeugen, die ihr Vorrecht geltend
gemacht haben, sind jeweils einmal die zuriickgestellten Fahrzeuge ohne Vorrecht in
derselben Richtung zu schleusen. Ist ein Fahrzeug auf das Zeichen zur Einfahrt nicht
schleusungsbereit, so hat es die Schleusenaufsicht und das als nichstes zu
schleusende Fahrzeug zu verstandigen.

In Osterreich kann fiir ein Fahrzeug auf Antrag des Verfiigungsberechtigten ein
Vorrecht bei der Schleusung erteilt werden, wenn dies im Interesse der Sicherheit der
Schifffahrt oder von Personen, im Offentlichen Interesse oder im
volkswirtschaftlichen Interesse liegt. Das Vorrecht wird durch eine Bescheinigung
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nach dem Muster des Anhangs 3 erteilt; diese gilt als Bescheid. Die Bescheinigung
ist bei Inanspruchnahme des Vorrechtes an Bord mitzufiihren.

§ 6.30 Allgemeine Regeln fiir die Fahrt bei beschrinkten Sichtverhiltnissen;
Verwendung von Radar

In Osterreich haben Sportfahrzeuge mit einer Linge von weniger als 20 m, die keine
Radarfahrer sind, bei beschriankten Sichtverhéltnissen das Fahrwasser unverziiglich
freizumachen.

§ 6.35 Wasserschifahren und dhnliche Aktivititen
In Osterreich gilt zusitzlich § 16.03.

§ 6.37 Verhalten der Taucher und gegeniiber Tauchern
In Osterreich gilt zusitzlich § 16.04.

§ 7.01 Allgemeine Regeln fiir das Stillliegen

In Osterreich sind, wenn das Eistreiben im Durchschnitt drei Zehntel der Strombreite
erreicht oder in Staurdumen die Eisdecke zuzufrieren droht, stillliegende Fahrzeuge,
Schwimmkorper und erforderlichenfalls schwimmende Anlagen aus dem Fahrwasser
und an Land oder in einen Hafen zu bringen. Ist dies nicht moglich, sind sie in
Buchten, Nebenarme oder an schiitzende Uferstellen zu bringen und dort so sicher
festzumachen, dass sie sich nicht losrei3en konnen.

§ 7.02 Stillliegen

In Osterreich diirfen abweichend von Z 1 und 2 Fahrzeuge, um zu laden oder zu
16schen, Fahrgiste ein- oder auszuschiffen, sich mit Treibstoffen, Betriebsstoffen und
Verpflegung zu versorgen und alle sonstigen fiir die Fortsetzung der Fahrt
notwendigen Mafinahmen zu treffen, auBlerhalb von Héfen nur an offentlichen
Lianden oder Privatlinden unter Einhaltung der fiir die Lénden erlassenen
Beniitzungsvorschriften (Widmung, Liegeordnung) landen. Das Landen an anderen
Stellen ist nur im Einzelfall mit Zustimmung der zustindigen Schifffahrtsaufsicht
gestattet. Die Zustimmung ist zu versagen, wenn auf die Voraussetzungen des § 16
Abs. 1 Z 1 bis 10 des Schifffahrtsgesetzes nicht ausreichend Bedacht genommen
wurde. Im Notfall hat der Schiffsfiihrer die Landung umgehend dem néchsten
erreichbaren Schifffahrtsaufsichtorgan zu melden.

§ 7.03 Ankern

In Osterreich gelten die Bestimmungen der Z 1 auch fiir die Verwendung von
Ankerpfahlen.

In Osterreich ist bei der Verwendung hydraulischer Ankerpfihle
a) das Fahrzeug zusitzlich durch einen Anker oder ein Landseil zu sichern oder

b) die Hauptmaschine in Betrieb und das Steuerhaus besetzt zu halten.

§ 7.04 Festmachen

In Osterreich diirfen Anker, Senkkérbe und dhnliche Gegenstiinde, ausgenommen im
Notfall, nicht zum Festmachen am Ufer eingelegt werden.
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5. In Osterreich ist es auBer im Notfall oder zur Hilfeleistung anderen Personen als der
Schiffsbesatzung verboten, die Festmacheeinrichtungen stillliegender Fahrzeuge
oder Schwimmkorper zu 16sen oder deren Anker zu heben. Die Bestimmungen des
§ 40.15 bleiben unbertihrt.

§ 7.08 Wache und Aufsicht

1. An Bord von Fahrzeugen, die im Fahrwasser — in Osterreich aufBerhalb
gekennzeichneter Liegepliatze — stillliegen, muss sich stindig eine einsatzfahige
Wache aufhalten. In Osterreich gilt dies auch fiir Fahrzeuge, die leck sind, fiir
Fahrzeuge, die wihrend eines Verbots der Schifffahrt gemafl § 20.01 Z 1 auflerhalb
von Héfen oder #hnlich geschiitzten Stellen stillliegen miissen, ausgenommen
Kleinfahrzeuge, und fiir Fahrzeuge, die bei Eisgang (§ 7.01 Z 5) auBlerhalb von Hifen
oder dhnlich geschiitzten Stellen stillliegen miissen.

2. In Osterreich miissen abweichend davon Tankschiffe, die gefihrliche Giiter
befordern, und alle Fahrzeuge, die eine Bezeichnung nach § 3.14 fiihren, keine
einsatzfahige Wache an Bord haben, wenn sie an einem gekennzeichneten Liegeplatz
stillliegen, an dem ein sicherer Zugang von Land und eine Beaufsichtigung durch
einen Sachkundigen gemil3 ADN sichergestellt ist.

In Osterreich gilt dies fiir alle Fahrzeuge, auf denen sich Fahrgiste aufhalten.

4. In Osterreich kann eine Person mehrere Fahrzeuge bzw. Schwimmkérper
beaufsichtigen, wenn diese nahe beieinander liegen und ein sicherer Zugang zu jedem
gewihrleistet ist.

7. In Osterreich kann die Wache gemiB Z 1 bis 3 mehrere Fahrzeuge bewachen, wenn
diese so nebeneinander liegen, dass ein sicherer Ubergang von Fahrzeug zu Fahrzeug
moglich ist.

§ 8.02 Meldepflicht

1. In Osterreich hat die Meldung gemiB lit. a vor Antritt der Reise, wenn diese im Inland
beginnt, andernfalls spétestens bei der Einreise des Fahrzeugs zu erfolgen. Die
Meldung ist, soweit sie nicht im Wege eines Binnenschifffahrts-Informationsdienstes
abgegeben wird, an eine Schleusenaufsicht gemiB Anhang 2 zu richten. In Osterreich
sind die Meldungen gemas lit. b bis f nicht erforderlich und Bunkerboote sind von
der Meldepflicht gemél lit. a ausgenommen, wenn sie nur zum Bunkern oder
Bilgenentdlen eingesetzt werden.

§ 10.02 Pflicht zur Beachtung regionaler Vorschriften

In Osterreich sind das insbesondere die Bestimmungen der §§32 und 32a des
Wasserrechtsgesetzes 1959 sowie das  Abfallwirtschaftsgesetz 2002, BGBI. 1
Nr. 102/2002.

§ 10.04 Verbot der Einbringung und Einleitung

2. In Osterreich ist das Einleiten von separiertem Wasser ausschlieBlich von Fahrzeugen
und schwimmenden Anlagen, die fiir die gewerbsmiBige Ubernahme und
Behandlung von o6lhaltigen Abwissern (Bilgenwasser) zugelassen sind und iiber
Einrichtungen verfiligen, die eine Separation bis zu einem Restdlgehalt von hochstens
5 ppm gewidhrleisten, zugelassen. Dies gilt nicht in Hafen und Schleusen
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In Osterreich muss die Meldung gemiB Z 3 enthalten:

a) Art, Name, Nationalitit und amtliches Kennzeichen des Fahrzeugs, von dem
gemeldet wird;

b) die Stelle der Verunreinigung;
c¢) den Namen des Fahrzeugs, von welchem die Stoffe eingebracht wurden;

d) die hydrologischen und meteorologischen Bedingungen an der Stelle des Unfalles
(Sichtweite, Stirke und Richtung des Windes, Stromung, Wassertemperatur);

e) die Art der Verunreinigung an der Oberfliche des Gewaissers unter moglichst
genauer Angabe des Stoffes;

f) die Verteilung der Verunreinigung an der Oberflidche des Gewissers;
g) das Ausmal der Verunreinigung.

In Osterreich miissen Tankschiffe, die Giiter befordern, die schwimmfihig und nicht
mit Wasser mischbar sind, und die so leck geworden sind, dass sie Ladung verlieren,
in den nichstgelegenen Hafen mit Olsperre einlaufen, um den lecken Tank zu
entleeren oder zu dichten. Dies gilt nicht, wenn vorher der lecke Tank bei einer
auBlerhalb eines solchen Hafens gelegenen Umschlagsanlage entleert oder gedichtet
werden kann.

§ 10.05 Sammlung und Behandlung der Abfille an Bord

In Osterreich muss Hausmiill, wenn méglich, nach den folgenden Kategorien getrennt
gesammelt werden: Papier, Glas, andere wieder verwertbare Stoffe und Restmiill.
In Osterreich kdnnen  Schifffahrtsaufsichtsorgane und Organe  der
Zulassungsbehorde die Einrichtungen zur Aufnahme von Stoffen gemiBl Z 1
kontrollieren und die Entsorgung dieser Stoffe in einem Hafen anordnen.

§ 10.07 Sorgfaltspflicht beim Bunkern

In Osterreich diirfen Treibstoffe von Tankwagen nur an behérdlich fiir diesen Zweck
genehmigten Schifffahrtsanlagen tibernommen werden.

Bei der Versorgung von an einer Schifffahrtsanlage stillliegenden Fahrzeugen durch
Bunkerboote gilt das Herstellen einer Verbindung gemill Z 2 fiir die Dauer des
Bunkervorgangs in Osterreich nicht als Beniitzung der Schifffahrtsanlage.
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3. TEIL Zusitzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf dsterreichischen
Wasserstralien

1. Kapitel Allgemeine Bestimmungen

§ 11.01 Begriffsbestimmungen
Unbeschadet der Bestimmungen des § 1.01 gelten als:

a) ,Sportfahrzeug®: ein Fahrzeug, das fiir Sport- oder Erholungszwecke bestimmt ist,
und kein Fahrgastschiff ist;

b) ,,Sportgerédt*: Luftmatratzen, Schwimmreifen und andere ausschlieBlich Sport- oder
Spielzwecken dienende Gerdte ohne Maschinenantrieb sowie ferngesteuerte
Modellschiffe mit einer Verdrangung von nicht mehr als 50 kg; Sportgeréte gelten nicht
als Fahrzeuge oder Schwimmk®orper;

c) ,,Ireppelweg®: an den Ufern oder auf oder neben den Ddmmen von Wasserstrallen
entlangfiihrende Wege und deren Verbindung zu Stralen mit 6ffentlichem Verkehr,
soweit sie in der Verfiigungsberechtigung des Bundes stehen; sie dienen nicht dem
offentlichen Verkehr;

d) ,,Schiffskraftstoff*: jeder zur Verwendung auf einem Fahrzeug bestimmte bzw. auf
einem Fahrzeug verwendete aus Erddl gewonnene fliissige Kraft- oder Brennstoff,
einschlieBlich eines Kraft- oder Brennstoffs, der der Definition in der ISO-Norm 8217
entspricht. Dieser Begriff schlieft Mineraldl und Kraftstoff gemél § 4 Abs. 1 Z 2 des
Mineral6lsteuergesetzes 1995, BGBIL.Nr. 630/1994, ein.

e) ,Waterbike—Zone: sonstige Anlage, die eine Wasserfliche umfasst, die fiir den
Betrieb von Waterbikes gemil3 § 2 Z 33 SchFG bestimmt ist;

f) ,,Tagesausflugsschiff“: ein Fahrgastschiff ohne Kabinen fiir die Ubernachtung von
Fahrgisten.

Fiir die Osterreichische Donaustrecke sind fiir den Sonnenauf- und -untergang gemaf3
§ 1.01 lit. d Z 6 und 7 die im Anhang S angegebenen Zeitpunkte maB3gebend. Wihrend der
auf Grund des Zeitzdhlungsgesetzes, BGBIL.Nr. 78/1976, durch Verordnung der
Bundesregierung festgesetzten Sommerzeit ist zu den in der Tabelle des Anhanges
angegebenen Zeiten eine Stunde hinzuzuzéhlen.

§ 11.02 Schifffahrtsaufsichtsorgane; Schleusenaufsichten; Hafenmeister; betraute
Personen

Schifffahrtsaufsichtsorgane sind Bedienstete des Bundesministeriums fiir Verkehr,
Innovation und Technologie, die mit schifffahrtspolizeilichen Aufgaben gemif3 § 38 Abs. 1
des Schifffahrtsgesetzes betraut sind. Die zur Wahrnehmung dieser Aufgaben
eingerichteten AuBlenstellen der Schifffahrtsaufsicht sind im Anhang 6 festgelegt.

Den Schifffahrtsaufsichtsorganen ist ein Dienstausweis nach dem Muster des Anhangs 6
auszustellen. Sie haben den Dienstausweis bei sich zu tragen und sich bei Amtshandlungen
auf Verlangen damit auszuweisen. Scheidet eine 6ffentlich-rechtliche Bedienstete bzw. ein
offentlich-rechtlicher Bediensteter aus dem Dienststand oder eine Bedienstete bzw. ein
Bediensteter aus dem privatrechtlichen Dienstverhiltnis aus, hat sie bzw. er den Ausweis
unverziiglich der Dienstbehdrde zu iibermitteln. Schifffahrtsaufsichtsorgane in
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dunkelblauer Dienstbekleidung tragen auf dem linken Oberérmel ein Dienstabzeichen nach
dem Muster des Anhangs 7. Beim Leiter einer Schifffahrtsaufsicht (Strommeister) wird
das Dienstabzeichen durch den Schriftzug ,,STROMMEISTER* ergéinzt.

Zur Wahrnehmung der gemidB3 § 10 Abs.2 Z 1 des WasserstraBengesetzes, BGBL. |
Nr. 177/2004, der via donau — Osterreichische WasserstraBen-Gesellschaft iibertragenen
Aufgaben der schifffahrtspolizeilichen Verkehrsregelung bei den Schleusen der Staustufen
auf der WasserstraBe Donau (Schleusenaufsicht) werden die im Anhang 2 angefiihrten
Schleusenaufsichten festgelegt. Den Bediensteten der Schleusenaufsicht ist ein
Dienstausweis nach dem Muster des Anhangs 8 auszustellen. Die Bediensteten tragen bei
der Ausiibung ihres Dienstes eine dunkelblaue Dienstbekleidung und ein Dienstabzeichen
nach dem Muster des Anhangs 9 auf dem linken Oberdrmel. Sie haben den Dienstausweis
bei sich zu tragen und sich bei Amtshandlungen auf Verlangen damit auszuweisen.
Dienstausweis und Dienstabzeichen sind im Falle eines Widerrufs der Bestellung
zuriickzustellen. Bedienstete der Schleusenaufsicht sind berechtigt Anordnungen geméf
§ 38 Abs. 3 des Schifffahrtsgesetzes zu erteilen.

Fir die offentlichen Hafen der Stadt Wien (Wien-Freudenau, Wien-Lobau und Wien-
Albern) und der Stadt Linz (Stadthafen, Industrie- und Tankhafen) sowie flir den
Ennshafen sind geeignete Bedienstete der Hafenverwaltung auf deren Vorschlag zu
Hafenmeistern zu bestellen, sofern diese Personen die im §40 Abs.3 des
Schifffahrtsgesetzes genannten Voraussetzungen erfiillen. Die Kenntnisse der
Verwaltungsvorschriften sind auf Grund einer miindlichen Priifung zu beurteilen. Die
Bestellung kann fiir einen oder mehrere Héfen ausgesprochen werden. Die Bestellung ist
zu widerrufen, wenn Umstidnde eintreten, die der Ausiibung des Dienstes abtriglich sind,
dies ist insbesondere der Fall, wenn der Hafenmeister nicht mehr Bediensteter der
Hafenverwaltung ist oder Bestellungserfordernisse nicht mehr erfiillt. Dem Hafenmeister
ist ein Dienstausweis nach dem Muster des Anhangs 10 auszustellen. Der Hafenmeister
hat bei der Ausiibung seines Dienstes den Dienstausweis bei sich zu tragen und sich bei
Amtshandlungen auf Verlangen damit auszuweisen; dariiber hinaus hat er ein
Dienstabzeichen nach dem Muster des Anhangs 11 sichtbar auf der linken Brustseite zu
tragen. Dienstausweis und Dienstabzeichen sind im Falle eines Widerrufs der Bestellung
zuriickzustellen. Hafenmeister sind berechtigt, im Bereich des Hafens, fiir den sie bestellt
sind, Anordnungen gemiBl § 38 Abs.3 des Schifffahrtsgesetzes zu erteilen, und
verpflichtet. Meldungen an die zustidndige Behdrden entgegenzunehmen und an diese
weiterzuleiten.

Angehorige des Bundesheeres oder der Heeresverwaltung sind nach MalBgabe der
folgenden Bestimmungen mit der Regelung und Sicherung der Schifffahrt betraut:

a) im Falle eines Einsatzes des Bundesheeres gemil §2 Abs.1 lit.a und b des
Wehrgesetzes 2001 (WG 2001), BGBI. 1 Nr. 146/2001, diirfen Angehorige des
Bundesheeres oder der Heeresverwaltung die flir den Einsatz erforderlichen
schifffahrtspolizeilichen Aufgaben selbststindig besorgen; bei einsatzdhnlichen
Ubungen oder Einsitzen gemiB § 2 Abs. 1 lit. ¢ WG 2001 diirfen sie diese Aufgaben
nur als Hilfsorgane der zustidndigen Schifffahrtsaufsichtsorgane besorgen;

b) bei der selbststidndigen Besorgung schifffahrtspolizeilicher Aufgaben durch Angehorige
des Bundesheeres oder der Heeresverwaltung ist vorher die zustindige
Schifffahrtsaufsicht iiber die beabsichtigten MaBnahmen zu informieren, bei Gefahr im
Verzug jedoch sobald es die militarischen Erfordernisse zulassen,;
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c) Angehorige des Bundesheeres oder der Heeresverwaltung haben bei der Besorgung
schifffahrtspolizeilicher Aufgaben am linken Arm eine weille Armbinde zu tragen, die
einen weillen Rhombus mit blauem Rand zeigt und mit dem Dienstsiegel des
zustindigen Militirkommandos versehen ist.

Organe des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes sind ermichtigt,

a) hinsichtlich Kleinfahrzeugen die schifffahrtspolizeiliche Weisung zum Festmachen an
einem geeigneten Liegeplatz oder am Dienstwasserfahrzeug des oOffentlichen
Sicherheitsdienstes zu erteilen,

b) hinsichtlich Kleinfahrzeugen und stillliegender anderer Fahrzeuge als Kleinfahrzeuge

aa) die Vorlage der Zulassungsurkunde, des Befdhigungsausweises, des
Schiffstagebuches und sonstiger die Besatzung oder die Ladung des Fahrzeugs
betreffender Dokumente zu verlangen,

bb) im Fall eines Verdachtes einer Verwaltungsiibertretung gemaf §§ 42 Abs. 2 Z 1 bis
3, 10 und 24 sowie Abs. 3 Z 5 und 6 des Schifffahrtsgesetzes Mallnahmen, die fiir
die Einleitung und Durchfiihrung von Verwaltungsstrafverfahren erforderlich sind,
zu treffen,

cc) SicherungsmafBnahmen gemil § 6 des Schifffahrtsgesetzes durchzufiihren,

dd) die vorldufige Abnahme des Befdhigungsausweises gemidll § 135 des
Schifffahrtsgesetzes vorzunehmen sowie

ee) von der Schleusenaufsicht die Weisung an den Schiffsfiihrer eines iiberpriiften
Fahrzeugs zu verlangen, fiir die Fortsetzung der Kontrolle die Fahrt zu unterbrechen
und an einem von der Schleusenaufsicht zu bestimmenden Liegeplatz aullerhalb der
Schleuse festzumachen; die Schleusenaufsicht hat diesem Verlangen
nachzukommen.

Die Verpflichtungen des §1.20 Z 1 gelten gegeniiber Organen des Offentlichen
Sicherheitsdienstes im Rahmen der Erméchtigung gemél Z 6.

Die Dienstausweise geméf Z 2, 3 und 4 sind beidseitig bedruckte Kunststoffkarten in der
GroBe 5,4 cm x 8,5 cm ohne Funktion einer Biirgerkarte (§ 2 Z 10 E-Government-Gesetz,
BGBI. I Nr. 10/2004).

Im Falle des Abhandenkommens des Dienstausweises gemal3 Z 2, 3 und 4 hat die Inhaberin
bzw. der Inhaber wunverziiglich bei einer Fundbehorde (§ 4 Abs. 3 des
Sicherheitspolizeigesetzes — SPG, BGBI. Nr. 566/1991) Verlustanzeige zu erstatten. Eine
Bestétigung der Anzeige ist der ausstellenden Behorde des Dienstausweises unverziiglich
zu Uibermitteln.

§ 11.03 Meldungen

Die nach den Bestimmungen des 2. Teils vorgeschriebenen Meldungen an die zustindige
Behorde sind beim ndchsten erreichbaren Schifffahrtsaufsichtsorgan zu erstatten. Sie
konnen auch von anderen Stellen oder Personen im Auftrag des Schiffsfiihrers erstattet
werden.

Abweichend von Z 1 sind hinsichtlich der Wasserstra3en Enns und Traun Meldungen, die
nach den Bestimmungen dieser Verordnung an die zustindige Behdrde oder an das nachste
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erreichbare Schifffahrtsaufsichtsorgan zu richten sind, bei der nichsten erreichbaren
Sicherheitsdienststelle zu erstatten.

Unbeschadet der Z 1 und 2 kénnen in den 6ffentlichen Hiafen in Wien und Linz sowie im
Ennshafen die genannten Meldungen auch im Wege der Hafenmeister erstattet werden.

§ 11.04 Schifferausweise

Den Besatzungsmitgliedern von im grenziiberschreitenden Verkehr eingesetzten
Fahrzeugen oOsterreichischer Schifffahrtsunternehmen oder im grenziiberschreitenden
Werkverkehr eingesetzten Fahrzeugen und den sonst an Bord dieser Fahrzeuge
beschiftigten Personen sowie deren mitreisenden Familienmitgliedern sind auf Antrag des
Schifffahrtsunternehmens oder Werkverkehr betreibenden Unternehmens von der
Wirtschaftskammer  Osterreich, Fachverband der Autobus-, Luftfahrt- und
Schifffahrtsunternehmungen, Berufsgruppe Schifffahrt, Schifferausweise nach dem
Muster des Anhangs 12 auszustellen.

Dem Antrag sind folgende Unterlagen anzuschliefen:
a) bei Inldndern ein Reisepass oder Passersatz;
b) bei Fremden:

aa) ein Reisepass oder Passersatz;

bb) eine fremdenpolizeiliche Aufenthaltsberechtigung, soweit diese nicht bereits aus
dem Reisepass oder Passersatz ersichtlich ist.

Ein Schifferausweis ist auf Antrag auch dann auszustellen,

a) wenn der Ausweis unbrauchbar geworden oder hinsichtlich mehrerer Eintragungen zu
berichtigen ist oder das im Ausweis angebrachte Lichtbild die Identitit des Inhabers
nicht mehr zweifelsfrei erkennen lasst und der Ausweis zugleich zur Ungiiltigmachung
vorgelegt wird, sowie

b) fiir einen verloren gegangenen Schifferausweis, wenn der Verlust durch Vorlage einer
polizeilichen Verlustmeldung glaubhaft gemacht wird.

Fiir Minderjdhrige mit Osterreichischer Staatsbiirgerschaft darf ein Schifferausweis nur
unter sinngemdfler Anwendung des § 8 des Passgesetzes 1992, BGBI. Nr. 839/1992,
zuletzt gedndert durch BGBI. I Nr. 32/2018 ausgestellt werden. Die Zustimmung des
gesetzlichen Vertreters gilt als gegeben, wenn der Minderjdhrige einen fiir alle Staaten der
Welt giiltigen Reisepass besitzt.

Der Schifferausweis eines Osterreichischen Staatsbiirgers ist der Giultigkeitsdauer seines
Reisepasses oder Passersatzes entsprechend zu befristen. Der Schifferausweis eines
Fremden ist entsprechend der Dauer der Aufenthaltsberechtigung, langstens jedoch mit
fiinf Jahren zu befristen; innerhalb dieser Frist ist eine zweimalige Verldngerung zuldssig.

Der Schifferausweis wird ungiiltig, wenn der Reisepass oder Passersatz, auf Grund dessen
er ausgestellt wurde, entzogen oder fiir ungiiltig erklért wird. Der Schifferausweis eines
Fremden wird dariiber hinaus ungiiltig, wenn gegen den Fremden ein Aufenthaltsverbot,
eine Landesverweisung oder eine gerichtliche Abschaffung ausgesprochen wird oder die
Aufenthaltsberechtigung aus einem anderen Grund erlischt. In einem solchen Fall ist der
Schifferausweis unverziiglich der Wirtschaftskammer Osterreich, Berufsgruppe
Schifffahrt, zuriickzustellen.
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Im Falle des Ausscheidens aus dem Dienst des Schifffahrtsunternehmens ist der
Schifferausweis 1m  Wege des Schifffahrtsunternehmens unverziiglich  der
Wirtschaftskammer Osterreich, Berufsgruppe Schifffahrt, zuriickzustellen.

Die vor dem 28. April 1993 ausgestellten Schifferausweise gelten als Schifferausweise im
Sinne dieser Verordnung.

§ 11.05 Schifffahrtsbetrieb - Allgemeine Bestimmungen

Die Besatzung ist im Gebrauch der an Bord vorhandenen Rettungs-, Feuerlosch-, Lenz-
und Leckdichtungseinrichtungen entsprechend zu unterweisen. Monatlich sind wéhrend
des Betriebes des Fahrzeugs Ubungen mit diesen Einrichtungen unter Anwendung der
Sicherheitsrolle vorzunehmen.

Wihrend des Betriebes von Fahrzeugen, ausgenommen Sportfahrzeuge, sind mindestens
alle zwei Monate die an Bord befindlichen Rettungs-, Feuerlosch-, Lenz- und
Leckdichtungseinrichtungen auf ihre Verwendungsfahigkeit zu priifen; dabei ist
unbrauchbares Material auszuscheiden und zu ersetzen.

Decksluken, die zu Raumen fiihren, die unter Deck liegen und nicht durch ausreichend
hohe Siille oder durch Geldnder geschiitzt sind, miissen geschlossen gehalten werden,
sofern das Offenhalten nicht wegen des Schiffsbetriebes erforderlich ist. Ist ein Offenhalten
unbedingt erforderlich, so ist der Gefahrenbereich entsprechend zu kennzeichnen und
erforderlichenfalls auch zu beleuchten. Notausgdnge miissen von Ladung und Geriten
freigehalten und diirfen nicht versperrt werden.

Beiboote bzw. Rettungsboote miissen jederzeit fiir Rettungszwecke gebrauchsbereit sein
und durfen nicht beladen werden. Das Zuwasserlassen von mit Personen besetzten
Beibooten ist verboten.

Einrichtungen zum Ein- oder Aussteigen von Personen sowie zum Ubergang von einem
stillliegenden Fahrzeug zu einem anderen daneben liegenden, zum Ufer oder zu
Landungseinrichtungen miissen so ausgestaltet und erforderlichenfalls beleuchtet sein,
dass die Sicherheit von Personen nicht beeintrachtigt wird.

Bei Verheftmandvern muss der Schiffsfiihrer vom Steuerhaus aus freie Sicht auf die
benutzten Arbeitsplitze an Deck haben. Ist ausreichend freie Sicht durch die Bauweise des
Schiffes oder die Ladung nicht moglich, muss entweder

- ein weiteres Mitglied der Besatzung, das direkt, iiber eine Sprechanlage oder iiber
Bordfunk in akustischem Kontakt mit dem Schiffsfiihrer steht, den jeweiligen
Arbeitsplatz iiberwachen oder

- ein optisches Hilfsmittel mit einem ausreichenden Sichtfeld und einem deutlichen
verzerrungsfreien Bild zur Verfligung stehen.

§ 11.06 Fahrgastschifffahrt

Fahrzeuge diirfen zum Ein- und Aussteigen von Fahrgésten nur an Landungsplétzen
anlegen, die von der Behorde hiefiir bewilligt sind. Wollen Fahrgastschiffe am
Landungsplatz anlegen, haben andere Fahrzeuge als Fahrgastschiffe ihn unverziiglich
freizumachen.
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Ist eine betraute Person fiir den Landungsplatz bestimmt, so regelt diese den Schiffsverkehr
am Landungsplatz. Die Schiffsfiihrer haben ihre Anweisungen zu befolgen. Andere
Fahrzeuge als Fahrgastschiffe diirfen nur mit Erlaubnis der betrauten Person anlegen.

Die Fahrgiste diirfen zum Ein- und Aussteigen nur die dazu bestimmten Ein- und
Ausgénge, Zuginge und Treppen an Bord beniitzen. Fahrgéste diirfen erst ein- oder
aussteigen, wenn der Schiffsfiihrer oder sein Beauftragter die Erlaubnis erteilt hat.

Der Schiffsfiihrer darf das Ein- und Aussteigen von Fahrgésten erst zulassen, nachdem das
Fahrzeug sicher festgemacht ist und nachdem er sich davon iiberzeugt hat, dass

a) der Zu- und Abgang der Fahrgéste am Landungsplatz ohne Gefahr moglich ist,
b) bei Dunkelheit der Landungsplatz ausreichend beleuchtet ist.

Fahrgéste miissen sich so verhalten, dass die Sicherheit an Bord nicht beeintrachtigt wird.
Personen, von denen eine Gefdhrdung des Schifffahrtsbetriebes oder eine erhebliche
Beléstigung anderer Fahrgéste zu beflirchten ist, sind von der Beforderung auszuschlieBen.

Der Schiffsfiihrer hat im Interesse der Sicherheit dafiir zu sorgen, dass die Fahrgéste auf
dem Fahrzeug richtig verteilt sind und der Zugang zu den Ausstiegsstellen nicht behindert
wird.

Fahrgésten ist ohne Erlaubnis des Schiffsfiihrers das Betreten des Steuerstandes, des
Maschinenraumes und der sonstigen nicht fiir sie bestimmten und entsprechend
gekennzeichneten Rdume und Decksfldchen verboten.

Bei Dunkelheit miissen die fiir Fahrgéiste bestimmten Rdume ausreichend beleuchtet sein.
Die Beleuchtung darf die Erkennbarkeit der Nachtbezeichnungslichter nicht
beeintrachtigen und keine stérende Blendung verursachen.

Giiter miissen so verladen werden, dass die Sicherheit der Fahrgdste nicht beeintrdchtigt
wird. Wird der fiir Fahrgéste bestimmte Raum teilweise fiir Giiter beniitzt, so vermindert
sich die festgesetzte hochstzuldssige Anzahl der Fahrgéste fiir jeden halben Quadratmeter
der in Anspruch genommenen Fliache um einen Fahrgast.

Die Ubernahme von fliissigen Treibstoffen und Betriebsstoffen darf nur erfolgen, wenn
keine Fahrgdste an Bord sind; davon ausgenommen sind Stoffe mit einem Flammpunkt
von nicht mehr als 55 °C in Gebinden mit einem Fassungsvermdgen bis zu 20 | sowie
Stoffe mit einem Flammpunkt von mehr als 55 °C.

Fahrgastschiffe, die Fahrgiste an Bord haben, diirfen nicht in einem Verband fahren; dies
gilt nicht fiir Fahrzeuge, die fiir einen solchen Verwendungszeck behordlich zugelassen
sind.

§ 11.07 Betrieb von Fihren

Féhren diirfen nur zwischen Landungsplédtzen betrieben werden, die von der Behorde fiir
den Féahrverkehr bewilligt sind; zwischen den Landungspldtzen ist der kiirzest mdgliche
Weg einzuhalten.

Der Schiffsfiihrer oder sein Beauftragter darf das Betreten, Befahren oder Verlassen der
Féhre erst zulassen, nachdem die Féhre am Landungsplatz sicher festgemacht ist und er
sich davon iiberzeugt hat, dass das Betreten, Befahren oder Verlassen der Fahre sowie das
Ein- und Ausladen von Giitern ohne Gefahr moglich ist. Er hat dafiir zu sorgen, dass die
hochstzuldssige Belastung sowie die hochstzuldssige Anzahl der Fahrgiste nicht
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tiberschritten werden; er kann sich hierzu das Gewicht der Fahrzeuge und der Ladung sowie
deren Abmessungen vor der Auffahrt nachweisen lassen. Erforderlichenfalls hat der
Schiffsfiihrer den Verkehr auf der Fihre zu regeln.

Der Schiffsfiihrer hat dafiir zu sorgen, dass Personen, Fahrzeuge und Giiter so verteilt
werden, dass wihrend der Fahrt, beim Ein- oder Aussteigen, beim Laden oder Loschen
sowie bei den Schiffsmandvern keine Gefahren oder Behinderungen eintreten konnen.

Werden zusammen mit Fahrgésten auch Stralenfahrzeuge befordert, so diirfen die
Fahrgéste erst einsteigen, wenn diese Fahrzeuge auf der Fihre sicher abgestellt sind. Beim
Landen haben die Fahrgiste die Féhre vor den Fahrzeugen zu verlassen.

Straflenfahrzeuge sind so langsam auf die Fidhre zu fahren, dass sie jederzeit angehalten
werden konnen. Bei der Auffahrt und wihrend der Uberfahrt darf sich nur der Lenker im
Fahrzeug befinden, die sonstigen Insassen diirfen nach der Uberfahrt erst wieder an Land
einsteigen. Einspurige StraBenfahrzeuge sind, soweit es im Hinblick auf ihre Masse
moglich ist, zu schieben.

Die Rédder von Stralenfahrzeugen miissen so blockiert werden, dass das Fahrzeug nicht
rollen oder abgleiten kann.

Die Lenker von Kraftfahrzeugen haben nach der Auffahrt die Motoren abzustellen.

Die Fahrgiste miissen sich wihrend der Uberfahrt innerhalb der fiir sie vorgesehenen
Réaume oder Plétze aufhalten.

Fahrgéste diirfen nicht zusammen mit geféhrlichen Giitern gemadfl ADN-Verordnung oder
anderen Giitern, die die Fahrgiste verletzen konnten, befordert werden; davon
ausgenommen ist nur die Begleitmannschaft solcher Transporte.

Giiter miissen so verladen werden, dass die Sicherheit der Fahrgdste nicht beeintrdchtigt
wird.

Tiere miissen so gehalten oder verladen werden, dass der Betrieb der Féhre nicht
beeintrachtigt wird und die Fahrgéste nicht gefdhrdet oder beléstigt werden. Zugtiere von
Fuhrwerken miissen abgestridngt und vom Kutscher gehalten werden.

Wihrend der Uberfahrt miissen die der Auffahrt bzw. dem Zugang dienenden Offnungen
im Gelénder der Fahre geschlossen sein.

Als frei fahrende Fahren diirfen nur Fahrzeuge mit Maschinenantrieb verwendet werden.

Bei Eistreiben, das im Durchschnitt drei Zehntel der Strombreite erreicht, ist der
Féhrbetrieb einzustellen.

§ 11.08 Veranstaltungen

Der Antrag auf Bewilligung einer Veranstaltung geméfl § 1.23 ist nach dem Muster des
Anhangs 13 mindestens sechs Wochen vor der geplanten Veranstaltung zu {ibermitteln.

Die Bewilligung von Veranstaltungen geméal} § 1.23 ist zu erteilen, wenn durch geeignete
MalBnahmen die Sicherheit der Schifffahrt und von Personen, die Fliissigkeit des Verkehrs
der gewerbsméBigen Schifffahrt, die Ordnung an Bord sowie die Ordnung beim Stillliegen
der Fahrzeuge, der Schutz von Personen vor Larmbeléstigungen, der Schutz der Luft oder
der Gewdsser vor Verunreinigungen, der Schutz von Ufern und Anlagen sowie von
Regulierungs- und Schutzbauten und die Durchfiihrung von Regulierungsarbeiten oder von
wasserrechtlich  bewilligten oder wasserwirtschaftlich erforderlichen Arbeiten
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gewihrleistet sind sowie fiir die Einrichtung eines Aufsichts- und Rettungsdienstes gesorgt
ist.

Der Bundesminister fiir Verkehr, Innovation und Technologie hat im Ermittlungsverfahren
zumindest

a) den betroffenen Bezirksverwaltungsbehdrden und Anrainergemeinden,

b) der Wirtschaftskammer Osterreich, Fachverband Autobus-, Luftfahrt- und
Schifffahrtsunternehmungen, Berufsgruppe Schifffahrt,

¢) der via donau — Osterreichische WasserstraBengesellschaft m.b.H.,

d) dem Nationalpark Donauauen fiir Veranstaltungen im Gebiet des Nationalparks,
e) dem Kraftwerksbetreiber bei Veranstaltungen im Bereich von Kraftwerken,

f) dem Hafenbetreiber bei Veranstaltungen in Héfen,

g) den Bewilligungsinhabern von der gewerbsméfigen Schifffahrt dienenden
Schifffahrtsanlagen, deren Benutzung durch die Veranstaltung eingeschrénkt wird,

Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben.

Wenn der Antrag weniger als sechs Wochen vor der Veranstaltung eingereicht wird, kann
eine Bewilligung nur erteilt werden, wenn der Antragsteller zustimmende Stellungnahmen
der in Z 3 genannten Personen oder Organisationen vorlegt.

Sofern die Erfiillung der in Z 2 genannten Bedingungen dadurch nicht beeintriachtigt wird,
kann die Behorde fiir Veranstaltungen, Proben und Ubungen im Einzelfall von
schifffahrtspolizeilichen Beschrinkungen, die durch Schifffahrtszeichen kundgemacht
sind oder durch Verordnungen gemél § 16 Abs. 1 und 2 oder § 17 Abs. 1 erlassen wurden,
sowie von Bestimmungen dieser Verordnung betreffend

a) die Pflichten des Schiffsfiihrers, der Besatzung und sonstiger Personen an Bord;
b) die Benutzung der Wasserstral3e;

¢) Anforderungen an Fahrzeuge;

d) Schiffsurkunden;

e) die Kennzeichen der Fahrzeuge;

f) die Bezeichnung der Fahrzeuge;

g) die Fahrregeln;

h) die Regeln fiir das Stillliegen;

1) den Schifffahrtsbetrieb;

j) den Einsatz von Schwimmkorpern;

k) das Wasserschifahren und dhnliche Sportarten;

1) die Beschrankungen des Badens, Schwimmens und Sporttauchens;
m)die Regelung der Schifffahrt im Wiener Donaukanal;

n) den Verkehr im Hafen und

0) die Beniitzung der Treppelwege

Ausnahmen gestatten.

Feuerwerke, die in einem Abstand zur Wasserstralle oder Schifffahrtsanlagen von weniger
als dem Mindestsicherheitsabstand gemif Pyrotechnikgesetz 2010, BGBI. I Nr. 131/2009,
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zuletzt gedndert durch BGBI. I Nr. 32/2018, abgebrannt werden sollen, bediirfen einer
Bewilligung geméal} Z 2.

Die Behorde kann fiir die Bewilligung von

a) Ausnahmen von § 6.28 Z 13 lit. i fiir Sonderschleusungen von Sportfahrzeugen, die von
der Besatzung iiber Land getragen werden konnen, sowie

b) Ausnahmen von § 11.06 Z 1 fiir das Ein- und Aussteigen von Fahrgisten in Schleusen

von der Frist gemdB Z 1 sowie der Einholung von Stellungnahmen gemif3 Z 3 absehen,
wenn durch Bescheidauflagen die Fliissigkeit des Verkehrs der gewerbsmiBigen
Schifffahrt gewéhrleistet werden kann und in Fillen gema8 lit. b das Einversténdnis des
Kraftwerksbetreibers vorliegt.

§ 11.09 Sondertransporte

Die Erlaubnis zur Durchfiihrung eines Sondertransports geméal3 § 1.21 auf dsterreichischen
Wasserstraflen ist von demjenigen, der den Transport durchfiihren will, nach dem Muster
des Anhangs 14 bei einer betroffenen Schifffahrtsaufsicht gemidfl Anhang5 zu
beantragen.

Die Erlaubnis ist zu erteilen, wenn durch geeignete Mallnahmen die Sicherheit der
Schifffahrt und von Personen, die Fliissigkeit des Verkehrs der gewerbsméBigen
Schifffahrt, die Ordnung an Bord sowie die Ordnung beim Stillliegen der Fahrzeuge, der
Schutz von Personen vor Larmbeldstigungen, der Schutz der Luft oder der Gewdsser vor
Verunreinigungen, der Schutz von Ufern und Anlagen sowie von Regulierungs- und
Schutzbauten und die Durchfiihrung von Regulierungsarbeiten oder von wasserrechtlich
bewilligten oder wasserwirtschaftlich erforderlichen Arbeiten gewéhrleistet sind.
Insbesondere miissen

a) die Besatzung nach Zahl und Befdahigung zur Erfiillung der genannten Erfordernisse
ausreichen und

b) alle fir  den Sondertransport ~ erforderlichen  Ausriistungsgegenstidnde
(z. B. Rettungsmittel, Signallichter, Signalmittel) mitgefiihrt werden.

Die Erlaubnis wird mit einem Fahrterlaubnisschein nach dem Muster des Anhangs 15
erteilt; dieser gilt als Bescheid. Die Erlaubnis kann zur Erfiillung der Voraussetzungen der
Z 2 unter Auflagen erteilt werden; diese sind in den Fahrterlaubnisschein einzutragen.

Wenn es aus Griinden der Sicherheit der Schifffahrt oder von Personen erforderlich ist, ist
eine Transportbegleitung durch Schifffahrtsaufsichtsorgane vorzuschreiben; fiir die
Transportbegleitung sind vom Bewilligungsinhaber Uberwachungsgebiihren zu entrichten.

Der Bewilligungsinhaber ist verpflichtet, beim Transport die vorgesehenen Maflnahmen
bzw. erteilten Auflagen einzuhalten und den Fahrterlaubnisschein mitzufiihren.

Sondertransporte diirfen, soweit es nicht ausdriicklich bewilligt ist, nicht bei Dunkelheit
oder bei beschrinkten Sichtverhdltnissen durchgefiihrt werden.

Mit Sondertransporten diirfen keine Fahrgéste befordert werden; Giiter diirfen nur
befordert werden, wenn dadurch die Durchfiihrung des Sondertransports nicht
beeintrachtigt wird. Der Transport von Giitern mit F168en ist verboten.

FloBe diirfen erst unmittelbar vor Beginn des Transports gebunden werden und sind
unmittelbar nach dessen Beendigung wieder aufzulosen. Die Teile eines FloBes sind so fest
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miteinander zu verbinden, dass das FloB den Beanspruchungen des Transports sicher
standhilt.

Die Uberholverbote gemiB § 6.11 gelten nicht gegeniiber Kleinfahrzeugen und nicht
gegentiber Sondertransporten, die nur aus Schwimmkorpern mit den Abmessungen eines
Kleinfahrzeugs bestehen.

Sofern in dieser Verordnung nichts anderes bestimmt ist oder von der Behorde fiir einen
Sondertransport nichts anderes vorgeschrieben wird, gelten fiir Schwimmkorper oder
schwimmende Anlagen die Bestimmungen fiir Fahrzeuge ohne Maschinenantrieb,
ausgenommen die §§ 1.10, 1.11, 2.01 bis 2.05, 4.01 und 4.02.

Eine von der Zulassungsbehorde ausgestellte Ladung zur Fahrtauglichkeitstiberpriifung
gilt am Tag der Fahrtauglichkeitsliberpriifung fiir eine einmalige Fahrt zwischen dem
stindigen Liegeplatz und dem Ort der Fahrtauglichkeitsiiberpriifung und zuriick als
Fahrterlaubnisschein im Sinne der Z 3.

§ 11.10 Schiffskraftstoffe

Auf Fahrzeugen diirfen keine Schiffskraftstoffe verwendet werden, deren Schwefelgehalt 0,001
Massenhundertteile (10 mg/kg) liberschreitet.

§ 11.11 Ausriistung von Sportfahrzeugen

Unbeschadet der Bestimmungen des § 1.08 muss sich an Bord von Sportfahrzeugen, die
Motorfahrzeuge sind, sofern in der Zulassungsurkunde nichts anderes angegeben ist, folgende
Mindestausriistung befinden:

1.

Anker- und Verheftausriistung:

a) ein oder zwei Anker mit einer Gesamtmasse MA [kg] von mindestens 1,5 mal der Lédnge
iiber alles; auf Fahrzeugen, die mit zwei Ankern ausgeriistet sind, darf die Masse jedes
Ankers nicht weniger als 45 vH der Gesamtankermasse betragen;

b) bei Sportfahrzeugen mit einer Lange {iber alles bis zu 8 m entweder

eine oder zwei Ankerketten mit einer Ldnge [m] von mindestens 0,5 mal der Lénge iiber
alles und einer Bruchlast [kN] von mindestens 0,35 der Ankermasse und eine oder zwei
Ankerleinen mit einer Linge [m] von mindestens 4 mal der Lange iiber alles und einer
Bruchlast [kN] von mindestens 0,35 der Ankermasse

oder

eine oder zwei Ankerleinen mit einer Lidnge [m] von mindestens 5 mal der Lénge iiber
alles und einer Bruchlast [kN] von mindestens 0,35 der Ankermasse;

c¢) bei Sportfahrzeugen mit einer Lange iiber alles iiber 8 m entweder

eine oder zwei Ankerketten mit einer Lange [m] von mindestens 4 m und einer Bruchlast
[kN] von mindestens 0,35 der Ankermasse in kg und eine oder zwei Ankerleinen mit
einer Lange [m] von mindestens 32 m und einer Bruchlast [kN] von mindestens 0,35
der Ankermasse in kg

oder

eine oder zwei Ankerleinen mit einer Linge [m] von mindestens 40 m und einer
Bruchlast [kN] von mindestens 0,35 der Ankermasse in kg;
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d) zwei Festmacherleinen mit einer Linge [m] von mindestens 1,5 mal der Linge iiber
alles und einer Bruchlast [kN] von mindestens 0,5 mal der Lange {iber alles;

e) ein Bootshaken,;

angemessene Feuerloschausriistung gemif3 Anhang [ Abs. 5.6.2 der Sportbooteverordnung
2015, mindestens jedoch ein, bei Innenbordmotoren zwei, von Deck leicht zugéngliche(r)
tragbare(r) Feuerloscher geméal3 Artikel 13.03 der Anlage 2 fiir die Brandklassen A, B und
C mit einer Fiillmasse von mindestens

a) 2 kg bei Fahrzeugen mit einer LOA bis zu 10 m mit Verbrennungsmotor, Heiz-, Koch-
oder Kiihleinrichtungen;

b) 6 kg bei Fahrzeugen mit einer LOA von mehr als 10 m mit Verbrennungsmotor, Heiz-,
Koch- oder Kiihleinrichtungen;

bei Innenbordmotoren muss die Einbringung des Ldschmittels ohne Offnen des
Motorraums moglich sein, der Ersatz eines Feuerldschers durch eine Loschanlage fiir
den Motorraum ist zuldssig;

Rettungsmittel und Erste-Hilfe-Ausriistung:

a) ein Rettungsring oder ein gleichwertiges Einzelrettungsmittel; Kissen, Bille, Fender
oder dhnliches gelten nicht als gleichwertig;

b) eine Rettungsweste fiir jede Person an Bord,;
c) eine Erste-Hilfe-Ausriistung;

d) eine Einstiegshilfe.
2. KAPITEL (ohne Inhalt)
3. KAPITEL (ohne Inhalt)
4. KAPITEL (ohne Inhalt)
5. KAPITEL Schifffahrtszeichen und Bezeichnung der Wasserstrafle

§ 15.01 Hinweiszeichen

Die Anzeigeeinrichtungen fiir Wasserstinde bei den Pegelstellen und in den Schleusen
gelten als Schifffahrtszeichen (Hinweise). Die Anzeige erfolgt durch bezifferte lotrechte
oder schrige Skalen oder durch Leuchtziffern. Die Hohe des Wasserstandes {iber dem
Pegelnullpunkt wird durch schwarze Ziffern auf weilem Grund in Zentimetern oder durch
Leuchtziffern in Dezimetern angegeben. Zusitzlich kann die Tendenz der
Wasserstandsidnderung durch einen nach oben (steigende Tendenz) oder nach unten
(fallende Tendenz) weisenden Pfeil angezeigt werden.

Die Anzeigeeinrichtungen flir die lichte Durchfahrtshéhe der Briicken gelten als
Schifffahrtszeichen (Hinweise). Die Anzeige erfolgt durch bezifferte lotrechte Skalen
(Briickenpegel) oder durch Leuchtziffern. Die Durchfahrtshohe wird durch schwarze
Ziffern auf weilem Grund in Zentimetern oder durch Leuchtziffern in Dezimetern
angegeben.



38

§ 15.02 Bezeichnung von Wasserflugplitzen

Wasserflugplitze sind sonstige Anlagen, die eine Wasserfliche umfassen, die fiir das Starten,
Landen und die fiir den Flugbetrieb notwendigen Bodenbewegungen von Wasserflugzeugen
bestimmt ist; sie sind entsprechend den Bestimmungen der Zivilflugplatzverordnung,
BGBI.Nr. 313/1972, zu kennzeichnen.

§ 15.03 Bezeichnung von Waterbike-Zonen

Waterbike-Zonen sind mit einer ausreichenden Anzahl kugelformiger gelber Bojen mit einem
Mindestdurchmesser von 500 mm so abzugrenzen, dass die Form der gewidmeten Fliche
deutlich erkennbar ist. Am stromaufwértigen sowie am stromabwértigen Ende der Waterbike-
Zone ist jeweils ein Schifffahrtszeichen E.24 gemél Anlage 7, ergénzt durch ein entsprechendes
Zusatzzeichen gemaf3 Anlage 7, Abschnitt 11, Z 3, anzubringen.

6. KAPITEL Fahrregeln

§ 16.01 Segelfahrzeuge

1. Segelfahrzeuge miissen mit einer geeigneten Einrichtung zum Rudern (z. B. durch
Anbringung von Rudergabeln), bei einer Wasserverdringung im Leerzustand von mehr als
250 kg mit einem filir das sichere Mandvrieren ausreichenden Maschinenantrieb
ausgestattet sein.

2. Fiir Fahrzeuge gemil Z 1, die mit einem Maschinenantrieb mit einer Leistung von nicht
mehr als 4,4 kW ausgestattet sind, ist das Befahren von Schleusenbereichen (Anhang 2)
verboten.

§ 16.02 Schwimmkorper und Wasserflugzeuge
1. Der Einsatz von Schwimmkdrpern ist unbeschadet der §§ 11.08 und 11.09 verboten.

2. Unbeschadet der §§ 11.08 und 11.09 ist die Verwendung von Wasserflugzeugen nur auf
schifffahrtsanlagenrechtlich und luftfahrtrechtlich bewilligten Wasserflugplatzen
(siche auch § 15.02) gestattet.

3. Abweichend von Z 1 ist bei Tag und guter Sicht der Einsatz von gemill 6. Teil des
Schifffahrtsgesetzes zugelassenen Waterbikes innerhalb von dafiir bewilligten und geméf
§ 15.03 bezeichneten Waterbike-Zonen gestattet, wenn

a) der Fiihrer des Waterbikes Inhaber eines Schiffsfiihrerpatentes — 10 m, eines
Schiffsfiihrerpatentes — 20 m oder eines Kapiténspatentes — Schifferpatent fiir die
Binnenschifffahrt B ist,

b) alle Personen, die ein Waterbike benutzen, eine Schwimmweste und einen Schutzhelm
tragen,

c¢) der Bewilligungsinhaber der Waterbike-Zone wihrend der gesamten Betriebszeit fiir die
Bereitstellung eines fiir mindestens 5 Personen zugelassenen und mit 2 Personen
besetzten Sportfahrzeugs sorgt, das stindig einsatzbereit gehalten wird, und

d) vom Bewilligungsinhaber Aufzeichnungen {iber die eingesetzten Waterbikes und deren
Fiihrer gefiihrt werden, die auf Verlangen der zustindigen Behorde zugénglich zu
machen sind.
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Abweichend von Z 1 ist bei Tag und guter Sicht der Einsatz von Amphibienfahrzeugen
gestattet, wenn

a) es sich um ein historisches Original-Amphibienfahrzeug oder einen originalgetreuen
Nachbau eines vor 1950 entworfenen historischen Amphibienfahrzeugs handelt,

b) das Amphibienfahrzeug nach den kraftfahrrechtlichen Vorschriften zum Verkehr
zugelassen ist oder im Sinne des § 82 Kraftfahrgesetz, BGBI. Nr. 267/1967 idgF,
verwendet werden darf und eine den Vorschriften entsprechende Begutachtungsplakette
am Fahrzeug angebracht ist oder bei Fahrzeugen mit ausldndischen Kennzeichen ein
gleichwertiger Nachweis iiber die wiederkehrende technische Uberwachung am
Fahrzeug angebracht ist,

c¢) die Fiihrerin bzw. der Fiihrer des Amphibienfahrzeuges Inhaber bzw. Inhaberin eines
Schiffsfiihrerpatentes gemall 7. Teil des Schifffahrtsgesetzes entsprechend der Liange
des Amphibienfahrzeuges ist,

d) Amphibienfahrzeuge sich so verhalten, dass in Fahrt befindliche Fahrzeuge weder ihren
Kurs dndern, noch ihre Geschwindigkeit vermindern miissen;

e) die Zufahrt von Land ins Wasser bzw. die Ausfahrt vom Wasser an Land {iber
genehmigte Schifffahrtsanlagen erfolgt,

f) Fahrten von Amphibienfahrzeugen keinen gewerblichen Zwecken dienen, und
g) das Amphibienfahrzeug gemiB § 11.11 ausgeriistet ist.

Auf der WasserstraBe Donau ist die Verwendung von Amphibienfahrzeugen in den
Streckenabschnitten von Tiefenbach bis Sankt Nikola an der Donau, bei Melk zwischen
Strom-km 2039 und 2030 und von Wien-Freudenau bis zur Gsterreichisch-slowakischen
Staatsgrenze sowie im Donaukanal und in Schleusen untersagt.

Fiir Fahrten von Amphibienfahrzeugen gemiall Z 4 gelten sinngeméfl die Bestimmungen
dieser Verordnung fiir Kleinfahrzeuge, mit folgenden Ausnahmen:

a) statt der in § 1.10 Z 2 lit. b angefiihrten Schiffszulassung ist die kraftfahrrechtliche
Zulassung mitzufiihren;

b) § 2.02 ist nicht anzuwenden; das kraftfahrrechtliche Kennzeichen muss auch bei Betrieb
im Wasser sichtbar sein.

§ 16.03 Wasserschifahren und ahnliche Sportarten

Die Person gemiB § 6.35 Z 2 muss das 14. Lebensjahr vollendet haben und fiir diese
Aufgabe geeignet sein. Auler dieser Person und dem Schiffsfiihrer diirfen nur solche an
Bord sein, die an der Sportausiibung beteiligt sind. Das gleichzeitige Schleppen von mehr
als zwei Personen durch ein Fahrzeug ist verboten. Die Verwendung unbemannter,
mechanisch angetriebener Schleppgeréte und das Schleppen von Land aus sind verboten.

Der Bereich von je 200 m oberhalb und unterhalb von in Betrieb befindlichen Féahren ist
von den schleppenden Fahrzeugen auf gerade verlaufendem Kurs zu durchfahren.

Das schleppende Fahrzeug und geschleppte Personen miissen einen Abstand von
mindestens 20 m von anderen Fahrzeugen und von Badenden halten. Das Schleppseil muss
schwimmfahig und darf nicht elastisch sein.

Wenn schleppende Fahrzeuge anderen Fahrzeugen begegnen oder sie iiberholen, miissen
sich geschleppte Personen im Kielwasser ihres Fahrzeugs halten.
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Wihrend der Sportausiibung miissen geschleppte Personen eine Schwimmweste, einen
Schwimmgiirtel oder einen Schwimmanzug tragen.

Die Ausiibung des Schleppsports ist verboten:
a) im Bereich 6ffentlicher Hifen und im Schleusenbereich,

b) in den fiir die Schifffahrt empfohlenen oder vorgeschriebenen Durchfahrtsdffnungen
von Briicken, wenn diese eine geringere Breite als 100 m aufweisen,

c¢) in Fahrwasserengen,
d) im Arbeitsbereich schwimmender Geréte.

In Privathdfen ist die Ausiibung des Schleppsports nur mit Zustimmung der
Hafenverwaltung gestattet.

Das Schleppen von Fluggeriten (z. B. Hingegleiter, Gleitschirm) ist verboten.

Die Verwendung von Lenkdrachen oder dhnlichen Gerédten zum Schleppen von Personen,
Schwimmkorpern (z.B. Kite-Surfing) oder Fahrzeugen (z.B. Kanu-Kiting) ist verboten.

Fiir das Surfen auf der Heckwelle eines Fahrzeuges mit einem unmotorisierten Brett ohne
Verbindung zwischen Fahrzeug und geschleppter Person (,,Wakeboarden®) gelten
die Abs.1 bis 7 sinngemél, mit Ausnahme der Bestimmungen zu Schleppseilen.

§ 16.04 Beschrinkung des Badens, Schwimmens und Sporttauchens

Baden, Schwimmen und Sporttauchen sind verboten

a) 100 m oberhalb bis 50 m wunterhalb von Hafeneinfahrten, Umschlaganlagen,
Anlegestellen fiir Fahrgastschiffe und Féhren, Schiffswerften sowie Schleusenanlagen
einschlieBlich ihrer Vorhéfen auf der Seite der Wasserstral3e, auf der sich die Einfahrt
oder Anlage befindet,

b) im Arbeitsbereich schwimmender Gerite,
¢) im Bereich der Strudenstrecke (Stromkilometer 2080,9 bis 2074,8).

Personen, die baden, schwimmen oder sporttauchen, miissen sich so verhalten, dass in
Fahrt befindliche Fahrzeuge weder ihren Kurs dndern noch ihre Geschwindigkeit
vermindern miissen; insbesondere ist es verboten,

a) in den Kurs in Fahrt befindlicher Fahrzeuge hineinzuschwimmen,
b) néher als 30 m an vorbeifahrende Fahrzeuge heranzuschwimmen.

Personen, die baden, schwimmen oder sporttauchen, ist es verboten, sich an Fahrzeuge in
Fahrt oder an stillliegende Fahrzeuge bzw. deren Festmacheeinrichtungen anzuhéngen, sie
zu erklettern oder zu betreten, sich ihnen mit Sportgerdten zu ndhern oder unter ihnen zu
tauchen.

§ 16.05 Beniitzung der Schifffahrtsanlage des Tanklagers Korneuburg

Unbeschadet der allgemeinen Sorgfaltspflicht des Schiffsfiihrers diirfen Fahrzeuge, die von der
Schifffahrtsanlage des Tanklagers Korneuburg, Strom-km 1942,060 bis 1942,256, linkes Ufer,
zu Tal fahren wollen, wihrend der Betriebszeiten der Seilfdhre Korneuburg-Klosterneuburg,
Strom-km 1941,840, nur von der Schifffahrtsanlage des Tanklagers ablegen und talwérts
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wenden, wenn die Féhre an einer der beiden Fihranlagen festgemacht ist und mit der Besatzung
der Seilfahre Einvernehmen {iber das Ablegemandver hergestellt wurde.

7. KAPITEL Regeln fiir das Stillliegen

§ 17.01 Beniitzungsbeschrinkungen fiir die Schifffahrtsanlagen in Diirnstein

1. Fir die Beniitzung der Schifffahrtsanlagen in Diirnstein bei Strom-km 2008,900
(obere Schifffahrtsanlage) und im Bereich von Strom-km 2007,900 bis 2008,300
(untere Schifffahrtsanlagen), linkes Ufer, durch Fahrgastschiffe mit Wohneinrichtungen
fiir Fahrgéste (Kabinenschiffe) gelten die Ziffern 2 bis 4.

2. Kabinenschiffe diirfen in der Zeit zwischen 22:00 Uhr und 08:00 Uhr nicht bei der oberen
Schifffahrtsanlage eintreffen oder von dort ablegen.

3. Kabinenschiffe haben die unteren Schifffahrtsanlagen zu beniitzen; die obere
Schifffahrtsanlage darf nur beniitzt werden, wenn die unteren Schifffahrtsanlagen
zweireihig belegt sind.

4. Im Bereich der genannten Schifffahrtsanlagen diirfen von Fahrzeugen aus keine Abfille an
Land gebracht werden.

§ 17.02 Beniitzungsbeschrinkungen fiir die Schifffahrtsanlagen in Weillenkirchen

1. Fiir die Beniitzung der Schifffahrtsanlagen in WeiBenkirchen bei Strom-km 2013,400
(obere Schifffahrtsanlage) und Strom-km 2013,300 (untere Schifffahrtsanlage), linkes
Ufer, durch Fahrgastschiffe mit Wohneinrichtungen fiir Fahrgéste (Kabinenschiffe) gelten
die Ziffern 2 bis 7.

2. Kabinenschiffe diirfen in der Zeit zwischen 18:00 Uhr und 08:00 Uhr nicht an der unteren
Schifffahrtsanlage stillliegen.

3. Kabinenschiffe, die vor der Abfahrt des letzten Fahrgastschiffs im Linienverkehr in
Weillenkirchen eintreffen, haben die untere Schifffahrtsanlage zu beniitzen und bei
Freiwerden der oberen Schifffahrtsanlage vor 20:00 Uhr dorthin zu verholen.

4. Kabinenschiffe, die nach der Abfahrt des letzten Fahrgastschiffs im Linienverkehr in
WeiBenkirchen eintreffen, haben die obere Schifffahrtsanlage zu beniitzen.

5. Auf Kabinenschiffen, die an einer der genannten Schifffahrtsanlagen stillliegen, sind der
Gebrauch von AuBenlautsprechern und der Betrieb von Abfallverbrennungsanlagen
verboten.

6. In der Zeit zwischen 22:00 und 08:00 Uhr sind dariiber hinaus Verholmandver und die
Abhaltung von Bordfesten im Freien verboten.

7. Im Bereich der genannten Schifffahrtsanlagen diirfen von Fahrzeugen keine Abfille an
Land gebracht werden.

8. KAPITEL Meldepflichten

§ 18.01 Regelung des Schiffsverkehrs in den Stauhaltungen

1. Fahrzeuge, die ihre Fahrt auf der Strecke zwischen zwei Schleusen zu unterbrechen
beabsichtigen, miissen dies bei der letzten Schleusung vor der Unterbrechung der
Schleusenaufsicht melden. Fahrzeuge, die unvorhergesehen ihre Fahrt zwischen zwei
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Schleusen unterbrechen miissen, haben dies unverziiglich der néchsten erreichbaren
Schleusenaufsicht zu melden. Dabei ist anzugeben, wann die Weiterfahrt erfolgen wird; ist
der Zeitpunkt ungewiss, so ist der Schleusenaufsicht vor Fahrtantritt die Weiterfahrt zu
melden.

2. Von der Meldepflicht geméB Z 1 sind Fahrgastschiffe hinsichtlich der fahrplanméfBigen
Fahrtunterbrechungen sowie Kleinfahrzeuge ausgenommen.

4. TEIL Ortliche und zeitliche Schifffahrtsbeschriinkungen auf der Donau und anderen
Wasserstralien

§ 20.01 Beschrinkung der Schifffahrt bei hohen Wasserstinden

1. Bei Wasserstinden von mehr als 90 cm {iber dem hochsten Schifffahrtswasserstand (HSW)
gemil § 22 Abs.2 der Schifffahrtsanlagenverordnung, BGBI. II Nr. 298/2008 in der
jeweils geltenden Fassung, kann im Interesse der Sicherheit der Schifffahrt oder von
Personen die Schifffahrt durch schifffahrtspolizeiliche Weisung verboten werden. Im
Bereich von Wien ist dafiir die Wasserfiithrung oberhalb des Einlaufbauwerkes der Neuen
Donau maB3geblich. Unterhalb von Strom-km 1921 (unterhalb der Schleuse Freudenau) bis
zur slowakischen Staatsgrenze kann die Schifffahrt im Interesse der Sicherheit der
Schifffahrt oder von Personen bei Wasserstinden von mehr als 600 cm am Pegel
Wildungsmauer durch schifffahrtspolizeiliche Weisung verboten werden.

2. Vor Eintreten dieser Wasserstinde begonnene Fahrten diirfen unter Anwendung
entsprechender Vorsichtsmafinahmen zur Vermeidung von Beschadigungen der Ufer und
von Bauten bis zum néchsten Hafen, in Stauhaltungen bis zur ndchsten hochwassersicheren
Liande, fortgesetzt werden.

3. Bei Wasserfithrungen, die im Hinblick auf die Hohe der Leitmauer ein sicheres Befahren
des unteren Schleusenvorhafens nicht erlauben, besteht kein Anspruch auf Schleusung;
dariiber hinaus kann im Interesse der Sicherheit der Schifffahrt oder von Personen die
Schifffahrt durch schifffahrtspolizeiliche Weisung verboten werden. Wenn durch die
Wassertiefe im Oberwasser auf Grund der Absenkung keine sichere Zufahrt zur Schleuse
moglich ist, kann die Talfahrt im Bereich unterhalb der nédchsten verfligbaren
hochwassersicheren Liegestelle durch schifffahrtspolizeiliche Weisung verboten werden.

4. Ein Verbot gemdll Z 1 oder 3 gilt nicht fir Fahrzeuge des Bundesheeres oder der
Heeresverwaltung bei der unmittelbaren Vorbereitung eines Einsatzes sowie fiir Fahrzeuge
der Bundeswasserstralenverwaltung, der Feuerwehr und der Jagdschutzorgane.

5. Fir  Sportfahrzeuge, zu  Schulungszwecken  eingesetzte =~ Fahrzeuge  von
Schiffsfiihrerschulen und Fahrzeuge, die fiir Sport- und Erholungszwecke vermietet
werden, sowie Waterbikes und Amphibienfahrzeuge gilt bei Wasserstdnden {iber dem
hochsten Schifffahrtswasserstand (HSW) ein generelles Fahrverbot.

6. Die Authebung eines Verbots gemédll Z 1 oder 3 kann im Interesse der Sicherheit der
Schifffahrt und von Personen und in Abhéngigkeit von der Treibgutfithrung und dem
erforderlichen Schutz von Bauten am Ufer auch erst bei niedrigeren Wasserstinden als den
in Z 1 und 3 angefiihrten erfolgen.

7. Verbote gemiB Z 1 oder 3 sowie deren Authebung gemaf3 Z 6 werden im Internet auf der
Website des Binnenschifffahrtsinformationsdienstes DoRIS, www.doris.bmk.gv.at,
kundgemacht.
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§ 20.02 Schifffahrtsbeschrinkungen bei Struden

Als Verbiande im Sinne dieses Paragraphen gelten Einzelfahrer (einzeln fahrende
Fahrzeuge), Schleppverbiande, Schubverbidnde und Koppelverbinde, wenn ihre Lénge
110 m oder ihre Breite 17 m iiberschreitet.

Bei Wasserstinden von mehr als dem hochsten Schifffahrtswasserstand am Pegel Grein
sowie bei Havarien und Regulierungsarbeiten gilt die Strudenstrecke (Strom km 2080,90
bis 2074,80) als Fahrwasserenge, die nur im wechselweisen Einbahnverkehr befahren
werden darf; dies wird in der Schleuse Wallsee durch das Schifffahrtszeichen B.5 ,,Gebot,
unter den in schifffahrtspolizeilichen Vorschriften vorgesehenen Umstinden anzuhalten*
mit dem Zusatzzeichen ,,Signalstelle Tiefenbach* angezeigt. Fiir diesen Verkehr gelten die
Bestimmungen der Z 3 bis 9.

Talfahrer haben das Schifffahrtszeichen geméll Z 2 in der Schleuse Wallsee und die
Lichtsignale der Signalstelle Tiefenbach zu beachten.

Die Lichtsignale der Signalstelle Tiefenbach (Strom-km 2080,90, rechtes Ufer) regeln die
Durchfahrt durch die beiden Donauarme fiir Einzelfahrer (eine Lichterreihe) und Verbande
(zwei Lichterreihen); dabei gilt die linke Seite der Signale fiir den Strudenkanal, die rechte
Seite fiir den Hossgang. Durch die griinen Lichterreihen wird die Erlaubnis zur Durchfahrt,
durch die roten Lichterreihen das Verbot der Durchfahrt angezeigt. Talfahrer, denen die
Durchfahrt verboten ist, miissen an der 6ffentlichen Lande in Tiefenbach warten. Wird die
Durchfahrt freigegeben, haben sie umgehend die Fahrt in der Reihenfolge ihrer Ankunft
fortzusetzen.

Fir Talfahrer ist die Durchfahrt durch die Strudenstrecke von 30 min nach
Sonnenuntergang bis 30 min vor Sonnenaufgang verboten. Fiir Talfahrer, die bis spatestens
30 min nach Sonnenuntergang von der Schleuse Wallsee abfahren, beginnt diese
Schifffahrtsbeschrankung erst 90 min nach Sonnenuntergang.

Will ein talfahrendes Fahrgastschiff die Fahrt in Grein unterbrechen, so ist dies ebenso wie
der beabsichtigte Zeitpunkt der Weiterfahrt der Signalstelle Tiefenbach auf Kanal 84 zu
melden; diese Meldepflicht gilt nicht fiir die fahrplanmifBige Fahrtunterbrechung eines
Fahrgastschiffs in Grein. Fahrgastschiffe, die von Grein talwérts fahren, haben ihre Abfahrt
der Signalstelle Tiefenbach zu melden.

Bergfahrer haben die Lichtsignale der Signalstelle St. Nikola (Strom-km 2074,80, linkes
Ufer) zu beachten.

Zeigt die Signalstelle St. Nikola ein rotes Licht, so miissen die Bergfahrer an der
Offentlichen Lénde in St. Nikola (Strom-km 2074,80 bis 2074,30, linkes Ufer) anhalten.

Zeigt die Signalstelle St. Nikola ein griines Licht, so haben die Bergfahrer umgehend die
Fahrt durch den Strudenkanal fortzusetzen; der Hossgang darf von Bergfahrern nicht
beniitzt werden. Bei der Einfahrt in die Strudenstrecke zu Berg haben Einzelfahrer den
Vorrang vor Verbédnden.

Gilt die Strudenstrecke nicht als Fahrwasserenge, so wird in der Schleuse Wallsee das

Schifffahrtszeichen gemilBl Z 2 nicht gezeigt; es gelten die Bestimmungen der Z 4 sowie
11 bis 18.

Talfahrer haben die Lichtsignale der Signalstelle Tiefenbach (Z 4) zu beachten.

Talfahrende Kleinfahrzeuge haben in Tiefenbach das beim rechten Ufer liegende
Briickenjoch zu durchfahren.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

44

Bergfahrer haben die Lichtsignale der Signalstellen St. Nikola und Fohre (Strom-km
2078,05, linkes Ufer) zu beachten.

Zeigt die Signalstelle St. Nikola zwei griine Lichter iibereinander und ein weilles Festlicht,
so befindet sich ein Talfahrer in der Strudenstrecke; bergfahrende Verbiande miissen
stromab der Signalstelle so lange anhalten, bis durch ein weiles Taktlicht angezeigt wird,
dass sich kein Talfahrer in der Strudenstrecke befindet.

Zeigt die Signalstelle Fohre ein weilles Festlicht, so befindet sich ein Talfahrer in der
Strudenstrecke; bergfahrende Fahrzeuge, ausgenommen Kleinfahrzeuge, miissen stromab
von Strom-km 2077,20 solange anhalten, bis durch ein weilles Taktlicht angezeigt wird,
dass sich kein Talfahrer in der Strudenstrecke befindet.

Durch die weillen Lichter gemdB3 Z 13 und 14 werden talfahrende Kleinfahrzeuge nicht
angezeigt.

Bergfahrer miissen den Strudenkanal beniitzen und so nahe wie moglich am linken Ufer
fahren; sie miissen die Fahrt durch die Strudenstrecke so einteilen, dass sie Talfahrer,
insbesondere im Bereich der Einfahrt in den Hossgang und der Ausfahrt aus dem
Hossgang, nicht behindern.

Die offentlichen Landen beim ,,Sailer” (Strom-km 2080,35 bis 2079,65, linkes Ufer) und
in Grein (Strom-km 2079,27 bis 2078,93, linkes Ufer) diirfen nur von Bergfahrern bentitzt
werden, die ihre Fahrt von dort zu Berg fortsetzen.

Auf der gesamten Strudenstrecke (Z 2) einschlieBlich der Insel Worth

a) ist fir Sportfahrzeuge das Stillliegen verboten, ausgenommen im Hafen Grein und an
bezeichneten Landen entsprechend ihrer Widmung;

b) diirfen Sportfahrzeuge nicht auf den Rampen am Ufer gelagert werden, ausgenommen
Rampen, die als Schifffahrtsanlagen bewilligt sind, entsprechend ihrer Widmung.

Das Verbot gemdfB3 Z 19 lit. a gilt nicht fiir Zillen, soweit diese unmittelbar am Ufer so
festgemacht sind, dass Fahrzeuge der gewerbsmaiBigen Schifffahrt nicht gezwungen
werden, ihren Kurs oder ihre Geschwindigkeit zu dndern. Als Zillen gelten offene
Fahrzeuge aus Holz, ohne Aufbauten, mit einer Lénge bis zu 7,5 m und einer Breite bis zu
2 m, die nicht mit einem Innenbordmotor und nicht mit einer Radsteuerung ausgestattet
sind.

Bei Pegelstinden iiber 800 cm am Pegel Grein (http://www.doris.bmk.gv.at/) diirfen
talfahrende Verbiande nicht mehr als zwei Fahrzeuge zur Giiterbeforderung enthalten.
Diese sind lidngsseits gekoppelt nebeneinander zu fiihren.
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§ 20.03 Vorschriften fiir den Bereich des Nationalparks Donau-Auen

1. Auf den nachfolgend angefiihrten Teilen der Wasserstrale Donau haben Fahrzeuge
folgenden Mindestabstand von der Wasseranschlagslinie zu halten:

rechtes Ufer

von Strom-km bis Strom-km Mindestabstand
1879,700 1882,900 30 m

1895,450 1896,550 30 m

1896,750 1900,100 30 m

1904,700 1905,100 10 m

1905,100 1907,000 30 m

1908,350 1910,150 30 m

1912,000 1913,100 30 m

linkes Ufer

von Strom-km bis Strom-km Mindestabstand
1880,250 1882,650 10 m

1888,700 1891,000 30 m

1891,000 1891,700 10 m

1891,700 1895,600 30 m

1902,425 1905,300 30 m

1905,300 1906,600 10 m

1906,700 1907,300 10 m

1907,300 1909,000 30 m

1909,000 1909,300 10 m

2. Inden Bereichen gemél Z 1 sind innerhalb eines Abstandes von 30 m vom jeweiligen Ufer
das Baden und das Tauchen verboten.

3. Im Bereich zwischen Strom-km 1916,000 und Strom-km 1880, 250 sind auf allen
Nebenarmen und Verzweigungen der Donau die gesamte Schifffahrt, das Baden und das
Tauchen verboten.

4. Von den Vorschriften der Z 1 und 3 sind ausgenommen:
a) Fahrzeuge, die fiir Zwecke der Rettung und Hilfeleistung verwendet werden,;

b) Fahrzeuge der Schifffahrtsaufsicht, des offentlichen Sicherheitsdienstes und der
Zollverwaltung;

c) Fahrzeuge im Auftrag der Bundeswasserstralenverwaltung;
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d) Fahrzeuge, die zu schifffahrtsrechtlich bewilligten Anlagen zu- oder von diesen
wegfahren, im Rahmen der fiir diese Anlagen geltenden Widmung;

e) Fahrzeuge im Auftrag der Nationalparkverwaltung zur Erfiillung der ihr gesetzlich {iber-
tragenen Aufgaben, insbesondere der Forschung, der laufenden Beobachtung und
Beweissicherung, der Gebietsaufsicht und der Durchfiihrung von Exkursionen im
Rahmen des Bildungsauftrages.

Von den Verboten der Z 2 und 3 sind Taucher im Auftrag der Nationalparkverwaltung
ausgenommen.

Vom Verbot der Schifffahrt gemdf Z 3 sind weiters ausgenommen:

a) Ruderfahrzeuge, soweit sie nicht im Rahmen einer entgeltlichen, organisierten
Bootstour eingesetzt werden, auf folgenden Gewdsserteilen:

- Fischamender Altarm von seiner Miindung (Strom-km 1908,350) bis auf Hohe
Strom-km 1909,000;

- Schonauer Arm (Mannsdorfer Arm) von seiner Miindung (Strom-km 1906,600) bis
zum Schonauer Schlitz (Strom-km 1908,200 );

- GroBle Binn (Miihlschiittelarm) von ihrer Miindung (Strom-km 1901,900) bis zur
Furt in Hohe Strom-km 1902,900;

- Kleine Binn (Rohrhaufenarm) von ihrer Miindung in die GroBe Binn bis zur
Tiertraverse;

- Stopfenreuther Arm (Rosskopfarm) von seiner Miindung (Strom-km 1885,700) bis
zur Uferstral3e in Hohe Strom-km 1887,300;

- Spittelauer Arm (Thurnhaufenarm) von Strom-km 1882,750 bis Strom-km 1885,700,
von Strom-km 1884,100 stromaufwarts auf dem nordlichen Arm;

- Johlerarm von Strom-km 1884,300 bis Strom-km 1885,500;

b) Ruderfahrzeuge, die von einem fiir sie nationalparkrechtlich bewilligten
Zillenliegeplatz aus im Bereich des jeweiligen Fischereigewissers eingesetzt werden.

Fahrzeuge gemidf3 Z 6 diirfen auBer an bewilligten Liegepldtzen oder an Traversen nicht
landen.

Das Badeverbot der Z 3 gilt nicht fiir ausdriicklich gewidmete Badebereiche.

§ 20.04 Beschrinkung der Verbandsgrofien

Verbédnde, die Tankschiffe, die gefdhrliche Giiter befordern oder nicht entgast sind,
enthalten, diirfen eine Lange von 230 m und eine Breite von 23 m nicht iiberschreiten und
nicht mehr als vier Giiterschiffe enthalten. Fiir talfahrende Verbidnde gilt diese
Einschrinkung im Bereich zwischen der deutschen Staatsgrenze und Strom- km 1919,000.

Im Bereich zwischen Strom-km 1915,000 und der slowakischen Staatsgrenze diirfen
talfahrende Verbinde, die Tankschiffe, die gefdhrliche Giiter befordern oder nicht entgast
sind, enthalten, eine Breite von 34,5 m nicht {iberschreiten und nicht mehr als drei fiir die
Beforderung von Giitern bestimmte Schiffe enthalten; die Giiterschiffe sind in einer
Querreihe zu fithren. Wenn alle Tankschiffe den Bauvorschriften des ADN fiir
Doppelhiillenschiffe entsprechen (Eintragung ,,Ladetankwandung nicht AuBenhaut® im
Zulassungszeugnis), kann wahlweise die GroBenbeschrinkung der Z 1 eingehalten werden.
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Stoffe und Gegenstidnde der Klasse 1 und Stoffe der Klasse 4.1 oder 5.2, fiir die in 3.2,
Tabelle A, Spalte 12 des ADN eine Bezeichnung mit drei blauen Kegeln oder drei blauen
Lichtern vorgeschrieben ist und Stoffe der Klasse 7 (UN-Nummern 2912, 2913, 2915,
2916, 2917, 2919, 2977, 2978 und 3321 bis 3333), diirfen nur dann mit Schubverbidnden
oder gekuppelten Fahrzeugen befordert werden, wenn deren Abmessungen 230 x 23 m
nicht Uberschreiten. Im Bereich zwischen Strom-km 1915,000 und der slowakischen
Staatsgrenze diirfen diese Verbande in der Talfahrt nicht mehr als zwei fiir die Beférderung
von Giitern bestimmte Schiffe enthalten; die Giiterschiffe sind in einer Querreihe zu flihren.

§ 20.05 Regelung der Schifffahrt im Wiener Donaukanal
Auf dem Donaukanal sind

a) die Fahrt auf gleicher Hohe,

b) das Wenden und Uberqueren des Kanals, wenn ein talfahrendes Fahrzeug in Sicht oder
ein bergfahrendes Fahrzeug weniger als 200 m entfernt ist,

c) das Stillliegen mehrerer Fahrzeuge nebeneinander, ausgenommen an Linden
entsprechend der fiir sie festgesetzten Liegeordnung, und

d) bei beschrinkten Sichtverhdltnissen mit einer Sicht von weniger als 200 m die gesamte
Schifffahrt

verboten.

Das Verbot gemil3 Z 1 lit. d gilt nicht fiir Fihren und fiir Fahrzeuge, die mit Radarhilfe zu
Berg fahren.

Oberhalb Kanalkilometer 11,709 einschliefllich des Bereichs der Schleuse Nussdorf sind

a) der Verkehr talfahrender Einzelfahrer, Schubverbidnde und Koppelverbiande, deren
Linge insgesamt 45 m und deren Breite insgesamt 13 m iiberschreitet,

b) der Verkehr bergfahrender Einzelfahrer, Schubverbidnde und Koppelverbénde, deren
Linge insgesamt 70 m und deren Breite insgesamt 13 m {iberschreitet,

c¢) der Verkehr talfahrender Schleppverbénde,

d) der Verkehr von Fahrzeugen, die geféhrliche Giiter gemd ADN befordern,
ausgenommen Bunkerboote zur Versorgung von Anlagen und Fahrzeugen im
Donaukanal,

e¢) der Verkehr von Fahrzeugen, deren Betriebsgerdusch einen A-bewerteten
Schalldruckpegel von 75 dB gemessen nach ONORM EN 22922 iibersteigt, und

verboten.

4.

Unterhalb Kanalkilometer 11,709 ist der Verkehr von Einzelfahrern, Schubverbianden und
Koppelverbianden, deren Linge insgesamt 120 m und deren Breite insgesamt 18 m
iiberschreitet, verboten.

Die Einfahrt in den und die Ausfahrt aus dem Donaukanal bei Nussdorf hat durch die
Schleuse zu erfolgen.

Unbeschadet der Bestimmungen der Z 3 lit. a und b diirfen zu schleusende Fahrzeuge oder
Verbinde hochstens 70 m lang, 13m breit und 6,40 m hoch (gemessen vom
Wasserspiegel) sein; Fahrzeuge und Verbiande, die diese Mal3e iiberschreiten, diirfen nur
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nach vorheriger Anmeldung bei der Schleusenaufsicht und nur dann geschleust werden,
wenn die Durchfahrt ohne Beschddigung der Schifffahrtsanlage moglich ist.

Fiir die Durchfahrt durch die Schleuse gelten die Bestimmungen des § 6.28 Z 13 lit. b, ¢
und f nicht.

Die Reihenfolge der Schleusung richtet sich nach dem Eintreffen der Fahrzeuge an den
offentlichen Warteldnden. Bei Fahrzeugen, die mit Inland AIS gemal3 § 4.07 ausgeriistet
sind, wird die liber Sprechfunk oder mittels einer ETA-Meldung iiber Inland AIS gemél
Z 6, 10 oder 12 gemeldete Ankunftszeit fiir die Einreihung herangezogen, wenn

a) das Fahrzeug zwischen der Abgabe der Meldung und der Einfahrt in den
Schleusenbereich keine anderen Schleusen durchfahren muss,

b) das Fahrzeug zwischen der Abgabe der Meldung und der Ankunft an der Wartelénde
der Schleuse Nussdorf weder in Hafen noch an Anlegestellen stillliegt,

c¢) die gemeldete voraussichtliche Ankunftszeit auf Grund der anderen {iber Inland AIS
iibermittelten Daten moglich erscheint.

Die mit der Bedienung der Schleuse und des Wehres in Nussdorf betrauten Bediensteten
der Bundeswasserstralenverwaltung (Schleusenaufsicht Nussdorf) sind erméchtigt, den
Verkehr durch die Schleuse gemdl Z5 bis 8 sowie § 6.28a zu regeln und den
Schiffsfiihrern im Einzelfall die im Interesse der Sicherheit der Schifffahrt und von
Personen, der Ordnung der Schifffahrt, der Fliissigkeit des Verkehrs sowie des ungestorten
Betriebes der Schleuse und des Wehres erforderlichen Anweisungen zu erteilen.

Sofern die Schleuse nicht wegen Hochwassers, wegen zu erwartenden Eisgangs oder aus
anderen zwingenden Griinden auller Betrieb ist, werden Schleusungen in den Monaten
April bis Oktober an Werktagen, ausgenommen Samstag, in der Zeit von 08.00 Uhr bis
15.30 Uhr durchgefiihrt; sie miissen mindestens 30 min vor dem Eintreffen des Fahrzeugs
bei der Schleusenaufsicht angemeldet werden.

Abweichend von der Bestimmung der Z 10 werden Schleusungen fiir Fahrzeuge der
gewerbsmiBigen Schifffahrt im Gelegenheitsverkehr und fiir Sportfahrzeuge gemeinsam
mit den oder im Anschluss an die Schleusungen fiir Fahrzeuge der gewerbsmaifligen
Schifffahrt im Linienverkehr durchgefiihrt. Ein dariiber hinausgehender Anspruch auf
gesonderte Schleusung besteht nicht.

AuBerhalb der in Z 10 genannten Zeiten werden Schleusungen nur fiir Fahrzeuge der
gewerbsméBigen Schifffahrt durchgefiihrt. Die Schleusungen miissen an Werktagen,
ausgenommen Samstag, bis spitestens 15.00 Uhr bei der Schleusenaufsicht angemeldet
werden, sofern es sich nicht um einen fahrplanméafigen Linienverkehr handelt. Entfallt eine
bereits angemeldete oder fahrplanméBige Schleusung, so ist dies der Schleusenaufsicht
ehestmoglich zu melden.

Sportfahrzeuge, die Fahrzeuge mit Maschinenantrieb sind, diirfen den Donaukanal nicht
befahren. In den Monaten April bis Oktober gilt dieses Verbot in der Zeit von 09.00 Uhr
bis 22.00 Uhr nicht fiir bergfahrende Sportfahrzeuge. Diesen Fahrzeugen ist das Uberholen
von Fahrzeugen der gewerbsmiBigen Schifffahrt verboten; die zuléssige
Hochstgeschwindigkeit gegeniiber dem Ufer betrdgt 20 km/h.

Wenn die Schifffahrt auf der Donau im Bereich der Donaukanalmiindung
(Strom- km 1919.,4) bei Wasserstinden von mehr als 600 cm am Pegel Wildungsmauer
gemil § 20.01 Z 1 im Interesse der Sicherheit der Schifffahrt oder von Personen durch
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schifffahrtspolizeiliche Weisung verboten wird, gilt dieses Verbot auch fiir den
Donaukanal unterhalb von Kanalkilometer 7,9.

Oberhalb von Kanalkilometer 7,9 ist bei einem Wasserstand von mehr als 480 cm am Pegel
Schwedenbriicke die gesamte Schifffahrt verboten.

§ 20.06 Vorschriften fiir die March
Auf der March ist die Schifffahrt mit Fahrzeugen mit Maschinenantrieb verboten.
Das Verbot der Z 1 gilt nicht fiir
a) Fahrzeuge, die fiir Zwecke der Rettung und Hilfeleistung verwendet werden,

b) Fahrzeuge der Schifffahrtsaufsicht, des offentlichen Sicherheitsdienstes und der
Zollverwaltung,

c¢) Fahrzeuge der Wasserbauverwaltung und

d) Fahrzeuge, die der gewerbsméfigen Schifffahrt oder sonstigen gewerblichen Zwecken
dienen.

Fiir die March gelten von den ausdriicklich nur in Osterreich anwendbaren Bestimmungen
des 2. Teils sowie den Bestimmungen des 3. Teils nur die folgenden Bestimmungen:
§§1.0823,1.10Z 11it.s,3.27Z1und Z3,5.01 Z3,5.02722,630Z6,7.01 Z4,7.02
73,7.03Z723,7.04Z4und>5, 7.08, 10.03 Z 5 bis 7, 11.02 bis 11.04, 11.07 bis 11.09 und
15.01.

5. TEIL Bestimmungen fiir die Grenzstrecken der Donau

§ 30.01 Vorschriften fiir die osterreichisch - deutsche Grenzstrecke
(Strom-km 2223,15 bis 2201,77)

Wehr- und Kraftwerksarme diirfen nur bis zur geraden Verbindungslinie zwischen den auf
gegeniiberliegenden Ufern aufgestellten Verbotszeichen A.1 (Anlage 7) befahren werden.

Sportfahrzeuge, die Fahrzeuge mit Maschinenantrieb sind, diirfen die Altwésser und die
Wasserflachen hinter Leitwerken nicht befahren. Dies gilt nicht fiir Fahrzeuge, von denen
aus der Fischfang ausgeiibt wird.

entfallt

Uberschreitet der Wasserstand der Donau 780 cm am Pegel Passau-Donau, so ist auBerhalb
der Héfen die Schifffahrt einschlieBlich des Fahrverkehrs verboten. Dieses Verbot gilt nicht
fiir Fahrzeuge des Bundesheeres oder der Heeresverwaltung bei der unmittelbaren
Vorbereitung eines Einsatzes sowie flir Fahrzeuge der BundeswasserstraBenverwaltung,
der Feuerwehr und der Jagdschutzorgane.

Die Bestimmungen der §§ 1.08 Z 5 gelten nur fiir im Inland zugelassene Fahrzeuge.
entfdllt

Dariiber hinaus gelten auf der dsterreichisch-deutschen Grenzstrecke von den ausdriicklich
nur in Osterreich anwendbaren Bestimmungen des 2. Teils sowie den Bestimmungen des
3. Teils nur die folgenden Bestimmungen: §§ 1.01 lit.a Z 11 und lit. d Z 2, 1.08, 3.20 Z
51it. bund ¢, 3.23, 3.27, 5.02, 6.28 Z 15 lit. i, 6.28a, 6.30, 7.02 bis 7.04, 7.08, 11.01 Z 1
littabisdund Z2,11.02Z 1 und 2, 11.03, 11.06 Z 1 bis 6, 8, 10 und 11,11.07 Z 1 bis 3
und 5 bis 14, 11.08, 16.02, 16.03, 16.04, sowie des 6. Teils.
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Fiir das Begegnen auf der Osterreichisch-deutschen Grenzstrecke gelten im Bereich von
Strom-km 2205,560 bis Strom-km 2220,000 folgende Regelungen:

a) Abweichend von § 6.04 miissen die Bergfahrer und die Talfahrer beim Begegnen ihren
Kurs soweit nach Steuerbord richten, dass die Vorbeifahrt ohne Gefahr Backbord an
Backbord stattfinden kann.

b) Die Bergfahrer konnen verlangen, dass die Vorbeifahrt nach den Regeln des § 6.04
Steuerbord an Steuerbord stattfindet, wenn sie zu einer Nebenwasserstralle, einem
Hafen, einem Lade- und Ldschplatz, einer Landebriicke oder einem Liegeplatz am
rechten Ufer fahren, von einer am rechten Ufer gelegenen Lade-, Losch-, Anlege- oder
Liegestelle abfahren oder aus einer Nebenwasserstral3e oder einem Hafen am rechten
Ufer ausfahren wollen. Dies gilt nur, wenn sie sich zuvor vergewissert haben, dass ihrem
Verlangen ohne Gefahr entsprochen werden kann.

§ 4.06 Z 1 lit. c gilt nur unterhalb von Strom-km 2203,000, Schleuse Jochenstein. In der
Osterreichisch-deutschen Grenzstrecke im Bereich oberhalb der Schleuse Jochenstein muss
ein Fahrzeug in der Radarfahrt (Talfahrer) abweichend von § 6.32 Z 4, wenn der
Sprechfunkkontakt mit einem entgegenkommenden Fahrzeug nicht aufgenommen werden
kann,

a) einen ,,langen Ton* geben, der so oft wie notwendig zu wiederholen ist, sowie
b) seine Geschwindigkeit vermindern und, sofern nétig, Bug zu Tal anhalten oder
aufdrehen.
§ 30.02 Vorschriften fiir die dsterreichisch - slowakische Grenzstrecke
(Strom-km 1880,26 bis 1872,70)

Uberschreitet der Wasserstand der Donau 770 cm am Pegel Bratislava, so ist die Schifffahrt
unbeschadet des § 20.01 verboten.

Die Abhaltung von Veranstaltungen (§ 11.08) sowie das Wasserschifahren und dhnliche
Sportarten (§ 16.03) sind verboten.

Das Verbot der Z 4 gilt nicht flir Veranstaltungen, fiir die eine Bewilligung der zustindigen
slowakischen Behorde vorliegt.

Dariiber hinaus gelten auf der Osterreichisch-slowakischen Grenzstrecke von den
ausdriicklich nur in Osterreich anwendbaren Bestimmungen des 2. Teils sowie den
Bestimmungen des 3. Teils nur die folgenden Bestimmungen: §§ 3.27, 5.01, 5.02, 6.30,
7.01 bis 7.04, 7.08, 10.03, 11.02, 11.03 Z 1, 11.04, 11.08, 11.09 und 15.01.

§ 30.03 Kontrollen durch den oéffentlichen Sicherheitsdienst und die Zollverwaltung

Organe des oOffentlichen Sicherheitsdienstes und der Zollverwaltung sind ermichtigt, in das
Bundesgebiet einfahrenden und aus dem Bundesgebiet ausfahrenden Fahrzeugen {iber UKW-
Schiffsfunk auf Kanal 10 die schifffahrtspolizeiliche Anordnung zum Festmachen an einer der
Grenzkontroll- bzw. Zollldnden zwischen

a) Strom-km 1878,870 und 1879,170, rechtes Ufer,
b) Strom-km 1889,320 und 1889,720, rechtes Ufer,
¢) Strom-km 1916,800 und 1917,150, linkes Ufer, und
d) Strom-km 1931,170 und 1931,560, rechtes Ufer,
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zu erteilen. Diese Anordnung muss so rechtzeitig erfolgen, dass ein gefahrloses
Festmachemandver moglich ist, spétestens jedoch bis zum Einfahren des Fahrzeugs in den
Landenbereich.

6. TEIL Hafenordnung
1. KAPITEL Offentliche Hifen

§ 40.01 Verhalten im Hafengebiet
Personen haben sich im Hafengebiet so zu verhalten, dass
a) die Sicherheit der Schifffahrt oder von Personen nicht beeintrachtigt werden,
b) die Fliissigkeit des Verkehrs der gewerbsmifBigen Schifffahrt nicht beeintrichtigt wird,

¢) Schifffahrtsanlagen und deren Einrichtungen nicht beschédigt, verunreinigt oder in
ihrem Gebrauch beeintrachtigt werden und

d) das Gewdsser nicht verunreinigt wird.

§ 40.02 Auskunftspflicht

Den Schifffahrtsaufsichtsorganen ist auf Verlangen iiber den Zweck und die voraussichtliche
Dauer der Hafenbeniitzung und iiber die Art der Ladung der Fahrzeuge Auskunft zu erteilen
sowie Einsicht in die Frachtpapiere zu gewihren.

§ 40.03 Beschrinkungen fiir das Einlaufen in Hiifen
1. Fahrzeuge, Schwimmkdrper oder schwimmende Anlagen,
a) die zu sinken drohen,
b) die brennen,

¢) bei denen Brandverdacht besteht oder nach einem Brand nicht mit Sicherheit feststeht,
dass der Brand vollig geloscht ist,

d) die drei blaue Lichter oder drei blaue Kegel gemil3 § 3.14 Z 3 fiihren oder gefahrliche
Giiter der Klasse 7 gemdll ADN an Bord haben,

e) die zum Verschrotten bestimmt sind oder
f) die im Rahmen eines Sondertransports fortbewegt werden,

diirfen nur mit ausdriicklicher Erlaubnis der Schifffahrtsaufsichtsorgane in einen Hafen
einlaufen.

2. Die Schifffahrtsaufsichtsorgane haben in den in Z 1 genannten Fillen das Einlaufen zu
untersagen, wenn dadurch die Sicherheit der Schifffahrt oder von Personen, die Fliissigkeit
des Verkehrs der gewerbsmiBigen Schifffahrt oder der Hafen bzw. dessen Betrieb
beeintrachtigt oder gefdhrdet werden. In den Féllen der Z 1 lit. a, e und f darf das Einlaufen
nicht untersagt werden, wenn dies fiir die Zufahrt zu einer im Hafen befindlichen
Schiffswerft oder Werkstitte oder zu einem Abwrackbetrieb erforderlich ist oder die
Gefahr des Sinkens durch eine rasche Entladung beseitigt werden kann.

3. Tritt ein Schaden oder einer der in Z 1 lit. a bis ¢ genannten Umstédnde erst im Hafen ein,
so ist dies unverziiglich dem néchsten erreichbaren Schifffahrtsaufsichtsorgan zu melden.
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4. Sportfahrzeuge und Schwimmk®orper diirfen, ausgenommen Not- und Winterstand, in einen
Offentlichen =~ Hafen nur mit ausdriicklicher Erlaubnis des  zustdndigen
Schifffahrtsaufsichtsorgans eingebracht werden. Die Erlaubnis darf nur erteilt werden,
wenn es der fiir andere Fahrzeuge, den Umschlag und den Verkehr im Hafen erforderliche
Platz zuldsst.

5. FloBe diirfen in einen 6ffentlichen Hafen nur eingebracht werden, wenn in diesem eine
Anlage zum Auflosen von FloBen und zum Holzumschlag besteht.
§ 40.04 Uberbelegung des Hafens

1. Offentliche Hifen kénnen durch schifffahrtspolizeiliche Weisung gesperrt werden, wenn
dies im Hinblick auf die Belegung des Hafens, die Durchfiihrung des Umschlags oder die
Fliissigkeit des Verkehrs der gewerbsmaBigen Schifffahrt erforderlich ist.

2. Unter den Voraussetzungen der Z 1 konnen Fahrzeuge, die im Hafen liegen, ohne zu laden
oder zu 16schen, sowie Schwimmkorper durch schifffahrtspolizeiliche Weisung aus dem
Hafen verwiesen werden; dies gilt nicht fiir Not- und Winterstand.

§ 40.05 An- und Abmelden

1. Fahrzeuge und Schwimmkorper gemél § 40.03 Z 1 und 4 sind vor dem Einlaufen in einen
offentlichen Hafen beim nachsten erreichbaren Schifffahrtsaufsichtsorgan anzumelden und
vor dem Auslaufen wieder abzumelden.

2. Andere Fahrzeuge und Schwimmkdrper sind nach dem Einlaufen in einen 6ffentlichen
Hafen bei der Hafenverwaltung anzumelden und vor dem Auslaufen wieder abzumelden.
Die Hafenverwaltung hat die Meldungen mindestens ein Jahr aufzubewahren und der
Schifffahrtsaufsicht Einsicht zu gewidhren.

3. Bei der Anmeldung sind fiir Fahrzeuge, die mit gefdhrlichen Giitern beladen sind oder
beladen waren und deren Tanks noch nicht gasfrei sind, genaue Angaben iiber Art und
Menge der Ladung bzw. friiheren Ladung zu machen.

4. Keiner An- und Abmeldung bediirfen
a) Fahrzeuge, die fiir Zwecke der Rettung oder Hilfeleistung verwendet werden,
b) Feuerloschfahrzeuge,
c¢) Fahrzeuge der Schifffahrtsaufsicht und des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes,
d) Fahrzeuge der Hafenverwaltung,

e) Fahrgastschiffe, die im Hafen eine fiir den Fahrgastverkehr bestimmte Landungsanlage
anlaufen,

f) Sportfahrzeuge, denen ein stindiger Liegeplatz im Hafen zugewiesen wurde.

5. Fahrzeuge fiir das Bugsieren im Hafenbereich sind bei Beginn der Verwendung
anzumelden und nur abzumelden, wenn sie ldnger als zwei Monate nicht im Hafen
verwendet werden.

§ 40.06 Betreten der Fahrzeuge

Schiffsfithrer und Personen, unter deren Obhut Fahrzeuge, Schwimmkorper oder Anlagen
gestellt sind, haben Schifffahrtsaufsichtsorganen, die in Wahrnehmung ihrer Aufgaben
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Fahrzeuge, Schwimmkorper oder Anlagen betreten miissen, dies zu ermdglichen und ihnen
erforderlichenfalls dabei behilflich zu sein.

§ 40.07 Beniitzungsbeschrinkungen
In 6ffentlichen Hifen

a) sind Baden, Schwimmen und Sporttauchen verboten; dies gilt nicht fiir Teile des Hafens,
die ausdriicklich von der Hafenverwaltung dazu bestimmt und gekennzeichnet sind;

b) diirfen zugefrorene Wasserflachen nicht ohne zwingenden Grund betreten werden;

c) ist das Fischen mit Netzen, Reusen oder Fischkdsten oder von einem Fahrzeug oder
Schwimmk®orper aus verboten;

d) diirfen Sportfahrzeuge nur mit Erlaubnis der Hafenverwaltung eingesetzt oder aus dem
Wasser genommen werden.

§ 40.08 Reinhaltung des Hafens

1. In Fahrzeugen oder Schwimmkdrpern eingebaute Abortanlagen, deren Abfluss direkt in
das Wasser miindet, diirfen wihrend des Aufenthalts im Hafen nicht beniitzt und
Abwassertanks von Fahrzeugen nicht in den Hafen entleert werden.

2. Gelangen wassergefihrdende Stoffe in das Gewisser oder auf das Ufer, so sind der
Betreiber der Umschlagsanlage und der Schiffsfiihrer bzw. die Person, unter deren Obhut
Fahrzeuge, Schwimmkorper oder Anlagen gestellt sind, gleichermallen verpflichtet, dies
unverziiglich der Hafenverwaltung zu melden. Dariiber hinaus haben sie unverziiglich alle
MalBnahmen zur Beseitigung der Verunreinigung zu treffen.

§ 40.09 Verhalten bei Gefahr

1. Beobachtungen iiber den Ausbruch eines Brandes auf Fahrzeugen, Schwimmkd&rpern oder
Anlagen sind unverziiglich der Feuerwehr, dem nidchsten erreichbaren
Schifffahrtsaufsichtsorgan und der Hafenverwaltung zu melden.

2. Im Fall eines Brandes sind Fahrzeuge und Schwimmkorper unverziiglich aus dem
Gefahrenbereich zu verholen und deren Luken zu schlieBen, soweit dies nicht wegen der
damit verbundenen Gefahrdung unzumutbar ist.

3. Unfille an Bord, Beschddigungen an Fahrzeugen, Schwimmkorpern oder Anlagen,
sonstige Havarien oder das Sinken von Fahrzeugen oder Schwimmkorpern sind
unverziiglich dem nidchsten erreichbaren Schifffahrtsaufsichtsorgan und der
Hafenverwaltung zu melden.

§ 40.10 Schleppen, Schieben und Verholen der Fahrzeuge

1. Fahrzeuge diirfen, ausgenommen Notfdlle, im Hafen nur dann schleppen oder schieben,
wenn sie dafiir behordlich zugelassen sind. Mit Schlepphaken ausgeriistete Fahrzeuge
miissen die Schleppseile auch bei vollem Trossenzug loswerfen konnen. Diese
Bestimmungen gelten nicht fiir das Schleppen oder Schieben von Kleinfahrzeugen.

2. Zum Verholen anderer Fahrzeuge diirfen nur Fahrzeuge verwendet werden, die unter
Beriicksichtigung der Raum- und Verkehrsverhdltnisse des Hafens alle erforderlichen
Mangver sicher durchfiihren konnen.
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Verholarbeiten sind so durchzufiihren, dass dadurch die Fliissigkeit des Verkehrs so wenig
wie moglich beeintrachtigt wird.

Auf einem geschleppten Fahrzeug muss wihrend des Verholens das Ruder besetzt sein; fiir
die Einhaltung dieser Bestimmung ist der Schiffsfithrer des verholenden Fahrzeugs
verantwortlich.

Fahrzeuge und Schwimmkorper miissen sich, wenn sie im Hafen nicht sicher mandvrieren
konnen, ausreichender Schlepphilfe bedienen.

Fahrzeuge ohne wirksame Ruder sowie Schwimmkdrper miissen beim Verholen
geschoben oder langsseits gekuppelt werden.

Das Schleppseil zwischen geschleppten Fahrzeugen und dem schleppenden Fahrzeug darf
nicht ohne gegenseitige Verstindigung losgeworfen werden.

Verbinde sind {iber schifffahrtspolizeiliche Weisung aufzulésen, wenn dies im Hinblick
auf die Belegung des Hafens, die Durchfiihrung des Umschlags oder die Fliissigkeit des
Verkehrs der gewerbsméBigen Schifffahrt erforderlich ist.

§ 40.11 Liegeplitze

Liegeplitze sind von Schifffahrtsaufsichtsorganen zuzuweisen; sie diirfen nur mit deren
Einverstdndnis gewechselt werden. Dies gilt nicht fiir Liegepldtze auf Wasserfldchen, die
zu Schiffswerften, Reparatur- und Ausriistungswerkstitten oder Abwrackbetrieben
gehoren.

Fahrzeuge sind iiber schifffahrtspolizeiliche Weisung an einen anderen Liegeplatz zu
verholen, wenn dies im Interesse der Sicherheit der Schifffahrt oder von Personen, der
Ordnung der Schifffahrt, der Fliissigkeit des Verkehrs der gewerbsméBigen Schifffahrt
oder der Durchfiihrung des Umschlags erforderlich ist.

§ 40.12 Festmachen

Fahrzeuge und Schwimmkdrper sind an den dazu bestimmten Einrichtungen oder an daran
festgemachten Fahrzeugen festzumachen. Die Verheftung ist erforderlichenfalls zu
tiberwachen und den Wasserstandsschwankungen sowie den Tauchungsénderungen beim
Laden und Loschen anzupassen.

Fahrzeuge und Schwimmkorper miissen fest und sicher und so festgemacht werden, dass
die Verheftung leicht gelost werden kann und das Loswerfen anderer Fahrzeuge so wenig
wie moglich behindert wird.

Die Verheftung hat so zu erfolgen, dass der Verkehr auf dem Wasser, den Wegen entlang
dem Ufer sowie auf Treppen und Steigleitern so wenig wie mdglich behindert wird.
Gefahrenstellen auf Fahrzeugen bzw. Schwimmkorpern sind erforderlichenfalls
entsprechend zu kennzeichnen und bei Dunkelheit zu beleuchten.

Beiboote diirfen nur dicht vor oder hinter den Fahrzeugen und nur landseitig festgemacht
werden.
§ 40.13 Beaufsichtigung der Fahrzeuge

Abweichend von § 7.08 Z 1 bis 3 gelten in Héfen fiir alle stillliegenden Fahrzeuge
bzw. Schwimmkorper nur die Bestimmungen iiber Aufsichtspersonen (§ 7.08 Z 4).
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2. Wenn von einem Schifffahrtsunternehmen im Hafen eine aus mehreren Aufsichtspersonen
bestehende Hafenmannschaft unterhalten wird, so ist den Schifffahrtsaufsichtsorganen nur
der Name des Vorgesetzten der Hafenmannschaft zu melden.

§ 40.14 Verwendung von Ankern, Trossen, Seilen und Ketten

1. Im Hafen sind die Anker klar zum Fallen zu halten; sie miissen sich in einer Lage befinden,
die eine Beschidigung anderer Fahrzeuge oder von Anlagen ausschliet. Das
Schleifenlassen von Ankern, Trossen oder Ketten ist nur bei der Uberheckfahrt erlaubt.

2. Seile oder Ketten diirfen von Fahrzeugen bzw. Schwimmkorpern nur voriibergehend und
nur soweit ausgebracht werden, als es fiir Schiffsmandver, Bauarbeiten oder Baggerungen
unbedingt erforderlich ist. Bei Hochwasser diirfen Seile auch quer iiber das Hafenbecken
gespannt werden, soweit es die Sicherheit der Fahrzeuge bzw. Schwimmkorper erfordert.

3. Ausgebrachte Seile oder Ketten sind zu bezeichnen, sofern durch sie die Schifffahrt
gefdhrdet werden kann. Sie sind einzuholen oder auf den Grund zu fieren, wenn es der
Schiffsverkehr erfordert.

§ 40.15 Loswerfen

Festgemachte Fahrzeuge bzw. Schwimmkdrper diirfen ohne Einverstindnis des Schiffsfiihrers
oder der Aufsichtsperson nur bei drohender Gefahr losgeworfen werden; in diesem Fall ist dies
unverziiglich dem Schiffsfiihrer oder der Aufsichtsperson und dem néchsten erreichbaren
Schifffahrtsaufsichtsorgan zu melden.

§ 40.16 Gebrauch der Propulsionsorgane

1. Auffestgemachten Fahrzeugen diirfen die Propulsionsorgane im Hafen nur in Gang gesetzt
werden

a) zur Erprobung der Antriebsmaschine oder zur Pfahlzugprobe an Plitzen, die die
Hafenverwaltung hierzu bestimmt hat,

b) zur iiblichen, kurzen Erprobung vor dem Ablegen, wenn
aa) das Fahrzeug keine Grundberiihrung hat,
bb) die Propulsionsorgane langsam laufen,

cc) durch den Gebrauch der Propulsionsorgane moglichst keine nachteiligen
Verdnderungen der Hafensohle verursacht werden und

dd) andere Fahrzeuge nicht gefdhrdet werden konnen.

2. Wihrend der Erprobung muss ein Besatzungsmitglied am Heck stehen, andere Fahrzeuge
bei Anndherung warnen und noétigenfalls das Stoppen der Maschine veranlassen.

§40.17 Landgang

1. Liegen mehrere Fahrzeuge nebeneinander, so ist das Legen von Landstegen, das
Verbringen von Versorgungsgiitern und der Landgang beruflich an Bord tétiger Personen
iiber die dem Ufer nédher liegenden Fahrzeuge zu dulden.

2. Fiir das Betreten von Fahrzeugen durch beruflich an Bord titige Personen ist ein sicherer
Zugang herzustellen.



56

§ 40.18 Gebrauch von Feuer auf Fahrzeugen

In gedeckten Laderdumen und in der Ndhe offener Ladeluken gedeckter Laderdume sind der
Gebrauch von Feuer und offenem Licht sowie das Rauchen verboten.

§ 40.19 Sicherung von Leitungen

Ausmiindungen von Leitungen (z.B. fiir Wasser, Dampf, Pressluft, Ubergabe von
umweltgefdhrdenden Stoffen) an Bord sind so zu sichern, dass Personen, andere Fahrzeuge
oder Schwimmkdrper, Giiter oder Uferanlagen nicht gefdhrdet oder beschéddigt und dass
Gewisser nicht verschmutzt werden konnen.

§ 40.20 Andere Beniitzung der Hafengewiisser

Reparaturen an Fahrzeugen diirfen auBlerhalb der zu Schiffswerften, Reparatur- oder
Ausriistungswerkstétten gehorenden Wasserflichen des Hafens nur soweit vorgenommen
werden, als dadurch die Sicherheit der Schifffahrt und von Personen und die Fliissigkeit des
Verkehrs nicht beeintrichtigt werden.

§ 40.21 Verkehr im Hafen

1. Fahrzeuge, die in den Hafen einfahren wollen, diirfen unter Beachtung allfdlliger
Schifffahrtszeichen zur Regelung der Ein- und Ausfahrt erst dann in die Hafeneinfahrt
einfahren, wenn ausfahrende Fahrzeuge die Einfahrt verlassen haben.

2. Die Hafeneinfahrt darf nur dann gleichzeitig in beiden Richtungen durchfahren werden,
wenn sie flir ein gefahrloses Begegnen ausreichend Platz bietet.

3. Fahrzeuge mit Maschinenantrieb diirfen im Hafen nicht mehr als die zur sicheren
Steuerung erforderliche Antriebskraft anwenden.

4. Sportfahrzeuge diirfen den Hafen nur zum Anlaufen oder Verlassen ihres Liegeplatzes
befahren.

§ 40.22 Liegeordnung

1. Liegen Fahrzeuge an einer feststehenden Umschlagsanlage (Pumpenstation, Sackrutsche
usw.), ist der zum Verholen des Fahrzeugs wéhrend des Umschlags erforderliche Raum
von anderen Fahrzeugen freizuhalten.

2. Die Liegeplitze an Umschlagsanlagen sind fiir Fahrzeuge bestimmt, die laden oder
16schen. Soweit diese Liegeplitze nicht fiir den Umschlag bendtigt werden, diirfen auch
andere Fahrzeuge dort stillliegen.

§40.23 Umschlag
1. Fahrzeuge diirfen zum Umschlagen nur an dafiir bestimmten Stellen anlegen.

2. Fahrzeuge, welche Stiickgut befordern und nach einem Fahrplan verkehren, sind beim
Umschlag vorzuziehen; ansonsten gilt fiir die Reihenfolge der Zeitpunkt des Einlaufens.
Die  Schiffsfiihrer oder Verfiigungsberechtigten der Fahrzeuge und die
Umschlagsunternehmen diirfen jedoch eine andere Reihenfolge vereinbaren.

3. Abweichend von den Bestimmungen der Z 2 ist der Umschlag von gefdhrlichen Giitern
gemill ADN, die wegen ihrer Beschaffenheit oder ihrer ungentiigenden oder beschéddigten
Verpackung die Sicherheit beeintrachtigen konnen, und das Entladen leck gewordener
Fahrzeuge, die zu sinken drohen, ehestmdglich und auBlerhalb der Reihenfolge
vorzunehmen.
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§ 40.24 Gefahrdung durch Gegenstinde beim Umschlag

Fallen beim Umschlag Gegenstinde in das Wasser, welche die Schifffahrt gefahrden konnen,
so ist umgehend flir die Warnung der anderen Fahrzeuge im Hafen zu sorgen und die
Hafenverwaltung zu benachrichtigen.

§ 40.25 Fahrzeuge mit gefihrlichen Giitern

1. Fahrzeuge mit gefdhrlichen Giitern gemédfl ADN miissen so festgemacht werden, dass der
Bug des Fahrzeugs zur Hafenausfahrt weist.

2. Bei Dunkelheit oder beschrinkten Sichtverhidltnissen diirfen Fahrzeuge, die drei blaue
Lichter oder drei blaue Kegel gemél3 § 3.21 fithren, nur von Hand oder mit Winden verholt
werden.

§ 40.26 Tankhifen

1. In Wien und Linz diirfen Fahrzeuge, die mit entziindbaren fliissigen Stoffen beladen sind
oder beladen waren und deren Tanks noch nicht gasfrei sind, nur in die Tankhéfen (Hafen
Wien-Lobau bzw. Tankhafen Linz - Hafenbecken Ost und West) einlaufen. Von diesem
Verbot sind Fahrzeuge ausgenommen, die

a) zur Versorgung von Fahrzeugen mit Treib- oder Betriebsstoffen bzw. zur Ubernahme
von wassergefdhrdenden Stoffen (§ 31a des Wasserrechtsgesetzes 1959) in den Hafen
einlaufen,

b) keine entziindbaren fliissigen Stoffe mit einem Flammpunkt unter 55 °C befordern und

¢) fiir die Versorgung von Fahrzeugen mit Treib- oder Betriebsstoffen bzw. die Ubernahme
von wassergefahrdenden Stoffen zugelassen sind.

2. In Tankhidfen diirfen Fahrzeuge, die mit einem Maschinenantrieb ausgestattet sind, nur
verwendet werden, wenn deren Antriebsmaschine mit Brennstoff mit einem Flammpunkt
von mehr als 55 °C betrieben wird. Die Auspuffanlage der Antriebs- und Decksmaschinen
sowie Rauchabziige auf solchen Fahrzeugen miissen so gebaut oder ausgestattet sein, dass
keine Funken austreten konnen. Das Befahren von Tankhdfen mit Dampfschiffen ist
verboten.

3. Fahrzeuge, die mit einem Maschinenantrieb ausgestattet sind, und Verbiande diirfen
Tankhifen gemél Z 1 nur befahren, um Fahrzeuge zu bringen oder abzuholen, Treibstoff
zu  iibernehmen,  wassergefdhrdende  Stoffe in die dafiir bestimmten
Aufnahmeeinrichtungen einzubringen oder Wasserbauarbeiten durchzufiihren; ihr
Aufenthalt im Hafen ist auf die dafiir erforderliche Zeit beschriankt. Dies gilt nicht fiir
Fahrzeuge des Bugsierdienstes.

4. Abgesehen von den Fillen der Z 3 diirfen nur Fahrzeuge in Tankhdfen einlaufen, die die
Beniitzung einer am Hafen gelegenen Schifffahrtsanlage entsprechend deren bewilligtem
Verwendungszweck beabsichtigen.

5. In Tankhéfen ist auf allen Fahrzeugen wihrend des Umschlags von entziindbaren fliissigen
Stoffen mit einem Flammpunkt von nicht mehr als 55 °C, des Entgasens und der Reinigung
von Tanks oder Laderdumen, in denen solche Stoffe geladen waren, verboten,

a) zu rauchen oder Feuer oder offenes Licht zu gebrauchen,

b) auf Deck oder in Laderdumen elektrische Handlampen oder tragbare elektrische
Lampen zu beniitzen, die nicht explosionsgeschiitzt sind und bei denen das
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Auswechseln der Glithlampen nicht ausschlielich in spannungslosem Zustand erfolgen
kann,

c) elektrische Heizapparate zu beniitzen, die nicht ausdriicklich fiir diesen
Verwendungszweck zugelassen sind,

d) mit funkenbildenden Werkzeugen an Deck zu hantieren,

e) Maschinen zu verwenden, die mit Brennstoff mit einem Flammpunkt von nicht mehr
als 55 °C betrieben werden,

f) wirksame Ziindquellen mitzufiihren.

Diese Verbote gelten auch, wenn noch nicht entgaste Tanks oder Laderdume gedffnet
werden.

§ 40.27 Schutz und Winterstand
Fahrzeuge und Schwimmkorper diirfen,

a) wihrend die Schifffahrt wegen Hochwassers (§ 20.01) oder aus sonstigen Griinden
durch schifffahrtspolizeiliche Weisung verboten ist und

b) wihrend des durch Eisgang, Eisabtrift von Kraftwerken, Betriebsunterbrechungen von
Schleusen oder durch auBergewohnliche Witterungsverhéltnisse (z. B. Sturm, Nebel)
verursachten Stillstandes der Schifffahrt

zu ihrem Schutz 6ffentliche Hifen aufsuchen, soweit Liegepldtze zur Verfiigung stehen;
erforderlichenfalls sind auch fiir den Umschlag bestimmte Liegeplétze zu verwenden.

Die Bestimmungen der Z 1 gelten fiir Schwimmkorper nur soweit, als die Liegepldtze nicht
fiir schutzsuchende Fahrzeuge gebraucht werden.

Die Einfahrt in den Hafen hat in der Reihenfolge des Eintreffens bei der Hafeneinfahrt zu
erfolgen, soweit nicht im Einzelfall von Schifffahrtsaufsichtsorganen zur besseren
Platzausniitzung andere Anordnungen getroffen werden.

Die fiir das Eisbrechen und den notwendigen Verkehr im Hafen erforderlichen
Wasserflachen sind freizuhalten.

An Liegeplitzen eingefrorener Fahrzeuge miissen stindig ausreichend grof3e Stellen fiir
eine Wasserentnahme im Brandfall eisfrei gehalten werden.

Fahrzeuge, die wegen des Eisdrucks leck zu werden drohen, sind im erforderlichen
Ausmal freizuschneiden.

Fahrzeuge, die mit entziindbaren fliissigen Stoffen beladen sind oder beladen waren und
deren Tanks noch nicht gasfrei sind, miissen getrennt von anderen Fahrzeugen und in der
Néhe der Hafenausfahrt abgestellt werden.

Abweichend von den Bestimmungen der Z 1 und 7 diirfen Fahrzeuge, die mit entziindbaren
fliissigen Stoffen beladen sind oder beladen waren und deren Tanks noch nicht gasfrei sind,
in Wien und Linz nur in die Tankhéfen (§ 40.26 Z 1) einlaufen. Davon ausgenommen sind
Fahrzeuge, die

a) zur Versorgung von Fahrzeugen mit Treib- oder Betriebsstoffen bzw. zur Ubernahme
von wassergefdhrdenden Stoffen (§ 31a des Wasserrechtsgesetzes 1959) in den Hafen
einlaufen,

b) keine entziindbaren fliissigen Stoffe mit einem Flammpunkt unter 55 °C befordern und
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¢) fiir die Versorgung von Fahrzeugen mit Treib- oder Betriebsstoffen bzw. die Ubernahme
von wassergefahrdenden Stoffen zugelassen sind.

§ 40.28 Schifffahrtsaufsicht im Hafen

1. Schifffahrtsaufsichtsorgane haben Meldungen, die auf Grund der Bestimmungen dieses
Kapitels bei ihnen einlangen, der Hafenverwaltung iiber deren Ersuchen zur Kenntnis zu
bringen.

2. Schifffahrtsaufsichtsorgane haben Anordnungen, die Interessen der Hafenverwaltung oder
von Umschlagsunternehmen beriihren, diesen zur Kenntnis zu bringen.

3. Hafenmeister haben die in diesem Kapitel den Schifffahrtsaufsichtsorganen zugewiesenen
Aufgaben als deren Hilfsorgane zu erfiillen; sie sind in Auslibung ihrer
schifffahrtspolizeilichen Aufgaben an die Weisungen der Schifffahrtsaufsichtsorgane
gebunden.

4. Hafenmeister haben Vorkommnisse im Hafen, die die Sicherheit der Schifffahrt
beeintrachtigen, sowie Verstofe gegen das Schifffahrtsgesetz oder gegen nach diesem
Gesetz erlassene Verordnungen unverziiglich den Schifffahrtsaufsichtsorganen zu melden.

2. KAPITEL Privathifen

§ 41.01 Anwendung des 1. Kapitels auf Privathiifen

1. Die Bestimmungen der §§ 40.01, 40.03 Z 5, 40.06 bis 40.10, 40.13 bis 40.15, 40.16 Z 1
lit. bund Z 2, 40.17 bis 40.19, 40.21, 40.22 Z 1, 40.24, 40.25 und 40.26 Z 2 bis 5 gelten
auch fur Privathéafen.

2. Abweichend von Z 1 gelten fiir Privathédfen, die Sportanlagen sind, nur die Bestimmungen
der §§ 40.08, 40.13, 40.21 Z 1.

3. Fahrzeuge gemill § 40.03 Z 1 lit. b und c diirfen in Privathdfen nur einlaufen, wenn
dadurch die Sicherheit der Schifffahrt und von Personen nicht beeintrachtigt wird.

4. Sind fiir einen Privathafen betraute Personen bestellt, gilt § 40.28 Z 3 und 4 sinngemas.

§ 41.02 Schutz und Winterstand in Privathifen

Fahrzeuge und Schwimmkorper diirfen zum Schutz oder zum Winterstand auch Privathifen
aufsuchen, wenn Offentliche Héfen iiberfiillt sind oder ein 6ffentlicher Hafen nicht mehr
gefahrlos erreicht werden kann; in diesen Fillen gilt § 40.27 sinngemaB.

3. KAPITEL Ausnahmebestimmungen

§ 42.01 Ausnahmen von den Bestimmungen des 2. Teils

1. In Héfen sind Fahrzeuge und Schwimmkorper, die stillliegen oder von einem Liegeplatz
zu einem anderen verholt werden, von den Bestimmungen des 3. Kapitels des 2. Teils
(Bezeichnung der Fahrzeuge) ausgenommen; diese Ausnahme gilt nicht fiir

a) Tankschiffe, die ein blaues Licht oder einen blauen Kegel gemif § 3.14 Z 1 fiihren, in
anderen Héfen als Tankhéfen;

b) andere Fahrzeuge, die eine Bezeichnung gemil § 3.14 fiihren;

¢) die Verwendung des Notzeichens (§ 3.30).
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Die Bestimmungen der §§ 6.31 bis 6.33 (Schifffahrt bei beschriankten Sichtverhéltnissen;
Radarschifffahrt) gelten nicht in Héfen.

In Héifen miissen abweichend von den Bestimmungen der §§ 3.31 und 3.32 die dort
genannten Verbotstafeln nicht beleuchtet werden.

7. TEIL Treppelwege

§ 50.01 Beniitzung der Treppelwege
Treppelwege sind fiir

a) Zwecke der Schifffahrt, insbesondere der Hilfeleistung bei Havarien, der Versorgung
von Fahrzeugen oder dem Treideln,

b) die Zu- und Abfahrt der Schiffsbesatzungen und ihrer Angehorigen sowie
gewerbsméfiger Fahrgastzubringer,

¢) Rettungs- und Feuerloschzwecke,

d) Zwecke der Schifffahrtsverwaltung, der BundeswasserstraBenverwaltung, des
offentlichen Sicherheitsdienstes, der Fernmeldeverwaltung (Oberste Fernmelde-
behorde, Fernmeldebiiros und Funkiiberwachung) und der Gewésseraufsicht und

e) Zwecke der Kraftwerksunternehmen
bestimmt.
Die Beniitzung von Treppelwegen fiir andere Zwecke ist verboten.

Vom Verbot der Z 2 sind ausgenommen soweit dadurch die Beniitzung der Treppelwege
geméil Z 1 nicht beeintrachtigt wird:

a) Fullgdnger;

b) Radfahrer und Rollstuhlfahrer;

c¢) Fischereiausiibungsberechtigte im unumginglich notwendigen Umfang; diese
Ausnahme schlief3t Inhaber von Fischereilizenzen nicht ein;

d) Inhaber eines entsprechenden Privatrechtstitels, die eine Bescheinigung gemiB Z 6
deutlich sichtbar mitfiihren sowie

e) Rollschuhfahrer, Inline-Skater und dhnliches nach Mal3gabe des § 50.02 Z 3.

f) Landfahrzeuge, die fiir schifffahrtsrechtlich oder wasserrechtlich bewilligte Arbeiten
eingesetzt werden, zwischen der Baustelle und dem néchsten 6ffentlichen Verkehrsweg.

Die Benutzung der Treppelwege mit Landfahrzeugen fiir Zwecke gemaf3 Z 1 lit. aund b ist
nur fiir Fahrten zwischen einem Fahrzeug (§ 1.01 lit. a Z 1) und dem néchsten 6ffentlichen
Verkehrsweg gestattet.

Die Ausnahme gemil Z 3 lit. ¢ gilt nur fiir Fahrten zwischen dem Giiltigkeitsbereich der
Fischereiausiibungsberechtigung und dem nichsten 6ffentlichen Verkehrsweg.

Inhabern eines Privatrechtstitels fiir das Fahren oder Reiten auf Treppelwegen ist iiber
Antrag durch die BundeswasserstraBenverwaltung eine Bescheinigung auszustellen, aus
der zeitlicher und ortlicher Umfang der Berechtigung ersichtlich sind.
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Bentiitzer der Treppelwege gemid3 Z 3 haben Beniitzern der Treppelwege gemél Z 1 die
ungehinderte Beniitzung der Treppelwege zu ermdglichen.

Fiir die Beniitzer der Treppelwege gilt § 1.04 (Allgemeine Sorgfaltspflicht) sinngemal.

Bei der Befahrung von Treppelwegen ist die Fahrgeschwindigkeit so zu wihlen, dass ein
Anhalten innerhalb der halben Sichtstrecke mdglich ist.

Die Beniitzer der Treppelwege haben  Anordnungen, die ihnen von
Schifffahrtsaufsichtsorganen im Interesse der Schifffahrt erteilt werden, zu befolgen.

§ 50.02 Verkehrsregelung auf Treppelwegen

Die Beniitzung der Treppelwege fiir Zwecke gemidf3 § 50.01 Z 1 lit. a, b und e sowie fiir
die gemalB § 50.01 Z 3 vom Verbot des § 50.01 Z 2 ausgenommenen Zwecke kann fiir
Abschnitte von Treppelwegen, die

a) fur die Hilfeleistung bei Havarien oder bei der Durchfithrung von gemif3 § 11.08
bewilligten Veranstaltungen oder

b) fiir die Durchfiihrung von Regulierungs- und Instandhaltungsmallnahmen an
Wasserstraf3en, flir die bescheidmifig bewilligte Errichtung oder Instandhaltung von
Wasserbauten, Schifffahrtsanlagen oder Hochwasserschutzbauten sowie fiir die
Durchfiihrung auf Grund anderer Rechtsvorschriften bewilligter Arbeiten, durch die die
Sicherheit der Benutzer des Treppelweges gefihrdet wird (z. B. Bau- oder
Rodungsarbeiten an einem Hang iiber einem Treppelweg oder Leitungsverlegungen
unmittelbar neben dem Treppelweg)

in Anspruch genommen werden, durch schifffahrtspolizeiliche Anordnung voriibergehend
verboten werden. Ausgenommen davon ist die Beniitzung der Treppelwege fiir die Zwecke
gemiB lit. a oder b. Eine solche Anordnung ist auf das zeitlich und o6rtlich unbedingt
erforderliche Ausmal} zu beschrinken und nach Wegfall des Grundes fiir die Anordnung
unverziiglich wieder aufzuheben.

Die Ausnahme geméill § 50.01 Z 3 lit. b gilt nicht auf Treppelwegen, auf denen das
Radfahren durch schifffahrtspolizeiliche Anordnung verboten ist.

Die Ausnahme gemil § 50.01 Z 3 lit. e gilt nur auf baulich geeigneten Abschnitten von
Treppelwegen, auf denen das Rollschuhfahren bzw. Inline-Skaten u.4. durch
schifffahrtspolizeiliche Anordnung ausdriicklich erlaubt ist.

Die Ausnahmen gemil3 § 50.01 Z 3 gelten nicht

a) bei Schneelage oder vereister Fahrbahn;

b) bei Hochwasser;

¢) im Bereich von Sediment- oder Schwemmgutablagerungen in Folge von Hochwasser;
d) im Bereich von Windbruch.

§ 50.03 Bezeichnung der Treppelwege

Treppelwege sind durch quadratische Tafelzeichen F.1 (Anlage 7) zu bezeichnen. Sofern
es auf Grund der Verkehrssituation geboten und aus Griinden der Verkehrssicherheit
erforderlich erscheint, ist das Ende von Treppelwegen durch das Tafelzeichen F.2
(Anlage 7) zu bezeichnen.
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Treppelwege, auf denen das Radfahren gemaf3 § 50.01 Z 3 lit. b vorbehaltlich des Eintrittes
der Voraussetzungen gemdll § 50.02 Z 4 erlaubt ist, sind mit einem quadratischen
Tafelzeichen F.3.1 (Anlage 7) zu bezeichnen.

Treppelwege, auf denen das Rollschuhfahren bzw. Inline-Skaten und dhnliches verboten
ist, sind mit einem quadratischen Tafelzeichen F.4.2 (Anlage 7) zu bezeichnen.

Die jeweils ortlich zustindigen Organe der Bundeswasserstralenverwaltung sind
ermichtigt

a) die Anordnung gemil § 50.02 Z 2 durch Anbringung von quadratischen Tafelzeichen
F.3.2 (Anlage 7) und

b) die Anordnung gemédl} § 50.02 Z 3 durch Anbringung von quadratischen Tafelzeichen
F.4.1 (Anlage 7)

zu geben.

Treppelwege, auf denen das Radfahren geméf § 50.02 Z 2 verboten ist, sind mit
quadratischen Tafelzeichen F.3.2 (Anlage 7) zu bezeichnen.

Treppelwege, auf denen das Rollschuhfahren bzw. Inline-Skaten und dhnliches gemil
§50.02 Z3 erlaubt ist, sind mit quadratischen Tafelzeichen F.4.1 (Anlage 7) zu
bezeichnen.

Organe der Schifffahrtsaufsicht sind erméachtigt, die Anordnung geméal3 § 50.02 Z 1 lit. a
durch Aufstellung von physischen Absperrungen und Anbringung von quadratischen
Tafelzeichen F.5 (Anlage 7) zu geben. Auf einer Zusatztafel sind jeweils der Grund und
die voraussichtliche Dauer der Sperre anzugeben. Der Zeitpunkt der Anbringung bzw. der
Entfernung der Tafelzeichen ist in einem Aktenvermerk (§ 16 des Allgemeinen
Verwaltungsverfahrensgesetzes 199 — AVG, BGBI. Nr. 51/1991 in der jeweils geltenden
Fassung) festzuhalten.

Die jeweils ortlich zustindigen Organe der BundeswasserstraBenverwaltung sind
ermichtigt, die Anordnung geméf § 50.02 Z 1 lit. b durch Aufstellung von physischen
Absperrungen und Anbringung von quadratischen Tafelzeichen F.5 (Anlage 7) zu geben.
Auf einer Zusatztafel sind jeweils der Grund und die voraussichtliche Dauer der Sperre
anzugeben.

Die jeweils ortlich zustindigen Organe der Bundeswasserstralenverwaltung sind
ermichtigt, im Bereich von Anlegestellen der Fahrgastschifffahrt ein Tafelzeichen F.6 —
Achtung FuBginger — (Anlage 7) anzubringen, sofern dies auf Grund der Verkehrssituation
geboten und aus Griinden der Verkehrssicherheit erforderlich erscheint.

Die Tafelzeichen gemél Z 2 bis 4 sind jeweils unterhalb eines Tafelzeichens gemédl3 Z 1
anzubringen; ihre Seitenlidnge betrdgt die Hélfte der Seitenldnge des Tafelzeichens gemaf
Z1.

Der Zeitpunkt der Anbringung bzw. der Entfernung der Tafelzeichen gemdfl Z 1 bis 4
sowie Z6 und 7 ist in einem Aktenvermerk (§ 16 AVG) festzuhalten, der der
Schifffahrtsaufsicht zu iibermitteln ist. Jeder Aktenvermerk hat eine Plandarstellung der
Lage der angebrachten Tafelzeichen zu enthalten.
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§ 50.04 Kontrollen durch Organe des éffentlichen Sicherheitsdienstes

Organedes Offentlichen Sicherheitsdienstes sind erméchtigt, die Einhaltung der Vorschriften
fiir die Beniitzung von Treppelwegen (§ 36 des Schifffahrtsgesetzes in Verbindung mit
§§ 50.01 und 50.02 dieser Verordnung) zu iiberwachen und im Fall des Verdachtes einer
Verwaltungsiibertretung gemil3 § 42 Abs. 2 Z 23 des Schifffahrtsgesetzes MaBBnahmen, die fiir
die Einleitung und Durchfiihrung von Verwaltungsstrafverfahren erforderlich sind, zu treffen.

8. TEIL Strafbestimmungen und Schlussbestimmungen

§ 60.01 Organstrafverfiigungen

Schifffahrtsaufsichtsorgane sind erméchtigt, wegen von ihnen dienstlich wahrgenommener
oder vor ihnen eingestandener Verwaltungsiibertretungen gemal3 § 42, 72, 97, 114 und 133
SchFG oder der nach diesem Gesetz erlassenen Verordnungen mit Organstrafverfligung
Geldstrafen bis zu einer Hohe von 90 € einzuheben oder dem Téter einen zur postalischen
Einzahlung des Strafbetrages geeigneten Beleg zu iibergeben.

§ 60.02 Ubergangsbestimmungen

(1) Die Verpflichtung gemif} § 4.05 Z 3 gilt fiir Fihren ohne Maschinenantrieb ab dem
1. Janner 2020.

(2) Dienstausweise geméif} § 11.02 Z 3 und 4, die vor dem Inkrafttreten dieser
Verordnung ausgestellt wurden, behalten ihre Giiltigkeit.

§ 60.03 AuBerkrafttreten bisheriger Rechtsvorschriften
Mit Inkrafttreten dieser Verordnung tritt die Verordnung des Bundesministers fiir Verkehr,

Innovation und Technologie betreffend eine Wasserstralen-Verkehrsordnung (WVO),
BGBI. II Nr. 289/2011, zuletzt gedndert durch BGBI. II Nr. 171/2017, auB3er Kraft.
§ 60.04 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt mit 1. Februar 2019 in Kraft.
Ungarn (HU) Die nachfolgenden ,,Sonderbestimmungen fiir Binnenwasserstrafien auf
dem Gebiet von Ungarn* bilden Teil II der Schifffahrtsordnung, die mit Verordnung

57/2011 (XI. 22.) NFM des Ministers fiir nationale Entwicklung von Ungarn ab dem
1. Januar 2012 in Kraft gesetzt wurde.

(zuletzt aktualisiert2(022)

TEIL I1 ZUSATZBESTIMMUNGEN FUR BINNENWASSERSTRASSEN AUF DEM
GEBIET VON UNGARN

A. ALLGEMEINE REGELN

KAPITEL 1 ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
Artikel 1.01 Begriffsbestimmungen

Bei der Anwendung von Teil II:
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Aufsichtsschiff: Schiff der Schifffahrtsbehdrde, der Wasser- und Grenzschutzpolizei, des
Nationalamtes fiir Steuern und Z6lle sowie einer Organisation zur fachlichen Untersuchung
von schweren Wasserverkehrsunfallen und auB3erordentlichen Schifffahrtsvorkommnissen;

Flusskilometer (Fluss-km): ab einem bestimmten Punkt einer Wasserstralle bis zur
Miindung des Fluss- oder Kanalmiindung gemessene Entfernung;

Typ des Schiffes oder Verbandes: Merkmale des Schiffes oder Verbandes hinsichtlich Bau,
Bestimmung und anderer Aspekte (z.B. Abmessung, Zusammenstellung);

Pontonbriicke: am Ufer oder im Flussbett verankerte, aus schwimmenden Einrichtungen
zusammengestellte provisorische Briicke, die gedffnet werden kann;

Abstand zwischen Schiff und Flussbett: Abstand zwischen dem tiefsten Punkt des
Schiffskorpers und dem hochsten Punkt des Flussbetts;

Nachricht fiir die Binnenschifffahrt: Bekanntmachung, die zur Veroffentlichung oder
Mitteilung einer von der Schifffahrtsbehorde auf der Grundlage von Artikel 1.22 Teil 1
dieser Schifffahrtsordnung erlassenen Anordnung (Sicherheitsmafinahme) dient;

Information fiir die Binnenschifffahrt: von der Schifffahrtsbehorde herausgegebene
Bekanntmachung zur Gewdéhrleistung der Einhaltung von Artikel 1.06 Teil 1 dieser
Schifffahrtsordnung sowie zur Information der an der Schifffahrt interessierten Personen;

In der Nihe des Fahrwassers: aullerhalb des Fahrwassers liegende und unmittelbar an
dieses anschlieBende Wasserfldche der Wasserstrafle;

Kleines Begleitschiff mit Motor: kleines Schiff bzw. Boot mit Maschinenantrieb, welches
bei Ausbildung, Training, Wettbewerben und anderen Veranstaltungen zur Begleitung von
Segel- und Ruderbooten oder Wassersportgeriten, kleinen Schiffen unter Segel sowie von
im Wasser befindlichen Personen und erforderlichenfalls zur Rettung eingesetzt wird;

Fdhre, Gierseilfihre (Pendelfihre): Seilfahre, die an einem oberen Fiihrungsseil oder an
einem in der Mitte des Flussbettes verankertem mit Bojen oder Schwimmern in der
Schwebe gehaltenem Léngsseil befestigt ist und durch Hin- und Herbewegen des Ruders
in Bewegung gebracht wird;

Fdhre, Niedrigseil-: Seilfdhre, deren Seil in geringer Hohe iiber der Wasseroberfldche
gefiihrt wird;

Fihre, Uberwasserseil-: Seilfahre, deren Seil iiber der Wasseroberfliche gefiihrt wird und
die eine Niedrigseilfahre, Hochseilfidhre oder Gierseilfahre (Pendelfihre) sein kann;

Fdhre, Seil-: Nicht frei verkehrende, an einem Seil gefiihrte Féhre, die eine Tiefseilfdhre
oder Uberwasserseilfihre sein kann.

Fdhre, Hochseil-: Seilfiahre, deren Seil mindestens in einer in der ,,Verordnung iiber die
Einstufung von schiffbaren oder fiir die Schifffahrt ausbaubaren natiirlichen und
kiinstlichen Oberflichengewdsser als Wasserstrale* vorgeschriebenen Hohe {iber der
Wasseroberfldche gefiihrt wird;

Fdhre, Tiefseil-: Seilfahre, deren Seil unter der Wasseroberfldche auf der Flussbettsohle
gefiihrt wird.

Beschrankte Sichtverhdltnisse: Sichtweite unter 1000 m.
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Offentliche schwimmende Einrichtung: wirtschaftlichen Zwecken dienende schwimmende
Einrichtung, die zu den bekanntgegebenen Bedingungen von jeder Person genutzt werden
kann;

Rettungsmotorboot: eigens zur Rettung von Menschen bestimmtes, von den
Schifffahrtsbehdrden als dafiir geeignet anerkanntes, den Anforderungen nach Teil II,
Anlage 11 entsprechendes kleines Schiff bzw. Boot mit Maschinenantrieb;

Wachdienst: stindiger an Bord einer schwimmenden Einrichtung oder am Uferposten
durchgefiihrter Aufsichtsdienst zur Kontrolle der Sicherheit der schwimmenden
Einrichtung;

Untersuchungsordnung: mit einer besonderen Rechtsvorschrift veroffentlichte
Verordnung iiber die Anforderungen fiir die Eignung und Entsprechung zur Schifffahrt,
iiber die Priifung und Zertifizierung der Betriebsfahigkeit schwimmender Einrichtungen
fiir den Verkehr auf Binnenwasserstral3en, die die geltende Richtlinie der Europdischen
Union tiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe umsetzt;

Aufsichtsdienst: Bereitschaftsdienst an Bord einer schwimmenden Einrichtung oder an
einem erforderlichenfalls zum sofortigen Ergreifen von Maflnahmen geeignetem Ort;

Wassersportgerdt mit Segel: Wassersportgerit mit mindestens 3 m? nominaler Segelfliche;

Wasserflugzeug: vorschriftsgemall zum Starten und Landen auf dem Wasser geeignetes,
im Gesetz iiber den Luftverkehr definiertes Flugzeug;

Wasserflugplatz: eine fir Wasserflugzeuge zum Starten, Landen und Mandvrieren auf dem
Wasser sowie fiir im Stand erbrachte Wartung und zum Stillliegen vorgesehene und
abgesicherte, dem Betreiber zur Verfiigung gestellte Wasserflache;

Wassersportplatz: eine fir Wasserski, Fallschirmschleppen, fiir an ein Schwimmgerét
angeseiltes Fliegen, fiir das Schleppen von Wassersport- und Badegeriten sowie fiir
Wassersportgerdte mit Motor vorgesehene oder genehmigte, von anderen
Wasserverkehrsteilnehmern getrennte und fiir die einzelnen Tétigkeiten abgeteilte
Wasserflache.

Artikel 1.02 Fiithrer von Wasserfahrzeugen und fiir die Aufsicht von schwimmenden

Anlagen verantwortliche Person

Wenn durch Rechtsvorschriften nicht anders geregelt, diirfen Boote und nicht
registrierpflichtige Wassersportgerdte — ausgenommen in Fdllen nach Nr. 2 und 3 —
von Personen gefiihrt werden, die

a) das 14. Lebensjahr (bei Wasserfahrzeugen mit Maschinenantrieb das
17. Lebensjahr) vollendet haben,

b) schwimmen konnen,
¢) iiber die erforderliche Fahrpraxis verfiigen und

d) die Bestimmungen dieser Schifffahrtsordnung sowie die Besonderheiten der benutzten
Wasserflache kennen.

Wenn sich mehrere Personen im Boot oder auf dem nicht registrierpflichtigen
Wassersportgerdt befinden, muss vor der Abfahrt ein Fiihrer mit vollendetem
16. Lebensjahr (bei Wasserfahrzeugen mit Maschinenantrieb mit vollendetem
17. Lebensjahr) bestimmt werden, der die Anforderungen nach Nr. 1 Buchst. b) — d) erfiillt.
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Sportler eines Sportvereins unter 14 Jahre, die schwimmen kdnnen und die Bestimmungen
dieser Schifffahrtsordnung kennen, diirfen unter Fiithrung und Aufsicht des
Verbandstrainers und unter Nutzung eines Rettungsmittel, in Begleitung eines
Rettungsmotorboots oder eines kleinen Begleitschiffs mit Motor ein Boot bzw. ein
Wassersportgerdt ohne Maschinenantrieb fiihren.

Die Aufsicht des Trainers gilt dann als erfiillt, wenn
a) er stiandig alle Sportler im Blickfeld hat und

b) zur Hilfeleistung oder zum Eingreifen nicht mehr als 2 Minuten erforderlich sind.

3.a. Eine organisierte Wasserwanderung mit einer Ruderboot-Gruppe kann — wenn mehr
als zehn Ruderboote daran teilnehmen — unter der Leitung eines
Wasserwanderfiihrers durchgefiihrt werden.

3.b. Der Wanderfiihrer muss vor Beginn der Wasserwanderung nach Nr. 3.a. der regional
zustdndigen Wasserschutzpolizeistelle Abfahrt, Person des Wanderfiihrers und
geplante Strecke melden.

3.c. Der Wasserwanderfiihrer muss in Bezug auf die an der Wanderung teilnehmenden
Wasserfahrzeuge und Personen die in Nr. 3 fiir den Trainer aufgefiihrten Regeln
anwenden.

3.d. Der Wasserwanderfiihrer muss sein Wasserfahrzeug mit der Codeflagge "U" gemélf
Teil II Anlage 3 dieser Schifffahrtsordnung kennzeichnen. Die Flagge hat eine
Abmessung (Seitenldnge) von mindestens 0,3 m und kann durch eine Tafel mit
gleicher Bedeutung ersetzt werden.

3.e. Der Wasserwanderfiihrer ist berechtigt, den Wanderteilnehmern Anweisungen in
Bezug auf ihr Verkehrsverhalten zu geben, die von den Teilnehmern einzuhalten
sind.

3.f.  Unter beschrinkten Sichtverhiltnissen darf eine Wasserwanderung nicht fortgesetzt
werden.

Fiir die Aufsicht von registrierpflichtigen schwimmenden Anlagen hat der Betreiber Sorge
zu tragen. Die gemal Teil I § 1.02 Nr. 5 dieser Schifffahrtsordnung Aufsicht versehende
Person muss mindestens iiber eine Matrosenausbildung verfiigen, wenn die
Schifffahrtsbehorde nichts anderes vorschreibt.

Bei der Anwendung des Begriffs ,,voriibergehend gemaf Teil I Artikel 1.02 Nr. 2 Buchst.
b) dieser Schifffahrtsordnung ist der Einsatz eines Vorspanns als voriibergehend zu
betrachten, wenn dieser auf einem hochstens 2000 m langen Abschnitt erfolgt, unabhéngig
von dessen Dauer. Name und Vorname des gemil3 Teil I Artikel 1.02 Nr. 2 Buchst. a), b),
¢), d) oder e) bestimmten Fiihrers des Verbandes einschlieBlich Vorspanns sind in das
Schiffstagebuch des von ithm gefiihrten Schiffs einzutragen.

GemalB Teil I Artikel 1.08 und bei Vorliegen der dort festgelegten Voraussetzungen miissen
bei einer Fahrtdauer von bis zu 14 Stunden

a) auf langsseits gekuppelten, in einer Reihe gefiihrten Schiffen je Schiff, bei Verbénden
mit starrer Kupplung fiir je drei Schiffe eine Person,

b) auf den geschleppten Schiffen eines Schleppverbandes mindestens zwei Personen mit
einer Schifferausbildung

Dienst verrichten.
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Fiir das in Teil I Artikel 1.09 Nr. 1 angegebene Alter auf schwimmenden Einrichtungen
mit ungarischer Flagge sind die Rechtsvorschrift {iber die Schifferausbildung und die
Untersuchungsordnung mal3gebend.

Hausboot
(a) Mindestbesatzung

(aa) Besatzung, wie von der Schifffahrtsbehdrde im Schiffszeugnis definiert, wenn der
verantwortliche Fithrer des Hausboots qualifiziert ist, zumindest kleine
Vergniigungsfahrzeuge mit Maschinenantrieb auf Binnengewéssern zu fiihren, oder

(ab) mindestens 2 Personen, wenn der Fiihrer des Hausboots nicht dafiir qualifiziert ist,
zumindest kleine Vergniigungsfahrzeuge mit Maschinenantrieb zu fithren: mindestens
1 Person uber 21 Jahre und 1 Person iiber 16 Jahre;

(b) Vorhandensein der érztlichen Tauglichkeit des Schiffsfiihrers

(ba) Vorhandensein eines Fiihrerscheins, dem eine giiltige drztliche Tauglichkeitspriifung
vorhergeht, oder

(bb)ein auf seinen Namen ausgestelltes drztliches Attest ,,Tauglich fiir das Fiihren von
Vergniigungsfahrzeugen®, das nicht élter als 30 Tage ist, oder

(bc) bescheinigt durch ein Befahigungszeugnis zumindest fiir Vergniigungsfahrzeuge fiir
Binnengewisser;

(c) die Besatzung muss sich einer theoretischen und praktischen Einweisung durch den
Vermieter unterzichen, wenn sie nicht mindestens iiber die Befdhigung fiir
Vergniigungsfahrzeuge mit Maschinenantrieb fiir Binnengewisser verfiigt.

Anforderungen fiir den Fiihrer eines Hausboots und fiir die Fahrt:

(a) im Falle eines Gesundheitsnotfalls oder Unfalls muss der Schiffsfiihrer des Hausboots
den Vermieter benachrichtigen,

(b) ein Hausboot darf nachts nicht navigieren oder ankern, es sei denn, der verantwortliche
Schiffsfiihrer ist qualifiziert, kleine Vergniigungsfahrzeuge mit Maschinenantrieb fiir
Binnengewisser zu fiihren,

(c) wenn der Schiffsfiihrer eines Hausboots nicht dafiir qualifiziert ist, zumindest kleine
Vergniligungsfahrzeuge mit Maschinenantrieb fiir Binnengewisser zu fiihren, darf das
Hausboot nicht die Nacht im Hafen verbringen.

Zusétzlich zu den in Teil I Nummer 2, Artikel 1.10 aufgefiihrten Schiffs- und anderen
Dokumenten, miissen die folgenden Dokumente an Bord eines Sportboots autbewahrt
werden:

(a) Auszug aus der Betreiber-Schifffahrtsgenehmigung,

(b) beglaubigte Kopie der im Namen des Betreibers von der Schifffahrtsbehérde zum
Chartern des Hausboots ausgestellten Einzellizenz,

(c) bei einem Charterhausboot:
(ca) eine vom Betreiber ausgestellte Hausbootkarte und

(cb) Gebrauchsanweisung des Hausbootes in ungarischer Sprache und -einer
Fremdsprache, die vom Betreiber bereitgestellt wird.
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Artikel 1.03 Befahigung zum Fiihren von schwimmenden Einrichtungen

1. Gemail Teil I Artikel 1.02 Nr. 6 darf eine schwimmende Einrichtung nur von einer Person
gefiihrt werden und die Fithrung darf nur einer Person {libertragen werden, die

a) nicht unter der Einwirkung eines die Fahrtauglichkeit beeintrachtigenden Mittels steht
und deren Korper keinen in Folge des Gebrauchs alkoholischer Getrinke stammenden
Alkohol bzw. keine anderen, dhnlich wirkenden Substanzen
(z. B. Rauschgift, Medikamente bzw. deren Kombination) enthélt,

b) keine Anzeichen der Ubermiidung zeigt,

c) die fiir die Betriebsform der schwimmenden Einrichtung vorgeschriebene Ruhezeit
eingehalten hat.

Die Nachweispflicht der mit Arbeit und mit Ruhe verbrachten Zeiten beginnt fiir Schiffe
unter fremder Flagge 24 Stunden vor Einfahrt in das Hoheitsgebiet von Ungarn.

2. Wenn der sichere Betrieb nur durch den gemeinsamen Einsatz mehrerer Personen moglich
ist, sind fiir alle Personen, die gleichzeitig an Fiihrung und Betrieb der schwimmenden
Einrichtung beteiligt sind, die Bestimmungen nach Nr. 1 anzuwenden.

3. Fiir Personen, die auf einer stillliegenden schwimmenden Einrichtung Wach- oder
Bereitschaftsdienst versehen, sind die Vorschriften nach Nr. 1 und 2 anzuwenden.

4. Beim Vermieten von Wasserfahrzeugen sind die Bestimmungen nach Teil II Anlage 10
(Sicherheitsvorschriften fiir die Vermietung von Wasserfahrzeugen fiir Freizeitzwecke)
einzuhalten.

Artikel 1.04 Fiihren von schwimmenden Einrichtungen

1. Schwimmende Einrichtungen sind unter Beriicksichtigung der Witterungs-, Verkehrs- und
Fahrwasserverhéltnisse sowie sonstiger, die Sicherheit der Schifffahrt beeinflussender
Umstidnde gemalB den Vorschriften in Teil I dieser Schifffahrtsordnung und der in diesem
Teil angegebenen Zusatzbestimmungen zu fithren.

2. Das Beriihren der Flusssohle mit einer schwimmenden Einrichtung ist - au3er bei Anlegen,
bei notwendigen Arbeiten zur Schadensbegrenzung im Rahmen von RettungsmafBnahmen,
bei Arbeiten zur Instandhaltung und Regulierung der Wasserstralle sowie beim Vorliegen
einer Genehmigung fiir derartige Tétigkeiten - verboten.

Der Tiefgang einer schwimmenden Einrichtung ist

a) auf der Grundlage der Mitteilung der flir die Unterhaltung der Wasserstra3e
zustdndigen Stelle oder der zustdndigen Behdrde (z.B. als Information oder Nachricht
fiir die Binnenschifffahrt, Rundfunk- oder elektronische Mitteilung, Tafel zur Anzeige
von Wasserstand und/oder Furten),

b) unter Beriicksichtigung der Fahrgeschwindigkeit, der Konstruktion und
Mandvrierfahigkeit der schwimmenden Einrichtung, der Art der beforderten Giiter und
der Schifffahrtsbedingungen in der Furt,

c¢) unter Einhaltung des erforderlichen Abstands zwischen Schiff und Flussbett
festzulegen.

Im Interesse der Sicherheit der Schifffahrt kann die Schifffahrtsbehdrde flir bestimmte
Wasserflichen durch voriibergehende Bestimmungen einen verbindlichen Mindestabstand
zwischen Schiff und Flussbett festlegen.
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Artikel 1.05 Hochstzulissige Beladung, Hochstzahl der Fahrgiste, Bau, Ausriistung und
Besatzung der Schiffe

1. Die Ladung ist so zu verstauen, dass die Kontrolle des Bilgenwassers und der Zugang zu
den Offnungen der Rettungspumpenleitungen gewahrleistet sind. Auf dem Schiff ist der
fiir das Anlegen und Ankern erforderliche Platz frei zu lassen.

2. Der Schiffsfiihrer hat fiir eine gleichmifige Verteilung der Belastung zu sorgen. Ist eine
Abweichung davon erforderlich, so darf er dies erst genehmigen, nachdem er sich davon
iiberzeugt hat, dass die ungleichmifBige Belastung die Sicherheit der Schifffahrt nicht
beeintrachtigt.

3. Hinsichtlich der Ausnutzung der hochstzuldssigen Personenaufnahmekapazitit des
Wasserfahrzeugs, die die Besatzung und die Fahrgdste umfasst, sind zwei Kinder unter 10
Jahre als eine Person zu zdhlen. Wenn in dieser Schifffahrtsordnung nicht anders geregelt,
ist eine solche Regelung fiir 25 % der maximal zuldssigen Anzahl der Fahrgéste
anwendbar. Bei Wasserfahrzeugen mit einer maximalen Fahrgastzahl von 10 oder mehr
Personen wird die Moglichkeit einer solchen Erhohung der Fahrgastzahl von der
Schifffahrtsbehorde mit einer Eintragung im Schiffszeugnis genehmigt.

4. Fiir kleine Schiffe gilt Nummer 3 nur, wenn fiir jeden Fahrgast ein Sitzplatz vorhanden ist.

Die Durchfiihrung der in Teil I Artikel 1.07 Nr. 4 vorgeschriebenen Uberpriifung muss in
das Schiffstagebuch eingetragen werden.

6. Im Falle der Anwendung von Nr. 3 ist fiir eine der gestiegenen Fahrgastzahl entsprechende
Anzahl und Gr6Be von Rettungswesten zu sorgen.

7. Die in Teil I Artikel 1.08 dieser Schifffahrtsordnung vorgeschriebenen Anforderungen
gelten dann als erfiillt, wenn das Schiff iiber ein entsprechend der Untersuchungsordnung
ausgestelltes oder ein anderes anerkanntes Schiffszeugnis verfiigt und wenn Bau und
Ausriistung des Schiffs den Angaben im Schiffszeugnis entsprechen.

8 Die in Teil 1 Artikel 2.04 dieser Schifffahrtsordnung vorgeschriebenen
Einsenkungsmarken und Tiefgangsanzeiger miissen entsprechend den Bestimmungen der
Untersuchungsordnung angebracht sein.

Artikel 1.06 Urkunden

1. AuBer den in Teil I Nr. 1.10 aufgefiihrten Urkunden miissen, ausgenommen Schiffe der
Landesverteidigung:

a) Schiffe mit Dampfkessel: eine Betriebszulassung des Kessels,

b) Schiffe mit Druckluftbehdlter: eine Priifbescheinigung des Drucks im
Druckluftbehélter (bei einem Betriebsdruck des Druckluftsystems iiber 0,1 MPa),

¢) Schwimmkorperverbdnde: eine nationale Urkunde, die zur Fahrt berechtigt mitfiihren.

2. Fiir Boote sowie filir andere nicht registrierpflichtige Wasserfahrzeuge sind die in Teil 1
Artikel 1.10 Nr. 2 dieser Schifffahrtsordnung vorgeschriebenen Urkunden nicht
erforderlich.

3. Fiir Schubleichter muss als amtliche Identifizierungsnummer auf dem geméf Teil I Artikel
1.10 Nr. 5 vorgeschriebenen Metallschild sowie bei der Datenmeldung die Einheitliche
Europdische Schiffsnummer (ENI) angegeben werden.
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4. Fiir Kleinfahrzeuge mit Maschinenantrieb, die im Arbeitsbereich von Wasserbauarbeiten
eingesetzt werden und nicht iiber einen geschlossenen, vor Witterungseinfliissen
geschiitzten Platz verfiigen, sind die in Teil I Artikel 1.10 Nummer 2 definierten
Dokumente auf der schwimmenden Einrichtung, der das Kleinfahrzeug im Arbeitsbereich
dient, mitzufiihren.

5. Bei kleinen Wasserfahrzeugen kann das in Teil I Artikel 1.10 Absatz 2 Buchstabe a)
genannte Schiffsattest durch ein Dokument ersetzt werden, das die Registrierung und die
technische Zulassung zum Verkehr bescheinigt.

6. Dasin Teil I, Artikel 1.10 Absatz 1 Buchstaben f) und g) genannte Dokument kann durch
das in Teil I, Artikel 1.10 Absatz 1 Buchstabe d) genannte Dokument ersetzt werden.

Artikel 1.07 Gefihrliche Hindernisse

Der Meldepflicht nach Teil I Artikel 1.12 Nr. 3-4 sowie Artikel 1.13 Nr. 2-3, Artikel 1.14,
Artikel 1.15 Nr. 3 und Artikel 1.17 Nr. 1 kann auch iiber Funk in dem von der
Schifffahrtsbehorde in Nachrichten fiir die Binnenschifffahrt angegebenen Verkehrskreis fiir
nautische Informationen und Notmeldungen nachgekommen werden.

Artikel 1.08 Festgefahrene oder gesunkene schwimmende Einrichtungen

1. Die nach Teil I Artikel 1.17 Nr. 2 vorgeschriebenen Zeichen miissen nicht angebracht
werden, wenn

a) sich in unmittelbarer Nihe des festgefahrenen oder gesunkenen Schiffs - zwischen
diesem und dem Fahrwasser - ein fahrtaugliches (stillliegendes oder mit laufendem
Motor stehendes) Schiff befindet und

b) gewidhrleistet ist, das Schiffe und Verbiande, die sich dem von der Einschrinkung
betroffenen Abschnitt ndhern, auf dem fiir den Verkehrskreis Schiff-Schiff
vorgesehenen Kanal 10 kontinuierlich tiber die Einschrankung informiert werden.

2. Nach erfolgter Meldung kann die Schifffahrtsbehdrde den Beginn der Bergung der
festgefahrenen oder gesunkenen schwimmenden Einrichtung untersagen und dafiir
Zeitpunkt, Dauer und Verfahren festlegen.

Artikel 1.09 Sonderbestimmungen

1. Uber die Bestimmungen nach Teil I Artikel 1.20 Nr. 2 hinaus kann die zustéindige Behérde
den Schiffen den Antritt der Fahrt untersagen, wenn

a) das Schiff nicht fahrtauglich ist oder

b) gegen den Schiffsfiihrer auf Grund des begriindeten Verdachts einer Straftat gegen die
Sicherheit des Schiffsverkehrs ein Verfahren anhingig ist oder

c) das Schiff einen Unfall verursacht hat und der Schiffsfiihrer seiner Meldepflicht nicht
nachgekommen ist.

2. Der Fiihrer eines nach Teil I Artikel 10.05 Nr. 1 zur Fiihrung eines Olkontrollbuches
verpflichteten Schiffs muss

a) Vorfille in Zusammenhang mit 6lverschmutzten Gewéssern,

b) Umstinde der Olverschmutzungen,
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c¢) die betriebsgemédBe und auBerordentliche Abwasser- und Abfallentsorgung in das
Olkontrollbuch eintragen und die Abgabe gemill Teil I Artikel 10.05 Nr. 3 vom
Abnehmer bestitigen lassen.

Gemidll Teil I Artikel 1.19 miissen Fiithrer und Besatzung von Schiffen und
Schwimmkorperverbidnden die Bestimmungen

a) der Hafenordnung, die die Benutzung eines Hafens oder Schutzhafens regelt,
b) der von der Schifffahrtsbehorde erlassenen Verkehrsordnung,
¢) der Betriebsordnung der Schifffahrtseinrichtungen,
d) der ADN-Verordnung einhalten.
Artikel 1.10 Sondertransporte

Eine von den iiblichen abweichende (aus urspriinglich anderen Zwecken dienenden
Elementen gebaute) schwimmende Einrichtung darf selbststindig nur dann am
Schiffsverkehr teilnehmen, wenn diese fiir die Schifffahrt geeignet ist und von der
Schifffahrtsbehorde zum Verkehr zugelassen wurde.

In Anwendung von Teil 1 Artikel 1.21 gilt die Ortsverdnderung einer betriebsfahigen
schwimmenden Anlage dann als Sondertransport, wenn die fortbewegte schwimmende
Anlage bzw. Anlagen

a) insgesamt eine Wasserverdringung hat/haben, die das Doppelte der
Wasserverdrangung des befordernden Schiffes mit Maschinenantrieb betridgt oder

b) Gesamtabmessungen hat/haben, die die in der Rechtsvorschrift oder in einer
einstweiligen Verordnung fiir die Wasserflache vorgeschriebenen Abmessungen fiir
Verbénde tliberschreiten oder

c) die  Gesamtabmessungen (Lidnge und/oder  Breite) fiir  Verbédnde
iiberschreitet/liberschreiten, die gemalB der Schiffsurkunde vom Schiff, welches die
schwimmende Anlage bzw. die schwimmenden Anlagen fortbewegt, befordert
werden diirfen;

d) nicht im ungarischen Schiffsregister aufgefiihrt ist/sind,

e) so transportiert wird/werden, dass sich deren Transport auch auf einer ausldndischen
Wasserstral3e erstreckt.

Schiffe, die Fahrgéste oder auch Fahrgiste befordern diirfen — ausgenommen in
Havarieféllen — nur mit einer Sondergenehmigung der Schifffahrtsbehdrde im Verband
fahren.

Schiffsfiihrer gemal Teil I Artikel 1.21 Nr. 4 miissen tiber die von der Schifffahrtsbehorde
festgelegte Qualifikation verfligen.

Artikel 1.11 Anordnungen voriibergehender Art

Die Schifffahrtsbehorde kann gemil3 Teil I Artikel 1.22 im Interesse der Sicherheit der
Schifffahrt, der Wasserstrale oder der am Wasserverkehr Beteiligten auch ohne
unmittelbar drohende Gefahr die sofortige Befolgung einer voriibergehenden Anordnung
fordern (Nachricht fiir die Binnenschifffahrt).
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Von der Bekanntgabe einer auf dem Wasser ausgefiihrten, die Schifffahrt nicht stérenden
Tatigkeit kann die Schifffahrtsbehorde in einem Bescheid oder in einer fachbehordlichen
Stellungnahme absehen.

Bei die Schifffahrt betreffenden Versuchen kann die zustdndige Schifffahrtsbehdrde eine
Abweichung von den Bestimmungen dieser Schifffahrtsordnung genehmigen, wenn
dadurch die Sicherheit von Personen und Schifffahrt, der Verkehrsfluss, die Wasserqualitit
und die Umwelt nicht gefdhrdet werden.

Voriibergehende Verkehrsregeln, die fiir eine bestimmte Zeit infolge eingeschrankter
Abmessungen der Wasserstralle erforderlich sind, sowie lokale Regeln fiir einzelne, von
dieser  Schifffahrtsordnung nicht erfasste = Wasserflichen werden von der
Schifffahrtsbehorde in Nachrichten fiir die Binnenschifffahrt festgelegt.

Der Antrag fiir eine Nachricht oder Information fiir die Binnenschifffahrt muss zusammen
mit den erforderlichen Anlagen mindestens 8 Tage vor der vorgesehenen Verdffentlichung,
jedoch mindestens 15 Tage vor Beginn der betreffenden Tatigkeit bei der
Schifffahrtsbehorde eingereicht werden.

Artikel 1.12 Sportliche und sonstige Veranstaltungen auf dem Wasser

Veranstaltungen auf dem Wasser diirfen mit Genehmigung der fiir den Ort der
Veranstaltung zustédndigen Dienststelle der Wasserschutzpolizei, auf Fliissen, Seen und
sonstigen freien Gewissern, die auBerhalb des Zusténdigkeitsbereichs der Organe der
Wasserschutzpolizei liegen, mit Genehmigung der fiir den Veranstaltungsort regional
zustindigen Polizeidirektion durchgefiihrt werden.

Fiir Veranstaltungen auf der Wasserstrafle, die zu einer Einschrinkung der Schifffahrt
fiihren, ist die Genehmigung der Schifffahrtsbehdrde, in sonstigen Féllen eine
fachbehordliche Zustimmung erforderlich.

Veranstaltungen auf der Wasserstrafle diirfen, sofern die Schifffahrtsbehdrde nicht anders
anordnet, nicht ohne Bekanntgabe in einer Nachricht oder Information fiir die
Binnenschifffahrt durchgefiihrt werden.

Artikel 1.13 Beforderung gefihrlicher Giiter

AuBerhalb der von der Schifffahrtsbehorde festgelegten Liegeplédtze miissen stillliegende,
gefidhrliche Giiter befordernde Schiffe mindestens folgende Abstinde einhalten:

a) 100 m von bewohnten Gebieten, Kunstbauten oder Lagerbehéltern, wenn das Schiff
einen blauen Kegel oder ein blaues Licht fiihren muss;

b) 100 m von Kunstbauten oder Lagerbehéltern sowie 300 m von bewohnten Gebieten,
wenn das Schiff zwei blaue Kegel oder zwei blaue Lichter fithren muss;

¢) 500 m von bewohnten Gebieten, Kunstbauten oder Lagerbehiltern, wenn das Schiff drei
blaue Kegel oder drei blaue Lichter fithren muss.

Beim Warten auf die Durchfahrt durch Schleusen oder Briicken diirfen stillliegende,
getiahrliche Giiter befordernde Schiffe von Nr. 1. abweichen, miissen jedoch einen Abstand
von wenigstens 100 m einhalten.

Das Umladen von gefahrlichen Giitern au3erhalb von dafiir zugelassenen Anlegestellen
darf nur gemaf3 den von der Schifffahrtsbehorde festgelegten Bedingungen (Genehmigung)
erfolgen.
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Schiffe, auf denen infolge der Eigenschaften der vorherigen Ladung auf das Vorhandensein
von Gas zu schlielen ist, miissen wihrend des Ladens und Loschens von gefdhrlichen
Giitern sowie danach, bis zum Abschluss der Entgasung der Laderdume die in Teil I Artikel
3.31 und 3.33 angegebenen Zeichen fiihren.

Von Beginn bis zum Abschluss des Ladens und Loschens entziindbarer Fliissigkeiten muss
zwischen der schwimmenden Einrichtung und der Erdung am Ufer eine gut leitende
metallische Verbindung hergestellt sein. Gummischlduche diirfen nur mit Metallwicklung
verwendet werden.

An Bord von Schiffen, die explosive Stoffe und mit solchen Stoffen gefiillte Gegenstinde,
verdichtete, verfliissigte oder unter Druck stehende geloste Gase, entziindbare
Fliissigkeiten, Stoffe, die entziindbare Gase entwickeln kdnnen und organisches Peroxid
befordern, laden oder nach dem Loschen einer derartigen Ladung noch nicht entgasten
worden sind, ist es verboten:

a) Gerdte bzw. Kleidung zu benutzen, die Funkenbildung verursachen oder sich
elektrostatisch aufladen k6énnen,

b) Arbeiten durchzufiihren, die zur Funkenbildung fiihren,

¢) liber Ladeluken und Liiftungséffnungen Lampen anzubringen,

d) wihrend der Fahrt und beim Verladen in einem geschlossenen System den
e) Deckel des Ausdehnungsschachtes zu Liiftungszwecken zu 6ffnen,

f) zurauchen, offenes Feuer zu nutzen (ausgenommen in den geschlossenen Wohnrdumen
der Besatzung).

Vor Beginn des Ladens und Loschens gefahrlicher Giiter ist die Funktionstiichtigkeit der
Feuerloschanlagen und -geréte zu iiberpriifen.

Bei der Beforderung feuergefahrlicher Ladung (z.B. Hanf, Stroh) sind die Rauchabziige
des Schiffs mit einem Funkenfdnger zu versehen und an gut sichtbarer Stelle auf dem Schiff
die in Teil I Artikel 3.32 angegebene Tafel (Rauchen verboten) anzubringen.

Die Meldepflicht nach Teil I Artikel 8.02 Nr. 2 gilt nicht fiir Fahren, die zwischen
festgelegten Anlegestellen iibersetzt.

Ein in Fahrt befindliches Schiff, das drei blaue Kegel oder drei blaue Lichter fiihrt, muss,
wenn moglich, zu jedem anderen Schiff einen Abstand von mindestens 50 m halten.

Artikel 1.14 Schifffahrtsregeln

Die Bestimmungen nach Teil I Artikel 1.11 sind auch fiir kleine Schiffe, die gro3e Schiffe
fortbewegen, anzuwenden.

Die Bestimmungen nach Teil I Artikel 1.11 miissen im Inland fiir Schiffe ohne
Maschinenantrieb nicht angewendet werden.

Als Mitfiihren der Schifffahrtsordnung sowie der auf dem betreffenden Abschnitt der
Wasserstralle geltenden lokalen Regelungen nach Teil I Artikel 1.11 und der
voriibergehenden Anordnungen nach Teil 1 Artikel 1.22 an Bord gilt auch, wenn sie
jederzeit elektronisch (z.B. iiber Internet, Diskette, CD-ROM) verfiigbar sind.



74

KAPITEL 2 BEZEICHNUNG VON SCHWIMMENDEN EINRICHTUNGEN,
SICHTZEICHEN, SCHALLZEICHEN, SPRECHFUNK UND BEZEICHNUNG DER
WASSERSTRASSE

Artikel 2.01 Bezeichnung von schwimmenden Einrichtungen

Auf nicht registrierpflichtigen schwimmenden Einrichtungen sind Name und Anschrift des
Eigentiimers, auf registrierten schwimmenden Anlagen auch die in ihrem Zeugnis
angegebene Registriernummer anzubringen. Fiir die Anbringung der Registriernummern
sind die Bestimmungen nach Teil I § 2.01 Nr. 3 dieser Schifffahrtsordnung mafgebend.

Die Bezeichnung von Wasserflugzeugen ist in der Rechtsvorschrift {iber die Verordnung
der Registrierung von Luftfahrzeugen geregelt.

Artikel 2.02 Bezeichnung von Markierungsschiffen, Schiffen der Wasserschutzpolizei,
der Zollbehorden sowie von Schiffen der Landesverteidigung und des
Katastrophenschutzes, die zur Vorbeugung oder Beseitigung von Gefahrensituationen
eingesetzt werden

Markierungsschiffe miissen die in Teil I Artikel 3.25 vorgeschriebenen Zeichen fiihren.

Auf Schiffen, die Kontrollen der Wasserschutz- und der Grenzpolizeiorgane durchfiihren,
ist das in Teil I Artikel 3.27 vorgeschriebene, blau umrandete, weile rombusférmige
Zeichen zu fithren und auf beiden Seiten des Schiffs die Aufschrift RENDORSEG oder
POLICE anzubringen.

Auf Schiffen der Nationalen Steuer- und Zollbehorde sind aufler den in Teil I Artikel 3.27
vorgeschriebenen Zeichen griin umrandete, weille rombusférmige Zeichen zu fithren und
auf beiden Seiten des Schiffes die Aufschrift VAM-ZOLL anzubringen.

Zur Vorbeugung oder Beseitigung von Gefahrensituationen eingesetzte Schiffe der
Landesverteidigung - wenn sie nicht zur Minenrdumung eingesetzt werden - sowie Schiffe
des Katastrophenschutzes diirfen das von den Uberwachungsschiffen verwendete, von
allen Seiten sichtbare blaue Funkellicht fiihren.

Artikel 2.03 Licht- und Schallzeichenanlagen

Auf der Wasserstralle und in der Ndhe des Uferstreifens ist es verboten, ein Licht, d.h. eine
Lichtquelle, so anzubringen und zu betreiben, das dieses die Wahrnehmung der in dieser
Schifffahrtsordnung vorgeschriebenen Lichtzeichen beeintrdchtigt oder die Sicherheit des
Verkehrs auf sonstige Weise (z.B. durch Blenden) gefdhrdet.

Beim Vorbeifahren an Uberwachungsschiffen oder an zur Vorbeugung oder Beseitigung
von Gefahrsituationen eingesetzten Schiffen der Landesverteidigung oder des
Katastrophenschutzes, die auch beim Stillliegen ein blaues Funkellicht als
Unterscheidungszeichen fiihren, miissen Schiffe ihre Geschwindigkeit vermindern und
einen moglichst grofen Abstand halten.

Schnelle Schiffe haben die in Teil I Artikel 3.08 Nr. 4 vorgeschriebene Bezeichnung ab
Erreichen der Reisegeschwindigkeit auch dann zu fithren, wenn es die Geschwindigkeit
von 40 km/h nicht erreicht.

Farbe, Stiarke und Tragweite der Signallichter miissen den in der Untersuchungsordnung
vorgeschriebenen Anforderungen entsprechen.
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Artikel 2.04 Vorfahrtsrecht

Bei Fiihrung der in Teil I Artikel 3.27 und in diesem Teil Artikel 2.02 vorgeschriebenen
Zeichen haben

a) Aufsichtsschiffe bzw. zur Vorbeugung oder Beseitigung von Gefahrensituationen
eingesetzte Schiffe der Landesverteidigung sowie des Katastrophenschutzes, wenn sie
das unterscheidende Licht- und Schallzeichen benutzen,

b) Markierungsschiffe, wenn sie das unterscheidende Sichtzeichen fithren und gleichzeitig
ein Warnschallzeichen abgeben,

Vorfahrt gegeniiber anderen schwimmenden Einrichtungen.

In den in Nr. 1 erwédhnten Féllen haben alle schwimmenden Einrichtungen den
Unterscheidungszeichen filhrenden Wasserfahrzeugen, freie Fahrt zu gewéhren oder auf
Anweisung des Fiihrers der schwimmenden Einrichtungen ihre Geschwindigkeit zu
verringern und erforderlichenfalls anzuhalten.

Artikel 2.05 Sprechfunk

Fiir die Sprechfunkverbindung zwischen Schiffen oder zwischen Schiff und Land sowie an
Bord eines Schiffes bzw. innerhalb eines Verbandes miissen die die in der Rechtsvorschrift
tiber die Festlegung der nationalen Aufteilung der Frequenzbereiche angegebenen Kanéle
benutzt werden.

Beim Begegnen, Kreuzen, Uberholen, Wenden, Ablegen, Aus- oder Einfahren aus bzw. in
einen Hafen oder eine Nebenwasserstralle, beim Schleusen sowie bei sonstigen Mandvern
miissen die Schiffe die Sprechfunkverbindung in erster Linie fiir die Ubermittlung ihrer
Nachrichten und den Empfang der Nachrichten anderer herstellen. Wenn eine
Sprechfunkverbindung zwischen den Schiffen nicht hergestellt werden kann, sind die
Schall- und Lichtzeichen gemal dieser Schifffahrtsordnung zu verwenden.

Die in Teil I Artikel 4.05 Nr. 2 - 5 vorgeschriebenen Pflichten sind auBer auf dem Hauptarm
der Donau auch auf Wasserstralen anzuwenden, fiir die dieser Teil die Sprechfunkpflicht
vorschreibt. Auf Wasserstralen auflerhalb der Donau diirfen Schiffe mit Maschinenantrieb
auch ohne zweite Sprechfunkanlage verkehren.

Wenn dieser Teil fiir einzelne Wasserstrallen die Sprechfunkpflicht vorschreibt,

a) sind auBler schwimmende Einrichtungen geméfl Teil 1 Artikel 4.05 Nr. 3-4 auch
schwimmende Gerite, die zu Arbeiten eingesetzt werden, mit einem Sprechfunkgerit
gemal Teil I Artikel 4.05 Nr. 1 auszuriisten;

b) muss das Sprechfunkgerit auf Kanal 16 (156,8 MHz) und Kanal 10 (156,5 MHz)
wiéhrend der Fahrt oder wéhrend der Arbeit stindig iiberwacht werden (ausgenommen
bei schwimmenden Geriten, die im Verband fortbewegt werden);

c¢) darf ein Umschalten auf andere Kandle nur kurzfristig in den von dieser
Schifffahrtsordnung oder von der Schifffahrtsbehdrde vorgeschriebenen Féllen oder
auf dem zweiten Sprechfunkgerit erfolgen;

d) bei Sprechfunkverkehr auf den Funkkandlen 10 (156,500 MHz) und
16 (156,800 MHz) und auf den Funkkandlen zwischen Schiffsfunkstellen und
Funkstellen an Land ist die ungarische, in Grenzgebieten die Sprachen der
Anrainerstaaten und die deutsche Sprache zu benutzen;
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e) bei Sprechfunkverkehr auf den Funkkandlen 10 (156,500 MHz) und
16 (156,800 MHz) ist Deutsch zu verwenden, wenn sich in dem Gebiet ein Schiff
befindet, dessen Funker offensichtlich kein Ungarisch bzw. nicht die Sprache des
Anrainerstaates versteht;

f) Dbei Sprechfunkverkehr zwischen Schiffsfunkstellen und Funkstellen an Land, kénnen
die beiden Parteien, nachdem der Kontakt hergestellt wurde, vereinbaren, eine dritte
Sprache zu verwenden.

Artikel 2.06 Bezeichnung von Fahranlegestellen

1. Die Fdhranlegestellen sind mit den Tafeln E.4 a) oder E.4 b) gemil3 Teil I Anlage 7 zu
bezeichnen.

2. Die Tafeln nach Nr. 1 sind mit einem Zusatzzeichen zu erginzen, das die Entfernung
zwischen Féahre und Tafel angibt.

3. Die Schifffahrtsbehdrde kann an einem See von der Pflicht zur Anbringung der in Nr. 1
und 2 vorgeschriebenen Zeichen absehen.

Artikel 2.07 Kennzeichnungspflicht bei Nacht fiir Boote mit Person an Bord

Mit Booten verkehrende Personen miissen mit einem sichtbaren wei3en Licht die sich ithnen
ndhernden oder in ihrer Ndhe verkehrenden Schiffe auf ihre Anwesenheit aufmerksam machen.

KAPITEL 3 SCHIFFFAHRTSREGELN
Artikel 3.01 Radarfahrt bei beschriankten Sichtverhiltnissen

1. In Anwendung von Teil I Artikel 6.32 Nr. 1 gilt eine Person als fiir die Radarschifffahrt
befihigt, die iiber eine Qualifikation als Radarschiffer bzw. iiber eine solche Qualifikation
verfiigt, in deren Rahmen er eine erfolgreiche Priifung iiber Schiffsradarkenntnisse
abgelegt hat.

2. In Anwendung von Teil I Artikel 4.05 kann auf Wasserstralen, fiir die diese
Schifffahrtsordnung keine Sprechfunkpflicht vorschreibt, ein unter beschrinkten
Sichtverhéltnissen verkehrendes Schiff als mit Radar fahrend betrachtet werden, wenn auf
diesem ein betriebsbereites Sprechfunkgerit betrieben wird, das auf Kanal (16) fiir
Sendung und Empfang von Nachrichten im Verkehrskreis ,,Schiff-Schiff und ,,Nautische
Information* sowie ,,Notruf" geeignet ist.

3. Bei Fihren (bei Anwendung dieser Vorschrift einschlieBlich bei zum Ubersetzen
betriebenen Schiffen) muss die Vorschrift nach Teil I Artikel 6.32 Nr. 1 in Bezug auf eine
zweite radarkundige Person nicht angewendet werden.

4. Die Radaranlage muss den Anforderungen gemif3 der Untersuchungsordnung entsprechen.
Artikel 3.02 Fithrung des Schiffes beim Ablegen

Vor dem Ablegen muss der Schiffsfiihrer auf die neben dem Schiff gelegenen Wasserfldchen
(toter Winkel) besondere Aufmerksamkeit richten.

Artikel 3.03 Verkehr von Booten, Wassersportgeriten und kleinen Schiffen

1. Boote, Wassersportgerdte oder kleine Schiffe diirfen dann vom Ufer oder von
Anlegestellen ablegen und ihre Fahrtrichtung &ndern, wenn dadurch die anderen
Teilnehmer am Wasserverkehr nicht gestort und sich im Wasser authaltende Personen
nicht gefdhrdet werden.



10.

77

Beim Begegnen, Kreuzen und Uberholen von Booten oder Wassersportgeriten mit anderen
Schiffen sind die fiir kleine Schiffe geltenden Regelungen anzuwenden.

Wenn kleine Schiffe mit gleichem Antrieb oder Boote bzw. Wassersportgerite
(mit Ausnahme von unter Segel fahrenden) untereinander ihren Kurs kreuzen, hat der von
rechts Verkehrende Vorfahrt.

Kleine Schiffe mit Maschinenantrieb, Boote und Wassersportgerdte sowie nicht mit
Maschinenantrieb und nicht unter Segel fahrende Boote und Wassersportgerdte miissen
beim Begegnen und Kreuzen kleinen Schiffen unter Segel, Booten und Wassersportgeréten
ausweichen.

Kleine Schiffe mit Maschinenantrieb, Boote und Wassersportgerdte miissen beim
Begegnen und Kreuzen den nicht mit Maschinenantrieb und nicht unter Segel fahrenden
Booten und Wassersportgerdten ausweichen und sofern Breite und Tiefe des Wassers
dieses ermoglichen, von diesen einen Abstand von mindestens 30 m halten.

Kleine Schiffe mit Maschinenantrieb, Boote und Wassersportgerdte mit Maschinenantrieb
miissen sich beim Begegnen rechts halten und linksseitig aneinander vorbeifahren.

Unter Segel fahrende Boote und Wassersportgerdte gelten bei der Anwendung der
Vorschriften fiir Begegnen und Kreuzen als kleine Schiffe unter Segel. Fiir diese sind die
Vorschriften in Teil I Artikel 6.03 a anzuwenden.

Es ist verboten, mit Booten (ausgenommen Beiboote), kleinen Schiffen
(ausgenommen kleine Motorschiffe von Schiffen) und mit Wassersportgeraten

a) den Kurs von groBen Schiffen in Fahrt in Fahrtrichtung der groen Schiffe in einer
Entfernung von weniger als 1000 m zu kreuzen,

b) den Kurs von schnellen Schiffen in Fahrt, die zwei schnelle, je Minute 100-120 mal
aufleuchtende gelbe Funkellichter flihren, in Fahrtrichtung des schnellen Schiffes in
einer Entfernung von weniger als 1500 m zu kreuzen und

¢) anunter a) und b) aufgefiihrte Schiffe in Fahrt von hinten dichter als 60 m und seitlich
dichter als 30 m heranzufahren, es sein denn, die Abmessungen der Wasserstralie
machen dies erforderlich.

Es ist verboten, auf der Wasserfliche zwischen festgemachten schwimmenden
Einrichtungen und dem Ufer, unter Trossen, Stangen, Hafengeréten, gespannten Seilen von
Niedrigseilfdhren zu fahren und an diese aus beiden Richtungen vom Seil gemessen dichter
als 50 m heranzufahren.

Personen, die sich im Wasser befinden, miissen — ausgenommen im Rettungsfall —

a) kleine Schiffe unter Segel, Boote und Wassersportgerite sowie nicht unter Segel und
nicht mit Maschinenantrieb fahrende Boote in einer Entfernung von mindestens 10 m,

b) Motorboote, Wassersportgerdte mit Maschinenantrieb und kleine Schiffe mit
Maschinenantrieb sowie nicht unter Segel und nicht mit Maschinenantrieb fahrende
Wassersportgeréte in einer Entfernung von mindestens 30 m

so ausweichen, dass sie zwischen dem Wasserfahrzeug und dem néachstgelegenen Ufer
bzw. dem sie begleitenden Wasserfahrzeug bleiben. Notfalls sind die Personen im Wasser
mit einem Zuruf auf das Herannahen des Wasserfahrzeugs aufmerksam zu machen und die
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Geschwindigkeit des Wasserfahrzeugs ist so zu vermindern, dass in der Ndhe der Person
im Wasser kein Wellenschlag entsteht.

11. Ist die Einhaltung der Vorschrift nach Nr. 10 infolge der Abmessungen der Wasserfldche
nicht moglich, so darf an der Person im Wasser in einem Umkreis von 30 m mit einer
Geschwindigkeit von hochstens 5 km/h so vorbeigefahren werden, dass diese nicht gestort
wird.

12. Bei Nacht sowie bei beschrankten Sichtverhéltnissen sind Wasserskifahren, die Benutzung
von Wassersport- und Badegeriten sowie Fallschirmschleppen verboten.

Artikel 3.04 Begegnung mit schnellen Schiffen

Beim Begegnen mit einem schnellen, zwei je Minute 100-120-mal gelb blinkende Funkellichter
fiihrenden Schiff nach Teil I § 6.01a, miissen die anderen Schiffe, ausgenommen kleine Schiffe,
Boote und Wassersportgeréte, ihren urspriinglichen, bis zum Erscheinen des schnellen Schiffs
gehaltenen Kurs bis zur Vorbeifahrt des schnelles Schiffs beibehalten.

KAPITEL 4 SONDERVORSCHRIFTEN
Artikel 4.01 Beforderung von Fahrgisten und Fahrzeugen auf Fihren

Der Fiihrer einer Fihre darf die - erforderlichenfalls vorrangige - Beforderung von Rettungs-,
Feuerwehr- und Polizeifahrzeugen, die Unterscheidungszeichen fiihren, nicht ablehnen. In
diesem Fall diirfen andere Fahrzeuge oder andere Personen nicht verlangen, gemeinsam mit
den vorgenannten Fahrzeugen befordert zu werden.

Artikel 4.02 Pontonbriicke
1. Pontonbriicken werden mit dem Zeichen nach Bild 2 der Anlage 9 Teil II gekennzeichnet.

2. Beim Herannahen an eine Pontonbriicke miissen Wasserfahrzeuge, fiir die
Sprechfunkpflicht besteht, ihr Eintreffen auf dem Betriebskanal der Briicke melden und —
wenn dies die Betriebsordnung ermdglicht — mindestens eine Stunde vor Eintreffen die
Offnung der Briicke veranlassen.

3. Wasserfahrzeuge, fiir die keine Sprechfunkpflicht besteht, kénnen die Offnung der Briicke
tiber die Telefonnummer der Briicke oder vor Ort mit Abgabe von zwei langen
Schallzeichen oder miindlich veranlassen.

4. Die — amtlich bestitigten — Vorschriften zur Offnung der Briicke gibt der Betreiber in einer
Nachricht fiir die Binnenschifffahrt bekannt.

5.  An Pontonbriicken diirfen Wasserfahrzeuge nur dann niher als 100 m heranfahren wenn
diese geodftnet ist und sie mit der Durchfahrt bereits begonnenen haben, ausgenommen
Wasserfahrzeuge, die durch eine gekennzeichnete Offnung einer geschlossenen Briicke
gemél Nr. 6 durchfahren wollen oder zur Wartung oder Kontrolle der Briicke eingesetzt
werden.

6. Die Moglichkeit der Durchfahrt unter einer geschlossenen Briicke ist in einer Nachricht
gemil Nr. 4 bekanntzugeben.

Artikel 4.03 Durchfahrt durch Schleusen

1. Das Schleusen, Anlegen und Durchfahren ist gemdB3 der von der Schifffahrtsbehorde
bestétigten und vom Betreiber bekanntgegebenen Schleusenordnung durchzufiihren.
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Vor bzw. nach dem Schleusen diirfen sich Schiffe nur dann im Schleusenbereich aufhalten,
wenn dies aus Griinden der Sicherheit der Schifffahrt notwendig ist und/oder das
Schleusenpersonal die Erlaubnis dazu erteilt hat.

Die Vorschriften fiir Fahrgastschiffe nach Teil I Artikel 6.28 Nr. 10 gelten auch fiir kleine
Schiffe zu Vergniigungszwecken und Boote.

Fiihrer von Gefahrgutschiffen miissen vor der Schleusung das Schleusenpersonal {iber die
Art der Ladung informieren.

Wenn das Schleusenpersonal nicht anders anordnet, gelten die Vorschriften fiir kleine
Schiffe nach Teil I Artikel 6.28 Nr. 3 auch fiir Boote.

Artikel 4.04 Alarmplan

Wenn die Besatzung eines gewerblichen Zwecken dienenden Wasserfahrzeugs, einer
schwimmenden Anlage oder eines schwimmenden Gerdtes mehr als 3 Personen umfasst,
muss der Betreiber die Aufgaben der Besatzung bei Brand, Leck oder Bergung aus dem
Wasser in einem Alarmplan festlegen.

Der Alarmplan ist
a) der Besatzung bekannt zu geben,
b) auf der schwimmenden Einrichtung an einer gut sichtbaren Stelle auszuhéngen.

Bei Wechsel der Besatzung, jedoch monatlich mindestens einmal, ist eine Alarmiibung
durchzufiihren.

Fithrer von zur Fiihrung eines Bordbuchs verpflichteten schwimmenden Einrichtungen
miissen die Tatsache der gemiB Alarmplan erfolgten Ubung in das Schiffstagebuch
eintragen.

Artikel 4.05 Sicherheitsanforderungen an Boote und kleine Schiffe

Die Vorschriften flir Ausriistung und Sicherheit von kleinen Schiffen und Booten sind in
Anlagen II-1 und II-2 aufgefiihrt. Kleine Schiffe und Boote diirfen nur bei deren Einhaltung
am Wasserverkehr teilnehmen.

Die Schifffahrtsbehérde kann die Ausriistung von kleinen Schiffen und Booten
entsprechend dem Verwendungszweck auch abweichend von Nr. 1 bestimmen. Dies wird
bei registrierpflichtigen Wasserfahrzeugen in die Schiffsurkunde eingetragen, bei nicht
registrierpflichtigen Wasserfahrzeugen in der Nachricht fiir die Binnenschifffahrt
bekanntgegeben.

Wenn bei Nutzung eines Bootes der zugelassene kleinste Sicherheitsabstand
vorilibergehend nicht eingehalten werden kann, miissen die sich im Boot authaltenden
Personen Rettungswesten tragen.

Im Boot stehendes Wasser, das in seiner Menge die Stabilitit und Schwimmféhigkeit des
Bootes beeintrachtigt, muss vor der Abfahrt und erforderlichenfalls auch wéhrend der Fahrt
entfernt werden.
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Artikel 4.06 Vorschriften fiir das Baden von einem Wasserfahrzeug aus auflerhalb einer
gekennzeichneten Badestelle

1. Das Wasserfahrzeug darf zum Baden nur mit Genehmigung des Fiihrers verlassen werden.

2. Badenden, die das Wasserfahrzeug verlassen haben, ist so lange in Rettungsbereitschaft zu
folgen, bis diese in voller Sicherheit sind.

3. Esist verboten, im offentlichen Personenverkehr eingesetzte Wasserfahrzeuge zum Baden
zu verlassen!

4. Zusitzlich zu den Nummern 1 und 2 darf eine Person das Wasserfahrzeug, das einen
touristischen Dienst in Verbindung mit einer 6ffentlichen Personenbeforderung anbietet,
zum Baden verlassen, wenn:

(a) die Riickkehr der Badegédste an Bord in angemessener Weise gewihrleistet ist,

(b) die Schiffsbesatzung in der Lage ist, zur Rettung bereitzustehen und die Badenden
wihrend des Bades zu beaufsichtigen,

(c) zusitzlich zu den vorgeschriebenen Rettungsmitteln ein Rettungsring mit einem 25 m
langen Schwimmeseil und ein 20 m langes Schwimmseil aus Kunststoff mit einem
Durchmesser von mindestens 12 mm zur Verfligung stehen.

Artikel 4.07 Nutzung von Booten und Wassersportgeriten

1. Es ist den in einem fahrenden Boot befindlichen Personen verboten, zu stehen, mit
Ausnahme der Person, die das Boot mit Hilfe von Wedeln oder Staken fortbewegt oder
eine andere Arbeit durchfiihrt.

2. Der Bootsfithrer muss vor dem Einsteigen kléren, ob die einsteigenden Personen
schwimmen konnen und hat dafiir zu sorgen, dass die gemiB deren Erkldrung und der
Bestimmungen dieser Schifffahrtsordnung erforderlichen Rettungsmittel verteilt werden
und anwendungsbereit vorliegen.

3. Nichtschwimmer sowie Personen unter 14 Jahren, die sich in einem auf dem Wasser
befindlichen (fahrenden oder stillstehenden) Boot aufhalten, und Personen, die mit einem
Wassersportgerit fahren, miissen eine Rettungsweste tragen.

4. Trainer von Sportverbidnden bzw. Gruppenleiter von zivilen Jugendorganisationen haften
fiir das Verkehrsverhalten minderjdhriger Sportler, die unter ihrer Aufsicht ein Boot oder
Wassersportgerdt filhren und keinen Befdhigungsnachweis besitzen, sowie fiir die
Einhaltung der Vorschriften dieser Schifffahrtsordnung.

5. Unbeschadet der sonstigen Bestimmungen dieser Schifffahrtsordnung sind Ausbildung
und Ubungen zur Fiihrung von Booten oder Wassersportgeriten nur in Ufernihe, auBerhalb
des Fahrwassers und in Héifen in dem vom Betreiber dazu bestimmten Bereich, bei
Wassersportgerdten mit Maschinenantrieb nur auf von der Schifffahrtsbehorde
zugelassenen, abgesperrten Wassersportplitzen erlaubt.

Artikel 4.08 Wassersportplatz

1. Wassersportpldtze sind auf Fliissen und Kanidlen mit den Zeichen E.16 - E.21 und E.24
gemél Teil I Anlage 7, bei Bedarf mit Zusatzzeichen, abzugrenzen. Auf Seen sind die
Grenzen von Wassersportpldtzen mit gelben Bojen nach Anlage 5 Teil II, Kapitel III Nr.
1-3 sowie am Ufer mit den Zeichen E.16 - E.21 und E.24 gemél Anlage 7 Teil I, bei Bedarf
mit Zusatzzeichen, zu kennzeichnen.
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Das Schleppen von Wasserflugzeugen ohne Maschinenantrieb von der Wasserfldache aus
ist nur auf Wasserflugpldtzen oder auf von der Schifffahrtsbehorde dafiir bestimmten
Wassersportplétzen erlaubt.

Artikel 4.09 Vorschriften fiir das Schleppen und den Aufenthalt an Bord von
Wasserfahrzeugen und Wasserflugzeugen

Kleine Schiffe, Motorboote, Wassersportgeridte mit Maschinenantrieb sind nur dann zum
Schleppen von kleinen Schiffen, Booten, Wassersportgerdten, Wasserskifahrern, Personen
oder auf dem Wasser befindlichen Wasserflugzeugen zugelassen, wenn

a) die Motorleistung fiir das Schleppen ausreicht,

b) die Mandvrierfahigkeit der Wasserfahrzeuge oder Wasserflugzeuge durch das
Schleppseil nicht beeintrichtigt ist,

c) das Schleppseil auch vom geschleppten Wasserfahrzeug oder Wasserflugzeug leicht
losgeldst werden kann.

Wenn in dieser Schifffahrtsordnung oder von der Schifffahrtsbehorde voriibergehend nicht
anders vorgeschrieben, sind bei der Fahrt von Wasserfahrzeugen, die Wasserski oder
sonstige, nicht als Schwimmgerdt geltende Gerite schleppen, die Vorschriften fiir kleine
Schiffe mit Maschinenantrieb anzuwenden.

Auf dem Wasser geschleppte Personen miissen eine Rettungsweste tragen.

Die Begleitperson nach Teil I § 6.35 Nr. 2 darf nur eine vom Schiffsfithrer bestimmte
Person mit vollendetem 14. Lebensjahr sein. Diese muss die geschleppte Person stindig
beaufsichtigen, sie auf auftretende Gefahren aufmerksam machen und an sie die
Anweisungen des Schiffsfiihrers weiterleiten.

Artikel 4.10 Befahren von zum Baden bezeichneten Wasserflaichen bzw. von Bereichen,

in denen Taucherarbeiten erfolgen

Mit Ausnahme der Bestimmungen von Nr. 2 ist das Befahren von zum Baden bezeichneten
Stellen fiir Wasserfahrzeuge verboten.

Wasserfahrzeuge diirfen die zum Baden bezeichneten Wasserflichen nur dann befahren,
wenn ihr Standort (genehmigter Liegeplatz) in diesem Bereich liegt oder wenn sie in
diesem Bereich genehmigte wasserbauliche Arbeiten durchfiihren. In diesem Fall miissen
die Wasserfahrzeuge mit der geringsten sicheren Geschwindigkeit innerhalb kiirzester Zeit
den Bereich durchfahren.

Wenn die Behorden nicht anders vorschreiben, miissen Wasserfahrzeuge in der Néhe von
Taucharbeiten ihre Geschwindigkeit auf das mogliche Mindestmal3 verringern und einen
Mindestabstand von 50 m zum Zeichen halten.

Artikel 4.11 Vorschriften fiir Wasserflugzeuge und Wasserflugplitze auf dem Wasser
1.

Wasserflugzeuge diirfen im Bereich von Wasserflugpldtzen als Wasserfahrzeuge mit
Maschinenantrieb verkehren.

Wenn ein in Not befindliches Wasserflugzeug eine Wasserfliche aufBlerhalb eines
Wasserflugplatzes beféhrt, gilt es hinsichtlich der Anwendung der Wasserverkehrsregeln
als kleines Schiff mit Maschinenantrieb.

AuBerhalb von Wasserflugplitzen diirfen Wasserflugzeuge, ausgenommen Notsituationen,
im Schleppverband verkehren.
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Artikel 4.12 Vorschriften fiir die Personenbeforderung

Der Schiffsflihrer darf an von der Schifffahrtsbehorde dafiir zugelassenen Stellen Fahrgéste
an Bord nehmen oder an Land setzen (darunter féllt nicht das genehmigte Baden vom
Schiff aus).

Der Ein- und Ausstieg darf erst erfolgen, wenn der Schiffsfiihrer oder sein Beauftragter
hierzu die Genehmigung erteilt hat.

Der Schiffsfithrer kann Personen, die die Sicherheit der Schifffahrt, dic Ruhe oder
physische Unversehrtheit der Fahrgiste gefdhrden, von der Fahrt ausschlie3en.

Die Beforderung von gefdhrlichen Giitern zusammen mit Fahrgdsten ist verboten.
Artikel 4.13 Einschrinkungen fiir die Benutzung von Wassersportger:iten

Die Benutzung von Wassersportgerdten ist {iber die Bestimmungen dieser
Schifffahrtsordnung und anderer Rechtsvorschriften hinaus verboten

a) an Stellen, die mit dem Tafelzeichen A.17 und/oder A.18 und/oder A.20 geméal Teil I
Anlage 7 gekennzeichnet sind,

b) an gekennzeichneten Liegeplidtzen, wenn sich dort eine schwimmende Einrichtung
befindet (ausgenommen zum Ab- und Anlegen mit einer Hochstgeschwindigkeit von
5 km/h),

¢) anzum Baden bezeichneten Wasserflachen (ausgenommen zum Ab- und Anlegen von
Wassersportgerdten ohne Maschinenantrieb mit einer Hochstgeschwindigkeit von
5 km/h),

d) in einem Umkreis von 100 m von Héfen fiir Fahrgastschiffe und Féhren (sofern die
Abmessungen der Wasserstralle dies nicht zulassen, ist zu diesen ein grof3tmoglicher
Abstand zu halten, so dass das Anlegen oder der Verkehr von Fahrgastschiffen und
Féhren nicht beeintrachtigt wird),

e) auf Seen, ausgenommen Balaton und Velence-See sowie Neusiedler See, aullerhalb
einer ab der Uferlinie gemessenen 500 m breiten Wasserflache, wenn der Verwalter
des Sees nicht anders verfligt.

Wassersportgerite miissen die nachstehend aufgefiihrten Wasserflichen ohne Stérung der
anderen schwimmenden Einrichtungen mit einer sicheren Geschwindigkeit innerhalb
kiirzester Zeit durchfahren:

a) Fahrwasserengen,
b) Briickenéffnungen und Schleusen sowie einen Bereich von 200 m
Wasserflache vor deren Einfahrten,

c¢) Haéfen (ausgenommen Hifen von Wassersportgeriten) sowie einen Bereich von 200 m
Wasserflache vor deren Einfahrten,

d) Kreuzungen oder Zusammenfliisse von Wasserstraf3en.

Uber die sonstigen Bestimmungen dieser Schifffahrtsordnung hinaus ist die Benutzung von
Wassersportgerdten mit Segel verboten:

a) an Stellen, die mit dem Tafelzeichen A.17 gemal3 Teil I Anlage 7 gekennzeichnet sind,

b) in Fahrwasserengen,
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c) in Schleusen und deren Umkreis von 200 m sowie
d) in Grenzgewdssern der Schengener Grenze.
Artikel 4.14 Bezeichnung des Wasserrettungsdienstes

Rettungsmotorboote des Wasserrettungsdienstes miissen folgende Unterscheidungszeichen
fiihren:

a) eine griine 0,4 x 0,4 m grofle Flagge mit einem weillen Kreuz in der Mitte, dessen
Schenkel 0,3 m lang und 0,1 m breit sind, sowie

b) wiéhrend der Ausiibung des Dienstes zur Signalisierung des Vorrangs ein blaues
Funkellicht gemdB Teil I § 3.27.

Artikel 4.15 Durchfithrung von Arbeiten auf dem Wasser

Verladetitigkeiten auBerhalb von Hifen gelten, ausgenommen die Umladetdtigkeit zur
Leichterung, als Durchfithrung von Arbeiten auf dem Wasser.

KAPITEL 5 REGELN FUR DAS STILLLIEGEN
Artikel 5.01 Aufsicht von schwimmenden Einrichtungen

1. Registrierpflichtige schwimmende Einrichtungen, die betriebsunfihig sind oder keine
giiltige Schiffsurkunde besitzen, diirfen sich nicht im Fahrwasser aufhalten, dort nicht
stillliegen oder abgestellt werden.

2. AuBerhalb des Fahrwassers miissen schwimmende Einrichtungen nach Nr. 1 unter Aufsicht
stehen, die auf den schwimmenden Einrichtungen erfolgen muss, dort jedoch auch
zusammengelegt durchgefiihrt werden kann.

3. Schiffe mit Maschinenantrieb und Segelschiffe mit eigenem Maschinenantrieb diirfen nur
dann ohne Aufsicht gelassen werden, wenn unbefugte Personen diese nicht in Betrieb
setzen konnen.

Artikel 5.02 Stillliegen aufierhalb des Fahrwassers

Schiffe, die an Stellen, welche mit den in der Schifffahrtsordnung vorgeschriebenen Zeichen
gekennzeichnet sind oder an mit voriibergehender Anordnung bezeichneten Stellen festgemacht
oder angelegt haben, gelten hinsichtlich der Bezeichnung und Aufsicht als auBlerhalb des
Fahrwassers stillliegendes Schiff.

Artikel 5.03 Wach- und Aufsichtsdienst

1. Wahrend des Wachdienstes muss sich an Bord von schwimmenden Einrichtungen
mindestens die in der Rechtsvorschrift fiir die Betriebsform A.1 festgelegte oder in
Ermangelung dessen die in der Schiffsurkunde eingetragene Mindestbesatzung authalten.

2. Die Wachdienst versehende Person muss

a) den Dienst in wachem Zustand und an einem Ort versehen, von wo aus die
schwimmende Einrichtung beobachtet werden kann,

b) bei Gefahr den Fiihrer der schwimmenden Einrichtung benachrichtigen.

3. An Bord von auBlerhalb des Fahrwassers stillliegenden Schiffen, die Personen bzw.
explosive oder radioaktive Stoffe befordern und wenn die oOrtlichen Verhiltnisse es
erforderlich machen (z.B. Eisgang, Hochwasser, Leck, Brandgefahr, starker Wind), ist
Wachdienst zu versehen.
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4. An Bord von auBerhalb des Fahrwassers stillliegen Schiffen mit Maschinenantrieb und
schwimmenden Geridten ist — liber die in Nr. 3 angegebenen Félle hinausgehend —
Aufsichtsdienst zu versehen.

5. Der Wach- oder Aufsichtsdienst fiir auBBerhalb des Fahrwassers nebeneinander stillliegende
Schiffe kann auch zusammengelegt versehen werden.

6. In Hifen und an zu Héfen gehorenden Liegeplétzen, die von Wasserfahrzeugen aus
beaufsichtigt werden, konnen Schiffe unter Aufsicht der Hafenwache gestellt werden.

7. Stillliegende Schiffe, auf denen kein Wach- oder Aufsichtsdienst durchgefiihrt werden
muss, miissen von einer Personen beaufsichtigt werden, die in der Lage ist, die Einhaltung
der Vorschriften nach Teil I Artikel 7.01 Nr. 3 zu kontrollieren, Méngel und
Gefahrensituationen zu beseitigen und die in dieser Schifffahrtsordnung vorgeschriebenen
Zeichen anzubringen.

B. REGELN FUR FLUSSE UND KANALE

KAPITEL 6 ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
Artikel 6.01 Verkehrsregeln fiir Boote

Beim Begegnen von Booten mit gleichem Antrieb, mit Ausnahme von Booten unter Segel,
muss das zu Tal fahrende Boot das zu Berg fahrende Boot in Uferndhe vorbeifahren lassen.
Wenn die sichere Vorbeifahrt aneinander nur durch Kursdnderung eines Bootes moglich ist,
muss das zu Berg fahrende Boot ausweichen.

Artikel 6.02 Sicherheitsbestimmungen fiir den Verkehr von Seilfihren

1. Schiffe mit Maschinenantrieb und Sprechfunkpflicht miissen die Besatzungen von
Seilfdhren mit Sprechfunkpflicht beim Annihern an deren Uberfahrtbereich iiber
Sprechfunk und zusitzlich, wenn sie sich Féhren ohne Sprechfunkpflicht ndhern,
stattdessen mit wiederholten langen Schallzeichen warnen und rechtzeitig zum Freimachen
des Fahrwassers, d.h. zum Herunterlassen des Seils der Niedrigseilfidhre auffordern; Fiihrer
sonstiger Schiffe oder Fl68e warnen durch lautes Zurufen. Auf dieses Signal

a) muss der Fiihrer der stillliegenden Féhre das niedrig gefiihrte Seil sofort herunterlassen
oder

b) im Falle einer {ibersetzenden Fahre muss der Fiihrer der Féhre das Seil nach Beendigung
des Ubersetzens unverziiglich herunterlassen.

2. Bei Nacht und bei beschrankten Sichtverhiltnissen oder wenn die Féahre langer als fiir das
Aus- und Einsteigen erforderlich stillliegt, ist es verboten, das Seil der Niedrigseilfahre
gespannt zu halten.

3. Der gespannte Zustand des Seils von Niedrigseilfiahren muss an der zum Fahrwasser
gelegenen Seite der Fahre mit einem Licht gemal Teil I Artikel 3.28 bezeichnet sein.

4. Der heruntergelassene Zustand des Seils von Niedrigseilfdhren muss fiir herannahende
Schiffen gut sichtbar

a) bei Tag mit einer griinen Flagge oder Tafel (Zeichen E.1. gemal3 Teil I Anlage 7) an
einer um 45 Grad geneigten Stange,

b) bei Nacht durch ein von allen Seiten sichtbares griines Licht bezeichnet sein.
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Artikel 6.03 Treibenlassen

Das Treibenlassen ist auf der Grundlage von Teil 1 Artikel 6.19 mit einer
Sondergenehmigung der Schifffahrtsbehorde auf der in der Genehmigung angegebenen
Wasserfliache erlaubt.

Das Treibenlassen ist nur parallel zum Stromverlauf und nur mit hdchstens zwei lingsseits
gekuppelten Schiffen erlaubt.

Auf dem treibenden Schiff miissen die in dieser Schifffahrtsordnung Teil I Artikel
3.34 aufgefiihrten Zusatzzeichen gefiihrt werden.

Auf Flissen und Kanélen, die als Wasserstralen eingestuft sind, ist das HolzfloBen
verboten.

Das FloBen ist, ausgenommen Fliisse und Kanéle, auf denen das eine Rechtsvorschrift
verbietet, unter folgenden Bedingungen erlaubt:

a) auf dem FloB muss auf einer entsprechend groBen Tafel Name und Anschrift des
Eigentiimers oder Versenders angegeben sein, diese muss so angebracht sein, dass sie
von beiden Ufern aus lesbar ist,

b) zwischen den treibenden FloBen muss ein Mindestabstand von 300 m eingehalten
werden,

c¢) ohne besondere Beforderungsgenehmigung ist die Beforderung von Personen auf
FloBen verboten.

Artikel 6.04 Stillliegen von schwimmenden Anlagen

Unbeschadet der Bestimmungen nach Teil I Artikel 7.01 Nr. 2 und auBler den
Bestimmungen nach Artikel 7.02 darf eine schwimmende Anlage

a) auf Wasserflachen, fiir die die Schifffahrtsbehorde eine Verkehrsordnung festgelegt hat
und die mit dem Zeichen gemil3 Bild 1 der Anlage 9 Teil II bezeichnet wurden oder

b) auf Liegeplitzen, bei denen auf der Bezeichnung auch die Schiffstypen angegeben sind,
die diese Liegepldtze benutzen diirfen,

nur mit der Genehmigung der Schifffahrtsbehdrde stillliegen.

Dem Festmachen dienende schwimmende Anlagen konnen, wenn die Behdrden nicht
anders vorschreiben und unbeschadet der sonstigen Bestimmungen dieser
Schifffahrtsordnung, von einem Boot oder Wassersportgerdt (mit Genehmigung des
Betreibers) in Anspruch genommen werden. Auf der zum Fahrwasser gelegenen Seite von
schwimmenden Anlagen darf hdchstens ein Boot oder Wassersportgerdt langsseits
festmachen. Schwimmende Anlagen und daneben festgemachte Boote bzw.
Wassersportgerite diirfen die Breite des Fahrwassers nicht einschranken.

Nicht registrierpflichtige schwimmende Anlagen diirfen mit Genehmigung der
Schifffahrtsbehorde, die auf der Grundlage einer Priifung der Betriebssicherheit ausgestellt
wurde, flir den Offentlichen Verkehr eingesetzt werden. Die Anforderungen an die
Betriebssicherheit sind in Teil II Anlage 1 enthalten. Auf derartigen schwimmenden
Anlagen sind die Angaben zur Identifizierung der Anlage sowie des Eigentiimers
(Benennung, Niederlassung oder Wohnort) unldschbar anzubringen. Die Kenndaten der
Genehmigung (Protokoll) sind auf der schwimmenden Anlage mitzufiihren. Falls keine
Genehmigung vorliegt, muss auf der schwimmenden Anlage das Zeichen A.5 gemal3 Teil
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1 Anlage 7 dieser Schifffahrtsordnung (mit einer Mindestabmessung von 0,6 x 0,6 m) vom
Fahrwasser aus sichtbar angebracht werden.

Artikel 6.05 Berg- und Talfahrt auf Kanélen

Die Richtung der Berg- und Talfahrt in Kandlen wird durch diese Schifffahrtsordnung oder
durch voriibergehende Anordnungen der Schifffahrtsbehorde festgelegt.

Artikel 6.06 Verkehr von Schiffen, die gefahrliche Giiter befordern

1. Schiffe, die gefahrliche Giiter beférdern, miissen der Meldepflicht nach Teil I Artikel 8.02
Nr. 1 auf Fliissen oder Kanilen, auf denen Sprechfunkpflicht besteht, und fiir die die
Schifffahrtsbehodrde (in Nachrichten fiir die Binnenschifffahrt) einen Kanal festgelegt hat,
beim Passieren der Kontrollpunkte nachkommen.

2. Schiffe, die der Meldepflicht nicht nachkommen, konnen zur Meldung aufgefordert werden
und miissen diese Aufforderung erfiillen.

3. Die Unterlassung der Meldepflicht gilt als Gefdhrdung der Sicherheit der Schifffahrt und
die Schifffahrtsbehorde kann die Weiterfahrt des Schiffes verbieten oder mit Bedingungen
verbinden.

KAPITEL 7 AUSFUHRLICHE REGELN FUR EINZELNE WASSERSTRASSEN

7.1 Donau
Artikel 7.11 Sprechfunkbenutzung und Radarschifffahrt

1. Aufdem Hauptarm der Donau besteht Sprechfunkpflicht nach Teil I Artikel 4.05 Nr. 2 und
3 und Artikel 2.05 Nr. 4 dieses Teils.

2. In Anwendung von Teil I Artikel 6.32 Nr. 1 gilt eine Person als fiir die Radarfahrt befdhigt,
die iiber eine Qualifikation als Radarschiffer oder bei Schiffen unter nicht ungarischer
Flagge iiber eine geméf Verordnung iiber die Schifferausbildung anerkannte Qualifikation
verfiigt, in deren Rahmen sie eine erfolgreiche Priifung iiber Kenntnisse in der
Radarschifffahrt abgelegt hat. Bei Schiffen, die gemal Schiffsurkunde fiir den Betrieb mit
Radar-Einmannsteuerstand gebaut sind, muss gewihrleistet sein, dass die fiir die
Radarschifffahrt befahigte zweite Person unverziiglich in das Steuerhaus gerufen werden
kann.

Artikel 7.12 Fiihrung des Schiffes beim Ablegen

Abweichend von Teil I Artikel 6.14 diirfen auf der Donaustrecke zwischen Fluss-km 1652 —
1642 beim Ablegen nur in Gefahrensituationen Schallzeichen gegeben werden.

Artikel 7.13 FloBBverkehr
Auf der Donau ist der FloBverkehr verboten.
Artikel 7.14 Anwendung von Lichtzeichen auf schwimmenden Anlagen

Schwimmende Anlagen miissen nicht mit dem Lichtzeichen nach Teil I Artikel 3.23 bezeichnet
werden, wenn diese nicht mehr als 5 m vom Ufer aus in das Wasser hineinragen.

Artikel 7.15 Verkehrsordnung

Auf einzelnen verkehrsreichen Abschnitten der Donau miissen, mit Ausnahme von Schiffen
und Booten zu Vergniigungszwecken, folgende zusitzliche Verkehrsregeln eingehalten
werden:
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Auf der der Verkehrsordnung unterliegenden Flidche, die mit dem Zeichen gemaf3 Bild 1
der Anlage 9, Teil II bezeichnet ist, diirfen schwimmende Einrichtungen nur an von der
Schifffahrtsbehdrde bestimmten oder an in der Hafenordnung der einzelnen Hifen
festgelegten Stellen stillliegen.

An Liegeplétzen miissen Schiffe moglichst nahe am Ufer ankern, damit spiter einfahrende
Schiffe auch entsprechend Platz zur Verfligung haben, ohne die Sicherheit der im
Fahrwasser verkehrenden Schiffe zu gefahrden.

Schiffe, die mit nicht funktionstiichtiger Ankervorrichtung eintreffen, diirfen an
Liegepldtzen (auf offenem Wasser) nicht festmachen, ausgenommen, wenn dies
voriibergehend (z. B. bei der Umgruppierung von Verbianden) unter stindiger Aufsicht
durch das Schiff mit Maschinenantrieb erfolgt.

Auf Liegeplétzen festgemachte, unbemannte geschobene Schiffe miissen mit dem Bug zu
Berg ankern, ausgenommen wenn das Schiff Teil eines Verbandes ist und innerhalb des
Verbandes auch ein Schiff mit Maschinenantrieb stillliegt bzw. wéhrend der Dauer der
Umgruppierung des Verbands, wenn die Aufsicht vom Fiihrer eines Schiffs mit
Maschinenantrieb oder eines bemannten Schiffs ohne Maschinenantrieb erfolgt.

Bei auf Liegeplitzen stillliegenden, aus mehreren geschleppten Reihen bestehenden
Verbinden ist jede Reihe (auch) getrennt sicher zu verankern.

Betreiber von auf Liegepldtzen stillliegenden unbemannten Schiffen haben fiir die
Bewachung der Schiffe zu sorgen. Bei fehlender Bewachung wird der Fiihrer jenes Schiffs
zur Verantwortung gezogen, der das unbemannte Schiff festgemacht hat.

Wenn bei Wasserstidnden, die den fiir die jeweilige Wasserflache bestimmten Wasserstand
tiberschreiten, je Reihe mehr als zwei Schiffe nebeneinander stillliegen, sind diese
zusammen auch zusdtzlich mit mindestens einem Seil am Ufer festzumachen oder auf
andere, die gleiche Sicherheit bietende Weise zu sichern.

Beim Stillliegen im Winter

a) haben Fiihrer und Betreiber von Schiffen Daten und Meldungen in Bezug auf Witterung
und Eisverhéltnisse aufmerksam zu verfolgen und dafiir zu sorgen, dass bei Schiffe oder
schwimmende Anlagen gefdhrdendem Eisgang keine Schiffe oder schwimmende
Anlagen, ausgenommen Eisbrecher, auf offenem Wasser bleiben;

b) sind durch Eisgang gefédhrdete schwimmende Einrichtungen vor Beginn des Eisgangs
im Hafen abzustellen;

c) sind Betreiber von schwimmenden Einrichtungen — mit Einverstindnis der
Hafenbetreiber — verpflichtet, ab Beginn des Eisgangs bis zum vollstdndigen Zufrieren
des Flusses oder bis zum Ende des Eisgangs auf der der Verkehrsordnung
unterliegenden Wasserfliche fiir das Abstellen der eigenen schwimmenden
Einrichtungen ohne Maschinenantrieb sowie fiir die Durchfithrung von wihrend des
Uberwinterns erforderlichen Arbeiten und Schiffsmandvern ein funktionstiichtiges
Schiff mit Maschinenantrieb zur Verfligung zu stellen oder mit anderen
Schifffahrtsunternehmen oder Firmen einen Vertrag iiber die Durchfiihrung dieser
Arbeiten abzuschlief3en;

d) haben Fiihrer von iiberwinternden Schiffen den Beginn der Uberwinterung unverziiglich
der Schifffahrtsbehdrde bzw. bei Uberwinterung im Hafengebiet dem Hafenbetreiber zu
melden; dieser bestimmt unter den Fuhrern der iiberwinternden Schiffe einen
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Kommandanten fiir die Uberwinterung, im Falle von nicht im Hafengebiet
iiberwinternden Fahrzeugen sorgt die Schifffahrtsbehorde fiir die Ernennung der
Kommandanten fiir die Uberwinterung; die Kommandanten fiir die Uberwinterung sind
verpflichtet, einen ,,Uberwinterungsplan‘ auszuarbeiten und diesen vor Ort (bei sich) zu
haben;

e) wird gegen Betreiber von schwimmenden Einrichtungen, die vor Beginn der Eisbildung
nicht fiir ein sicheres Abstellen ihrer Einrichtungen gesorgt haben und damit die
Sicherheit der Teilnehmer am Wasserverkehr oder der Schifffahrt oder des Fahrwassers
und dessen Freihaltung gefdhrden, von der Schifffahrtsbehdrde die Verhdangung der
gesetzlich festgelegten Sanktionen veranlasst. Die Kosten der erforderlichen
ZwangsmafBnahmen tragt der Schiffseigner; bis zur Begleichung der Kosten kann das
Zeugnis/die Schiffsurkunde der schwimmenden Einrichtung voriibergehend eingezogen
werden.

Im Bereich von Anker- und Liegeplétzen fiir schwimmende Anlagen miissen Schiffe und
Verbinde unbeschadet der entsprechenden Bestimmungen dieser Schifffahrtsordnung in
grofftmoglicher Entfernung und mit einer Geschwindigkeit vorbeifahren, durch die
stillliegende Schiffe und schwimmende Anlagen nicht gefdhrdet werden.

Artikel 7.16 Verkehrsordnung im Bereich von Budapest

Auf dem Donaustreckenabschnitt im Bereich von Budapest von Fluss-km 16601629 sind
die in Artikel 7.15 dieses Teils angegebenen Zusatzbestimmungen anzuwenden.

Bei Wasserstianden iiber dem hochsten Schifffahrtswasserstand ist nach Teil 1T Artikel 7.15
Nr. 7 dieses Teils zu verfahren.

In Notsituationen infolge von Eisbildung kdnnen auch Schiffe, die nicht unter ungarischer
Flagge fahren, in den Haros-Donauarm von sowie in die Ujpester Bucht einfahren, was
nach sicherer Unterbringung der Schiffe unverziiglich der Wasserschutzpolizei zu melden
ist.

Auf der gesamten Linge der Einfahrtskandle der auf dem Abschnitt von Budapest
gelegenen Hafenbecken sowie in den Einfahrten der Donauarme Héros, Rackeve und
Obuda und auf einem 200 m langen Abschnitt vor dem Hauptflussbett haben in Richtung
Hauptflussbett fahrende Schiffe und Verbande Vorfahrt vor Schiffen und Verbianden, die
aus Richtung des Hauptflussbetts kommen.

Artikel 7.17 Verkehrsordnung im Bereich von Mohacs

Auf dem Donaustreckenabschnitt im Bereich von Mohacs von Fluss-km 1466-1433 sind
die in Artikel 7.15 dieses Teils angegebenen Zusatzbestimmungen anzuwenden.

Bei Wasserstianden iiber dem hochsten Schifffahrtswasserstand ist nach Teil 1T Artikel 7.15
Nr. 7 dieses Teils zu verfahren.

Auf Liegeplitzen, die sich auf der von den =zustindigen Behorden fiir die
Grenzverkehrskontrolle bezeichneten Wasserfldche befinden, ist das Stillliegen nur zum
Zweck der Grenzverkehrskontrolle und hochstens fiir einen Zeitraum von 4 Stunden
zuldssig, nach Beendigung der Grenzverkehrskontrolle ist dieser sofort zu verlassen.

Auf die Grenzverkehrskontrolle wartende stillliegende Schiffe und Verbénde diirfen die
freie Fahrt von Schiffen oder Verbidnden, die diesen Abschnitt durchfahren und sich vor
der Grenzverkehrskontrolle dem Ufer ndhern oder nach der Grenzverkehrskontrolle vom
Ufer entfernen, nicht beeintrachtigen.
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5. Wenn auf dem fiir die Grenzverkehrskontrolle vorgesehenen Liegeplatz voriibergehend
kein Platz mehr fiir weitere Schiffe oder Verbande ist, fordert die Schifffahrtsbehorde oder
die Wasserschutzpolizei ankommende Schiffe zum Halten auf, wobei der erforderliche
Liegeplatz zugewiesen wird.

6. Zur Ausfilhrung der Bestimmung nach Nr. 5 miissen alle zu Tal verkehrenden grof3en
Schiffe, Verbdnde und sonstige, liber Sprechfunk verfiigende Schiffe bei der Durchfahrt
der Fluss-km 1466 und 1460, alle zu Berg verkehrenden groBen Schiffe, Verbdande und
sonstige, iiber Sprechfunk verfiigende Schiffe bei der Durchfahrt der Fluss-km 1433 und
1443 auf Kanal 22 ihre Position und ihr Fahrtziel melden.

7. Die Genehmigung zur Weiterfahrt voriibergehend angehaltener Schiffe und Verbénde wird
von der Schifffahrtsbehorde oder der Wasserschutzpolizeibehdrde auf Kanal 22 erteilt.

Artikel 7.18 Verkehr von Gefahrgutschiffen auf der Donau

Schiffe, die auf der Donau gefahrliche Giiter befordern, haben ihrer Meldepflicht nach Teil I
Artikel 8.02 bei Eintritt in das Hoheitsgebiet des Landes {iiber Sprechfunk auf dem
vorgeschriebenen Kanal oder geméB der in der Verordnung iiber die fachlichen und
betrieblichen Bestimmungen flir Binnenschifffahrtsinformationsdienste angegebenen Weise
nachzukommen.

7.2 Donauarm Moson

Artikel 7.21 Sprechfunkbenutzung
Auf dem Streckenabschnitt zwischen Fluss-km 2,5 und 0 des Donauarmes besteht
Sprechfunkpflicht nach Artikel 2.05 Nr. 4 dieses Teils.

7.3 Donauarm Szentendre

Artikel 7.31 Sprechfunkbenutzung

Auf dem Donauarm besteht Sprechfunkpflicht nach Artikel 2.05 Nr. 4 dieses Teils.
Artikel 7.32 Benutzung von Wassersportgeriten

Auf dem Donauarm Szentendre sind Wasserskifahren, an ein Schwimmgerit angeseiltes
Fliegen, die Benutzung von geschleppten Wassersport- und Badegerdten sowie das
Fallschirmschleppen an dafiir bezeichneten Stellen genehmigt.

Artikel 7.33 Verkehr und Stillliegen bei Eisbildung zwischen Fluss-km 1,5 und 0,5

1. In Notsituationen infolge von Eisbildung kann in diesem Donau-Arm der zwischen Fluss-
km 1,5 und 0,5 am linken Ufer bezeichnete Liegeplatz fiir das voriibergehende Stillliegen
von Gefahrgutschiffen genutzt werden.

2. In Notsituationen infolge von Eisbildung kénnen zwischen Strom-km 0 und 1,5 auch
Schiffe unter nicht-ungarischer Flagge einfahren, denen dies sonst gemal3 internationalem
Abkommen nicht moglich ist.

3. Vor Beginn der Einfahrt nach Nr. 1 und 2 sind die Schifffahrtsbehérde und die
Wasserschutzpolizei zu benachrichtigen.
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Artikel 7.34 Verkehrseinschrinkung bei hohem Wasserstand
Auf der Wasserflache des Donauarms Szentendre gilt Folgendes:

1. Bei einem am Pegel Budapest gemessenen Wasserstand von 600 cm oder hoher miissen
Schiffe, ausgenommen beim Anlegen, beim Heranfahren an einen Liegeplatz und beim
Begegnen, in der Mitte des Flussbetts fahren und ihre Geschwindigkeit soweit verringern,
dass sie keinen Wellenschlag und keine Sogwirkung verursachen, die Schaden am Ufer
hervorrufen (behutsame Schifffahrt).

2. Bei einem am Pegel Budapest gemessenen Wasserstand von 640 cm oder hoher ist die
Schifffahrt verboten.

3. Das Schifffahrtsverbot nach Nr.2 gilt nicht fiir Schiffe, die zur Hochwasserbekdmpfung
und zur Rettung eingesetzt werden und fiir Schiffe der Behorden.
7.4 Donauarm Rackeve
Artikel 7.41 Sprechfunkbenutzung
Auf dem Donauarm besteht Sprechfunkpflicht nach Artikel 2.05 Nr. 4 dieses Teils.
Artikel 7.42 Verkehr von Wasserfahrzeugen

Die Fiihrer von Wasserfahrzeugen haben {iber die Vorschriften dieser Schifffahrtsordnung
hinaus auch die Vorschriften der Verordnung iiber die umweltschutzbedingte Einschrinkung
des Wasserverkehrs auf einigen Binnenwasserstraflen und iiber Betriebsgenehmigungen, die fiir
die unter diese Einschrinkung fallenden Flichen erteilt werden konnen, einzuhalten.

Artikel 7.5 - Sié
(fiir die Donauschifffahrt ohne Belang)
Artikel 7.6 - Drau
(fiir die Donauschifffahrt ohne Belang)
Artikel 7.7 - Theif3
(fiir die Donauschifffahrt ohne Belang)
Artikel 7.8 - Bodrog
(fiir die Donauschifffahrt ohne Belang)
Artikel 7.9 - Ostlicher Hauptkanal
(fiir die Donauschifffahrt ohne Belang)
Artikel 7.10 - Kettos- und Harmas-Koros
(fiir die Donauschifffahrt ohne Belang)

C. VORSCHRIFTEN FUR SEEN

KAPITEL 8 ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN
(fiir die Donauschifffahrt ohne Belang)

KAPITEL 9 AUSFUHRLICHE VORSCHRIFTZEN FUR EINZELNE SEEN
(fiir die Donauschifffahrt ohne Belang)
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Anlage II-1 SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

1. Vorschriften fiir kleine Schiffe und Boote

1.

Konstruktion und Bau von kleinen Schiffen und von Booten mit einer Lénge von mehr
als 2,5 m miissen den Sicherheitsanforderungen der Rechtsvorschrift iiber Planung, Bau
und Eignungsnachweis von Wasserfahrzeugen zu Vergniigungszwecken entsprechen.
Kleine Schiffe bzw. Boote miissen auch bei Uberflutung eine auf der Grundlage der
zugelassenen Personenzahl berechnete Restauftriebskraft von 7,5 kg/Person aufweisen
und schwimmfzhig bleiben.

Kleine Schiffe sind mit den in der Rechtsvorschrift iiber Planung, Bau und
Eignungsnachweis von Wasserfahrzeugen zu Vergniligungszwecken festgelegten
Ausriistungen, sowie unter Berticksichtigung der Betriebsbedingungen und Konstruktion
mit mindestens einem Paar geeigneter Ruder zu versehen.

Segelboote mit einem zum Maschinenantrieb geeigneten Hilfsmotor sind zur Anzeige des
Maschinenantriebs zusétzlich mit einem schwarzen Kegel gemaf3 Teil I Artikel 3.12 Nr. 3
dieser Schifffahrtsordnung auszuriisten.

Der Mindestsicherheitsabstand von kleinen Schiffen und Booten betrégt
a) auf dem Balaton 0,3 m
b) aufanderen Wasserflachen 0,25 m.

Sicherheitsabstand: Kleinster Abstand zwischen der wasserdichten Seite bzw. zwischen
dem tiefsten Punkt der Oberkante des Heckspiegels und der tatsdchlichen
Einsenkungsebene eines kleinen Schiffes oder Bootes.

Fir Rennboote, die nicht an einem Rennen teilnehmen, sind hinsichtlich des
Sicherheitsabstandes und der Grundausstattung (Teil II Anlage 2) die Bestimmungen fiir
sonstige Boote anzuwenden.

11. Vorschriften fiir nicht registrierpflichtige schwimmende Anlagen

L.

Grundsitzliche Anforderungen an Stabilitit und Festigkeit: Schwimmkorper diirfen bei
maximaler Belastung bis zur Hélfte ihres Volumens eintauchen. Sie miissen mittels einer
geschweillten bzw. gesicherten Schraubverbindung (Biigel) fest mit dem Deckrahmen
verbunden sein, die Anschlussstellen (bei aus Fiassern zusammengestellten
Schwimmkorpersystemen 2 Stiick/Fass) diirfen einen Abstand von hochstens 1 m haben,
der Deckrahmen ist mit Langs- und Querversteifungen mit hochstens 500 mm zu
versehen.

Deckkonstruktion: Bei Holzbdden muss die minimale Materialdicke 25 mm betragen.
Auch bei Verwendung anderer Materialien gilt fiir das Deck, dass bei maximaler
Belastung der Mitte keine bleibende Forménderung auftreten darf.

Festmachen: Schwimmende Anlagen miissen an ihren Ecken bzw. in deren Néhe iiber
Poller oder Festmacherringe verfiigen, die mit dem Rahmen starr verbunden sind.
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Korrosionsschutz, Materialschutz, Asthetik: Mindestanforderungen bei
Stahlkonstruktionen: ~ zweischichtiger ~ Korrosionsschutzauftrag, eine  Schicht
Deckanstrich, Konservierung der Holzkonstruktionen; Beseitigung der Rutschgefahr auf
dem Deck; Gartenmobel (Stiihle, Tisch) auf dem Deck sind zu befestigen.

Verwendete Materialien: Schwimmkérper: zumindest Blechfdsser mit wasserdicht
abgeschlossenen (abgedichteten) Offnungen bzw. Korper aus gleichwertigem anderen
Material mit Trennwianden, die maximal alle 2 Meter in wasserdichte Schotten geteilt
sind.

Deckrahmen: zumindest Winkeleisen 60x60x3 mm, bzw. anderes Material gleicher
Festigkeit.

Langs- und Querversteifungen des Decks: zumindest Winkeleisen 40x40x3 mm
bzw. anderes Material gleicher Festigkeit.

Zum Uberwintern werden kleine Schiffe bzw. Boote an Land genommen.

1I1. Vorschriften fiir nicht registrierpflichtige Wassersportfahrzeuge

1.

Wassersportfahrzeuge konnen aus einem oder mehreren wasserdichten Schwimmkdorpern
bestehen, die so sicher miteinander verbunden sind, dass sie auch bei voller Belastung
den Witterungs-, Wasserfiithrungs- sowie Wellenverhidltnissen der Wasserflache ohne
bleibende Forménderung und ohne Beeintrichtigung der Wasserdichtigkeit widerstehen
konnen.

Wassersportfahrzeuge
a) miissen bei Wellenschlag 125 % der angegebenen groBten Belastung sicher ertragen;

b) das Gesamtvolumen des geschlossenen Korpers muss mindestens das Doppelte des
grofiten Eintauchvolumens betragen,;

c¢) miissen iiber entsprechende Stabilitdt verfiigen;
d) miissen eine Geschwindigkeit von mindestens 8 km/h (gegen stehendes Wasser)
erreichen und Ausweich-, Wende- und Haltemandver ausfithren konnen.

Anlage I1-2

I. VORGESCHRIEBENE BOOTSAUSSTATTUNG
Boote diirfen mit der folgenden Grundausstattung verkehren:

a) Rettungswesten - entsprechend der Gesamtzahl der sich im Boot aufhaltenden
Personen unter 16 Jahren und der erwachsenen Nichtschwimmer, jedoch mindestens
1 Stiick,

b) Ruder - entsprechend der Anzahl der sich im Boot authaltenden Personen und dem
Bootsantrieb, jedoch mindestens 1 Stiick,

c) Anker - 1 Stiick, mit einem Gewicht von mindestens 5 % des Bootsgewichts ohne
Anker (geeignet zum voriibergehenden Festmachen im Flussbett, kann mit einem
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Gerdt bzw. Gegenstand ersetzt werden, deren Ausfithrung fiir andere Personen
ungefahrlich ist),

d) zum Festmachen und Ankern geeignetes Seil oder geeignete Kette in
ordnungsgeméfen Zustand - mindestens 10 m lang,

e) Wasserschopfgeridt mit mindestens 1 Liter Fassungsvermogen - 1 Stiick,

f) eine elektrisch betriebene, ggf. in die erforderliche Richtung drehbare Lichtquelle mit
weiBlem Licht, mit der der Bootsfahrer den sich ndhernden Wasserfahrzeugen Zeichen
geben kann; Voraussetzung fiir den sicheren Betrieb ist das Vorhandensein einer
Ersatzglithlampe oder einer solchen Lichtquelle, in der sich mehrere voneinander
unabhingig funktionsfahige Glithlampen oder Leuchtdioden (LED) befinden, sowie
einer Reserve-Stromquelle fiir den Zeitraum von Sonnenuntergang bis
Sonnenaufgang,

g) eine am Bootskorper dauerhaft befestigte Tafel mit Namen und Wohnanschrift
(Niederlassung) des Bootsbetreibers,

h) wenn im Boot feuer- oder explosionsgefdhrliches Material befordert wird, ein
geeignetes Feuerloschgerit mit einer Loschleistung von 8 A bzw. 34B - 1 Stiick.

Die Bestimmungen von Nr. 1 sind im Falle von Kajaks, Kanus, Kielbooten, Rudereinern,
Ruderzweiern, Ruderdreiern sowie Booten mit weniger als 2,5 m Korperlinge mit
folgenden Abweichungen anzuwenden:

a) Rettungsweste - entsprechend der Anzahl der Personen im Boot,
b) Ruder - entsprechend des Bootantriebs, jedoch mindestens 1 Stiick,

c) Wasserschopfgerdt mit mindestens 1 Liter Fassungsvermdgen oder Schwamm
— 1 Stiick,

d) zum Festmachen geeignetes Seil oder geeignete Kette in ordnungsgeméfiem Zustand
—5m.

Die obligatorische Ausriistung von Rennbooten ist geméll den Regelungen fiir Rennen
und Training des entsprechenden Fachbereichs des Landessportverbandes zu sichern. Mit
dieser Ausriistung diirfen die Rennboote wihrend der Dauer der bekannt gegebenen
Trainings und Wettkampfrennen - einschlieBlich der Hin- und Riickfahrt mit der fiir das
Wettkampfrennen oder Training vorgeschriebenen Absicherung - verkehren.

Boote, die von groBBen Schiffen mitgefiihrt werden, sind auller den Vorschriften geméaf
Nr.1 mit Folgendem auszuriisten:
a) Rettungsweste - entsprechend der Anzahl der Personen im Boot,

b) Rettungsring oder Rettungshufeisen mit einem mindestens 27,5 m langen
Schwimmseil - 1 Stiick,

c) Bootshaken mit einer Stiellinge von mindestens 1,5 m - 1 Stiick.
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II. AUSRUSTUNG FUR KLEINE VERGNUGUNGSFAHRZEUGE

Rumpflinge (m) 0-6 6-12 12-15 15-20
Hauptanker Anker mit vier Armen (kg) 7-10 10-20 20-40 40-50
Danforth, Bass und andere -10% -10% -15% -20%

Plattenankern, CQR, Bruce

und Biigelanker
Das Mindestgewicht muss 80 % des
Erzatzanker (kg) gewihlten Hauptankers, aber nicht mehr als
25 kg betragen.
Ankerkette Durchmesser (mm) 4 6 8 10
Linge (m) 13 18 22 25
Ankerseil Durchmesser (mm) 8-10 10-16 16-20 20-24
Lange, wie bei der
Ankerkette, aber mindestens 5-7 9-11 13-15 17-19
(m)
Festmachseil Durchmesser (mm) 10 10-15 15-20 20-24
Lange (m) 5 9 13 19
Anzahl (Stk.) 2 2 2 3
Bootshaken Ab 1m Tiefgang Der Griff
(Wasserstands- . . .
muss in dm graduiert sein!
messlatte)
Ruder 2 Stiick (1 Paar)
Rettungsmittel |Rettungsring, oder Hufeisen
Rettungsring 8, oder 25 m I (mit 8 m Seil) 2 (mit 25 m Seil)
langes Schwimmseil (Stk.)
Schwimmweste,
Auftriebskraft:
mindestens 100 N, bzw. 150| die Zahl entspricht der Anzahl der Personen
N nach Standard EN 395 an Bord
(ISO 12402-4), oder EN 396
(ISO 12402-3)
Feuerloscher geeignet zum 1/1 2/4 3/6
Feuerloschgerit | Loschen von Brinden der
Klassen A, B, C (Stk./kg)
) Sanitdtsbox Nummer I/ 1
irusst:uljtﬁlfleg Gemidll Standard MSZ
13553 (Stk.)
Sanitdtsbox Nummer ,,I1* 1
/ Gemdfl MSZ 13553 (Stk.)
Wasserdichte | mit Ersatzbirne und Wasserdichte Handlampe, die von einer
Handlampe Ersatzbatterie unabhingigen Stromquelle betrieben wird,

1 Stiick, mit einer Mindestleistung von 2,5 W.
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10. | Akustisches Signalgerét Monophon, eingebaute oder manuelle Horner,
die im Frequenzbereich iiber 350 Hz betrieben
werden

11. | Bootsleiter iiber 0,5 m Freibord Mindestens 1 geeignetes Gerdt muss an Bord

(oder Treppen, bereitstehen!
Trittleiter)

Schutz gegen Uberbordfallen

Schutz, Schutzausriistung Kategorie A * | Kategorie B * | Kategorie C* | Kategorie D *

M|V, T M V| T M| V| T| M|V T

Sicherheitsseil / 450 >8 | >8 | >8 >8
Gelander mm

Arbeiten tiber 600 X X| X| X| X| X >12| >12
Deck: mm

Handlauf X X | X X X| X X| X| X| X| >8 X
Schanz_lfleid zum Schutz X X X X X X X X X X X
gegen Uberbordfallen

Verankerungspunkte zum X | X X | X | X X

Anbringen eines

Sicherheitsseils

Rutschfestes Deck X X X X X X X X X X X X
Sicherheitsnetz X X X X
Legende:

M  Vergniigungsfahrzeuge mit Maschinenantrieb;
V  Vergniigungsfahrzeuge unter Segel;
MV Vergniigungsfahrzeuge mit Maschinenantrieb unter Segel;
T  Mehrrumpfvergniigungsfahrzeuge (Katamaran, Trimaran);
>8 obligatorisch fiir Lingen iiber 8 Meter;
>12 obligatorisch fiir Langen tiber 12 Meter;

X obligatorisch

* Kategorien nach der Richtlinie Nr. 2013/53EU des Europidischen Parlaments und des Rates
vom 20. November 2013 iiber Sportboote und Wassermotorrdder und zur Authebung der
Richtlinie 94/25/EG
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Anlage II-3 INTERNATIONALE SIGNAL(CODE-)FLAGGEN UND WIMPEL
Buchstaben und Ziffern

Alfa Hotel Oscar Victor

Bravo India Papa Whiskey

Charlie Juliett Quebec Xray

Delta Kilo Romeo Yankee 4 9
aE Z == F=

m | == Z

Echo Lima Sierra Zulu

H " (- b -

Foxtrott Mike Tango

¢
X
-

Golf November Uniform

=
H
“n

Ersatzwimpel Signal- und Antwortwimpel

B

Erster
Ersatz

Zweiter
Ersatz

Dritter
Ersatz
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Anlage II-4 ZUSATZLICHE BEZEICHNUNG VON SCHIFFEN, DIE GEFAHRLICHE
GUTER IN ODER AUS SEEHAFEN BEFORDERN

Die vorgeschriebenen Bezeichnungen fiir Schiffe, die gefahrliche Giiter in oder aus Seehifen
befordern, konnen, falls die Beforderungspapiere gemi3 den Vorschriften des IMDG-Codes
ausgestellt worden sind, auch entsprechend den Gefahrzetteln fiir Container oder
Strallenfahrzeuge gemdl der nachstehenden Tabelle gewéhlt werden.

Gefahrzettel ! Kegel/Licht *
oder 4 oder oder 3
oder 1
oder 0
oder 0

! Zeichen auf den Gefahrzetteln:
* Vertraglichkeitsgruppe mit Ausnahme der Gruppe S
** Unterklasse
xxxx UN-Nummer.

2 Wenn fiir ein Schiff mehrere Bezeichnungen zutreffen, muss es nur die Bezeichnung mit den
meisten blauen Kegeln bzw. blauen Lichtern, in der folgenden Reihenfolge fiihren,
drei blaue Kegel bzw. drei blaue Lichter
zwel blaue Kegel bzw. zwei blaue Lichter
ein blauer Kegel bzw. ein blaues Licht.
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oder

oder

oder

oder

oder

oder

oder
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oder
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Anlage I1-5 FAHRWASSERBEZEICHNUNG AUF SEEN
(fiir die Donauschifffahrt ohne Belang)

Anlage 11-6 BEZEICHNUNG VON HAFEN AUF SEEN
(fiir die Donauschifffahrt ohne Belang)

Anlage 11-7 METEOROLOGISCHE VERHALTNISSE AUF SEEN
(fiir die Donauschifffahrt ohne Belang)

Anlage I1-8 VORSCHRIFTEN FUR DIE FLAGGENFUHRUNG
Die Flaggen konnen an folgende Stellen des Schiffs gesetzt werden:
a) am Flaggenstock am Heck (wichtigster Platz)
b) am Flaggenstock am Bug (Goschstock)
¢) an dem zur Anbringung von Signalen dienenden Mast (Signalmast).
Flaggen zur Verwendung auf Schiffen in der Reihenfolge ihres Aufziehens:
a) Nationalflagge
b) Nationalflagge des Gastlandes
c¢) Flagge der Donaukommission
d) Behordenflaggen
e) Signalflaggen
f) Flaggen von Firmen und Verbénden
g) Flaggengala.
Das Einziehen der Flaggen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Ordnung der Beflaggung:

a) Die Nationalflagge muss am wichtigsten Platz, am Flaggenstock am Heck des Schiffs
(auf Schleppschiffen am Flaggenstock hinter dem Steuerstand) gesetzt werden. An
diesem wichtigsten Platz darf keine andere Flagge geflihrt werden. Bei feierlichen
Anléssen kann die Nationalflagge gleichzeitig auch am Signalmast gesetzt werden.

b) Die Nationalflagge des jeweiligen Gastlandes muss gesetzt werden

O am Goschstock, wenn das Schiff das Hoheitsgebiet dieses Staates befdhrt. Diese
Flagge muss nicht gefiihrt werden, wenn das Schiff einen Flussabschnitt
(Wasserflache) befdhrt, der eine gemeinsame Grenze bildet, ausgenommen, wenn das
Schiff in den Hafen des fremden Landes einliuft,

O am Signalmast, wenn auf dem Schiff der Staats- oder Regierungschef des fremden
Staates reist.

c¢) Die Flagge der Donaukommission muss am Signalmast gesetzt werden, wenn auf dem
Schiff ein Mitglied der Donaukommission reist.
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d) Behordenflaggen (Teil I Artikel 3.27 dieser Schifffahrtsordnung) miissen am Goschstock
oder am Signalmast gesetzt werden.

e) Signalflaggen miissen am Signalmast gesetzt oder als Signalfahnen an einem
Fahnenstock befestigt, an den in dieser Schifffahrtsordnung vorgeschriebenen Stellen des
Schiffes gezeigt oder geschwenkt werden.

f) Firmen- oder Verbandsflaggen (z.B. Sportverbinde) konnen am Signalmast gesetzt
werden.

g) Die in Teil II Anlage 3 angefiihrten Signalflaggen diirfen als Flaggengala verwendet
werden. Es ist verboten, in die Flaggengala nationale Flaggen oder Flaggen der Behorden
einzureihen.

Bei Signalmasten mit Saling kann eine Flagge auBer an der Mastspitze auch an den Enden
der Saling gesetzt werden. Wenn an einem Signalmast mit Saling mehrere Flaggen gefiihrt
werden, sind diese von links nach rechts in der unter Nr. 2 angegebenen Reihenfolge zu
setzen. Ein Signalmittel (z. B. Signalflagge, Zylinder, Ball) wird auf der rechten Seite, zwei
Signalmittel auf beiden Seiten der Saling gefiihrt.

Auf Segelschiffen konnen Flaggen mangels eines GoOschstockes im oberen Drittel des
Vorstags, mangels Saling im oberen Drittel der Seitenspannseile gemdfl Nr. 3 gefiihrt
werden.

Die Nationalflagge diirfen auch im Schiffsregister eingetragene schwimmende Anlagen und
schwimmende Gerite flihren.

Kriegsschiffen, die den Kommandantenwimpel fiihren, steht seitens anderer Schiffe eine
Ehrenbezeigung zu. Die Ehrenbezeigung erfolgt mit einmaligem langsamen Einziehen und
Aufziehen der Nationalflagge.

Bei Anordnung von Staatstrauer oder gemal3 Verfiigung des Betreibers ist die Nationalflagge
als Zeichen der Trauer auf Halbmast zu setzen.

Anlage II-9 AUF DEM HOHEITSGEBIET VON UNGARN VERWENDETE
SONDERZEICHEN

. Wasserfldchen, deren Verkehrsregeln durch eine gesonderte Verkehrsordnung festgelegt
werden und auf denen das Stillliegen auf den in dieser Verkehrsordnung bestimmten
Wasserfldachen erlaubt ist, sind am Anfangs- und Endpunkt der Strecke mit dem Zeichen nach
Bild 1 zu bezeichnen. Das Zeichen kann mit dem Zusatzzeichen fiir die in der gesonderten
Verkehrsordnung bestimmten Wasserflache ergénzt werden (nach Teil I Anlage 7 Nr. 3).
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Bild 1

2. AnFliissen oder Kanilen errichtete Pontonbriicken sind an einer von der Schifffahrtsbehorde
festgelegten Stelle in beiden Richtungen mit dem Zeichen nach Bild 2 zu bezeichnen. Das
Zeichen kann mit einem Zusatzzeichen, das die Entfernung zwischen der Pontonbriicke und
dem Zeichen angibt, ergdnzt werden (nach Teil I Anlage 7, Abschnitt II Nr. 3). Das Zeichen
kann auch mit einem Zusatzzeichen (Zeichen C.3 nach Teil I Anlage 7, Abschnitt I) zur
Angabe der Breite der Offnung, die freigemacht werden kann, erginzt werden.
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Anlage I1-10 SICHERHEITSBESTIMMUNGEN FUR DIE VERMIETUNG ODER

DIE GEBRAUCHSUBERLASSUNG VON WASSERFAHRZEUGEN ZU
VERGNUGUNGSZWECKEN

Bei Vermietung oder Gebrauchsiiberlassung von Wasserfahrzeugen zu Vergniligungszwecken
(im Weiteren Vermietung ohne Besatzung) gelten folgende Bestimmungen:

1. Die Organisation bzw. die von dieser zur Vermietung von Wasserfahrzeugen zu
Vergniligungszwecken ohne Besatzung beauftragte Person haftet fiir den betriebstiichtigen
Zustand des vermieteten Wasserfahrzeugs.

2. Die Organisation bzw. die von dieser beauftragte Person, die Wasserfahrzeuge ohne
Besatzung vermietet bzw. zum nichtgewerblichen Gebrauch {iberldsst, muss sich vom
Mieter (Benutzer) eine schriftliche Erkldrung dariiber geben lassen, dass er schwimmen
kann, die Schifffahrtsregeln kennt und das mit Identifizierungsangaben gekennzeichnete
Wasserfahrzeug sowie die erforderlichen Rettungsmittel tibernommen hat.

Anlage I1-11 SONDERVORSCHRIFTEN FUR RETTUNGSMOTORBOOTE

1. Kleine Schiffe und Boote mit Maschinenantrieb diirfen als Rettungsmotorboote zur Rettung
aus dem Wasser eingesetzt werden, wenn sie

a)
b)

c)

d)
e)

i)
)

auller dem Fahrer mindestens drei Personen aufnehmen kénnen,

einen Sicherheitsabstand von mindestens 0,4 m aufweisen,

mit Seiten oder Seitenverkleidung aus elastischem Material ausgestattet sind und das
Anbordnehmen einer geborgenen Person in jeder Korperlage ohne Verletzungsgefahr
moglich ist,

auch bei Leck schwimmfahig sind,

auch auf stiirmischem Wasser eine entsprechende Stabilitdt aufweisen, steuerbar und
gegen Wellenstand resistent sind,

bei maximaler Belastung eine Geschwindigkeit von mindestens 30 km/h (gegen
stehendes Wasser) erreichen,

mit befestigten Sitzen ausgestattet sind,

mit einer Antriebsmaschine ausgeriistet sind, die mit einem Schutz versehen ist und
deren technische Ausfiihrung es ermoglicht, an die zu bergende Person ohne
Verletzungsgefahr heranzufahren,

an jeder Seite mindestens vier feste Haltegriffe haben,

iiber die zusdtzliche Ausriistung nach Nr. 2 verfiigen.

2. AulBer der Grundausriistung von kleinen Schiffen und Booten mit Maschinenantrieb muss
folgende Ausriistung an Bord vorhanden sein:

a)
b)
c)
d)
e)

f)
2

eine 20 m lange Schwimmleine aus Kunststoff mit mindestens 12 mm Durchmesser,
ein blaues Funkellicht gewohnlicher Stérke,

ein Sprechfunkgerit,

ein Hand- oder eingebauter Reflektor,

eine 0,4 x 0,4 m grof3e griine Flagge, mit einem weiBlen Kreuz in der Mitte, dessen
Schenkel 0,3 m lang und 0,1 m breit sind,

ein Megaphon,

ein Eimer.
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Kroatien (HR) Die nachfolgenden SONDERBESTIMMUNGEN wurden durch das
Gesetz iiber die Flussschifffahrt und die Binnenhéfen sowie durch die Verordnung iiber
die Schifffahrt auf den Binnenwasserstraflen der Republik Kroatien festgelegt.

(zuletzt aktualisiert 2013)
GESETZ UBER DIE FLUSSSCHIFFFAHRT UND DIE BINNENHAFEN

Artikel 4 (§ 1.01 — Begriffsbestimmungen)

1. Unbeschadet der Bestimmungen des § 1.01 Buchst. a) Nr. 1 des DFND gilt als: Fahrzeug:
ein zur Fahrt auf BinnenwasserstraBen bestimmtes oder dazu geeignetes schwimmendes
Gerat.

2. Unbeschadet der Bestimmungen des § 1.01 Buchst. a) Nr. 2 des DFND gilt als: Fahrzeug
mit Maschinenantrieb: ein Fahrzeug mit eigener in Téatigkeit gesetzter Antriebsmaschine.

3. Unbeschadet der Bestimmungen des § 1.01 Buchst. a) Nr. 10 des DFND gilt als:
Kleinfahrzeug: ein Fahrzeug mit einer Lange von weniger als 20 m und einem Volumen
von weniger als 100 m?, ausgenommen Schlepp- und Schubschiffe, Fahrgastschiffe und
Fahrzeuge, die einen Koppelverband fortbewegen.

4. Unbeschadet der Bestimmungen des § 1.01 Buchst. b) Nr. 3 des DFND gilt als:
Schubverband: eine starre Verbindung von Fahrzeugen, ausgenommen Fahrzeuge, von
denen sich mindestens eines vor dem Schubschiff befindet.

5. Unbeschadet der Bestimmungen des § 1.01 Buchst. d) Nr. 9 des DFND gilt als:
Rauschzustand: Zustand einer Person, in dessen Organismus durch Messung der
Alkoholmenge pro Liter eingeatmeter Luft, durch Analyse von Blut oder Urin, drztliche
Untersuchung und mit anderen Methoden und Geréten ein Alkoholpegel von iiber 0,5 g
pro kg feststellt wurde. Als sich im Rauschzustand befindend gilt ferner eine Person, in
dessen Korper mit geeigneten Mitteln oder Instrumenten, durch &rztliche Untersuchungen
oder Analysen von Blut bzw. Urin Drogen oder andere Bewusstseins beeintrachtigende
Substanzen festgestellt wurden.

6. Unbeschadet der Bestimmungen des § 1.01 Buchst. d) Nr. 13 gilt als: Fahrwasser: Teil
der Wasserstrale mit vorgeschriebener Tiefe, Breite und anderen Abmessungen, der
reguliert und bezeichnet wird und sicher befahren werden kann.

Artikel 62 (§ 1.02 — Schiffsfiihrer)

1. Der Schiffsfithrer muss Sorge tragen fiir: die Versorgung des Fahrzeuges, die Fiihrung
einer Dokumentation, die Instandhaltung und den ordnungsgeméfBen Zustand des
Schiffskorpers, der Maschinen, der Einrichtungen und der Ausriistung, fiir die Sicherheit
der Einrichtungen fiir das Ein- und Ausschiffen der Fahrgéste, ordnungsgeméfes Laden,
Stauen, Befordern und Loschen der Ladung, ordnungsgemaifies Einschiffen, Unterbringen
und Ausschiffen der Fahrgéste und muss alle sonstigen Aufgaben in Zusammenhang mit
der Schifffahrt {ibernehmen.

3. Der Schiffsfithrer muss vor Abfahrt die Funktionstiichtigkeit des Fahrzeuges und die
Menge des Vorrats priifen, die ihm die Durchfiihrung einer bestimmten Fahrt ermdglicht,
sich dariiber vergewissern, dass alle vorgeschriebenen Dokumente, Biicher und
Besatzungsmitglieder an Bord des Fahrzeuges sind und bei der Beforderung von
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Fahrgésten muss er insbesondere priifen, ob alle Vorkehrungen fiir die Sicherheit der
Fahrgéste getroffen wurden.

4. Der Fiihrer eines Fahrzeugs mit Maschinenantrieb muss vor der Abfahrt die Eignung des
Fahrzeuges und seine Leistung im Schlepp- oder Schubverband priifen.

Artikel 67 (§ 1.02 — Schiffsfiihrer)

1. Stellt der Schiffsfihrer bei der Fahrt eine unmittelbare Gefahr fiir die Sicherheit der
Schifffahrt fest, muss er diese per Funk melden.

2. Der Schiffsfiihrer muss die gemalB3 Nr. 1 dieses Artikels gegebene Warnung ins Bordbuch
eintragen.

VERORDNUNG UBER DIE SCHIFFFAHRT AUF DEN
BINNENWASSERSTRASSEN

Artikel 2 (§ 1.01 — Begriffsbestimmungen)

1. Unbeschadet der Bestimmungen des § 1.01 Buchst. ¢) Nr. 3) des DFND gilt als:
wFunkellicht“: Licht mit einer Taktkennung von 50 bis 60 Lichterscheinungen je Minute;

2. Artikel 1.01 des DFND — Begriffsbestimmungen: ,,/nland ECDIS*: internationales
System zur elektronischen Darstellung von Binnenschifffahrtskarten und von damit
verbundenen Informationen, das ausgewdihlte Informationen aus einer funktionellen
elektronischen  Binnenschifffahrtskarte und, wahlweise, Informationen anderer
Messwertgeber des Fahrzeuges darstellt.

Artikel 25 (§ 6.35 — Wasserskilaufen und sdhnliche Aktivitiiten)

Der Fiihrer des ziehenden Fahrzeugs muss von einer mindestens 18 Jahre alten Person
begleitet sein, die fiir den Schleppvorgang und fiir die Beaufsichtigung der gezogenen Person
verantwortlich und in der Lage ist, diese Aufgabe wahrzunehmen.

Artikel 29 (§ 6.37 — Verhalten der Taucher und gegeniiber Tauchern)

Personen, die Unterwasserfischen oder sonstige Aktivititen unter Wasser ausiiben, miissen
beim Tauchen auf der Wasseroberfldche einen orangefarbenen Ballon mit einem Durchmesser
von mindestens 30 cm nach sich ziehen.

Artikel 42 (§ 3.08 - Bezeichnung einzeln fahrender Fahrzeuge mit Maschinenantrieb)

Unbeschadet der Bestimmungen des § 3.08 Nr. 1 Buchst. a) des DFND gilt: ...ein Topplicht,
das auf dem Vorschiff auf der Langsachse in einer Hohe von mindestens 6 m gesetzt ist; diese
Hohe darf bis auf 4 m verringert werden, wenn die Lénge des Fahrzeugs 40 m nicht
iiberschreitet.

Artikel 87 (§ 4.05 — Sprechfunk)

Unbeschadet der Bestimmungen des § 4.05 Nr. 2 des DFND gilt: Fahrzeuge mit
Maschinenantrieb und schwimmende Gerdte, ausgenommen Kleinfahrzeuge fiir den
personlichen Bedarf und fiir gewerbliche Zwecke bestimmte und fiir die Fahrgastbeférderung
nicht zugelassene Fahrzeuge bis zu einer Linge von 7 m diirfen nur fahren und Arbeiten
durchfiihren, wenn sie mit zwei UKW-Sprechfunkanlagen ausgeriistet sind. Wéahrend der Fahrt
oder wihrend der Arbeit im Fahrwasser oder in dessen Nihe miissen die UKW-
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Sprechfunkanlagen auf den Kanélen fiir die Verkehrskreise Schiff-Schiff und Nautische
Information sténdig sende- und empfangsbereit sein. Der Verkehrskreis Nautische Information
darf nur zur Ubermittlung oder zum Empfang von Nachrichten auf anderen Kanilen kurzfristig
verlassen werden.

KAPITEL 12 VORSCHRIFTEN FUR ANDERE ABSCHNITTE DER
BINNENGEWASSER, FUR WINTERHAFEN UND WINTERSCHUTZHAFEN

Artikel 161

1. Fiir die Ordnung auf anderen Abschnitten der Binnenwasserstralen sorgen im Rahmen
ithrer Zustindigkeit die Inspektoren der Schifffahrtssicherheit und die Bevollméachtigten
des Ministeriums sowie der Hafenverwaltungen. Im Falle von Grenzgewissern arbeiten sie
mit der fiir die Grenzkontrolle zustindigen staatlichen Behorde zusammen.

2. Abgestellte Fahrzeuge miissen einen Platz im Fahrzeugpark haben und den Anforderungen
der zustidndigen Hafenverwaltung hinsichtlich Sicherheit und Besatzungsstirke geniigen.

Artikel 162

1. Verankerte oder festgemachte schwimmende Gerite, Schwimmkorper und Fahrzeuge
(schwimmende Einrichtungen, Fahrzeuge, die Arbeiten unter Wasser oder
Sondierungsarbeiten durchfiihren, usw. ...) sowie sonstige schwimmende Gerite, die die
Schifffahrt behindern konnen, miissen Tag und Nacht die in dieser Verordnung
vorgeschriebene Bezeichnung fiihren.

2. Die Hafenverwaltung kann in allen Fillen, in denen es die ortlichen Bedingungen
erfordern, eine zusétzliche Bezeichnung der Fahrzeuge im Interesse der
Schifffahrtssicherheit vorschreiben.

3. Die Bedingungen fiir die Vorbeifahrt der Fahrzeuge an schwimmenden Gerdten geméaf3 Nr.
1 dieses Artikels werden von der Hafenverwaltung festgelegt.
Artikel 163

1. Die Wasserfliche der Winterhdfen muss eine fiir die Fahrt, fiir das Anlegen und das
Manovrieren der Fahrzeuge ausreichende Tiefe und Breite aufweisen.

2. Einfahrt und Mitte der Wasserflache der Winterhidfen miissen frei und eisfrei sein.

Artikel 164

In Winterschutzhéfen abgestellte Fahrzeuge mit Maschinenantrieb miissen jederzeit bereit
sein, sich und bei Bedarf auch andere, vom Eis eingeschlossene Fahrzeuge sowohl an
Schutzplétzen als auch im Fahrwasser wirksam zu schiitzen.

Artikel 165

Fahrzeuge, die gefahrliche Giiter beférdern, diirfen in Winterhidfen oder Winterschutzhafen
nur getrennt von anderen Fahrzeugen, in der Ndhe der Ausfahrt der Winterhidfen oder
Winterschutzhéfen abgestellt werden.
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Artikel 166

1. In Winterhédfen abgestellte Fahrzeuge miissen eine Besatzung nach Artikel 9, Nummer 2
dieser Verordnung haben; Gruppen von drei oder weniger Fahrzeugen ohne
Maschinenantrieb miissen mindestens eine Wache haben.

2. Fir die Zusammensetzung der Besatzung von in Winterschutzhdfen abgestellten
Fahrzeugen gelten die gleichen Vorschriften wie fiir die Schiffe in Fahrt.
Artikel 167

In Winterhédfen oder Winterschutzhidfen miissen die Besatzungsmitglieder wihrend der
Eisperiode das Eis um die Fahrzeuge herum stiandig aufbrechen, damit es stéindig Risse
aufweist.

Artikel 168

1. Beim Aufenthalt in Winterhafen oder Winterschutzhéafen diirfen nur die versicherten Teile
der Fahrzeuge beheizt werden.

2. Es ist verboten, am Ufer von Winterhdfen oder Winterschutzhifen offenes Feuer zu
machen.

Artikel 169

Wenn die Fahrzeuge durch die Witterungsverhéltnisse an der Fortsetzung ihrer Fahrt
gehindert werden, diirfen die Schiffsfiihrer Hafen, Schutzhafen und Winterhédfen benutzen,
wenn sie die auf die ortlichen Bedingungen fiir Laden und Loschen bezogenen besonderen
Bestimmungen der zustdndigen Behorden einhalten.

Artikel 170

1. Die Bedingungen fiir den Aufenthalt der Fahrzeuge in Winterhdfen oder
Winterschutzhdfen konnen nur von den zustindigen Personen der Hafenverwaltung
festgelegt werden.

2. In Winterhédfen oder Winterschutzhéfen, die auBerhalb eines Hafens liegen, werden diese
Bedingungen von der Hafenverwaltung festgelegt.

3. Die Bedingungen gemiBl Nr. 1 dieses Artikels sind mit Zustimmung der zustindigen
Hafenverwaltung festzulegen.
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Serbien (SRB) Sonderbestimmungen fiir die Fahrt von Schiffen und anderen
Fahrzeugen auf dem Fahrwasserabschnitt der Donau in der Republik Serbien

(Novi Sad) von km 1.250,00 bis km 1.261,00

(zuletzt aktualisiert 2012)

Auf der Grundlage von Artikel 170 des Gesetzes ,,Uber die Schifffahrt und die Hifen auf
Binnenwasserstra3en (,,Amtsblatt der Republik Serbien* Nr. 73/10) setzt die Hafenverwaltung
Novi Sad als ortliche Unterabteilung des Verkehrsministerium im Interesse der Gewihrleistung
der Schifffahrtssicherheit, bzw. im Interesse des Schutzes von Menschenleben, Sachwerten und
Umwelt, der Sicherheit der Wasserwerkanlagen und der provisorischen Auto- und
Eisenbahnbriicke folgende Sonderbestimmungen fiir die Fahrt von Schiffen und anderen
Fahrzeugen auf dem Fahrwasserabschnitt der Donau in der Republik Serbien (Novi-Sad) von
km 1.250,00 bis km 1.261,00 in Kraft.

TEIL 1 Allgemeine Bestimmungen fiir die Schifffahrt und das Fahrwasser

Die Fahrt von Schiffen und Verbanden zu Tal und zu Berg ist tiglich rund um die Uhr
gestattet.

Schiffe und Verbdnde, die das Befahren des betreffenden Streckenabschnitts
beabsichtigen, miissen dies sowie ihre Fahrtrichtung im Vorhinein iiber Sprechfunk auf
dem UKW-Kanal 16 melden.

Bei Nachtfahrt miissen Schiffe und Verbande ihre Position auch mit einem Scheinwerfer
in geeigneter Weise so signalisieren, dass die Sicherheit der Schifffahrt nicht gefdhrdet
wird, indem der Lichtstrahl des Scheinwerfers nach oben gerichtet und geschwenkt wird.

Die Fahrgeschwindigkeit von Schiffen und Verbanden zu Berg darf nicht weniger als 6,00
km/h betragen.

Wenn die Fahrgeschwindigkeit unter dem vorgeschriebenen Wert liegt, miissen grof3e
Verbinde Teile des Verbands auf dem betreffenden Donaustreckenabschnitt einzeln
durchziehen, einzeln fahrende Schiffe miissen die Hilfe eines anderen Schiffs anfordern
(,,Vorspann®).

Die Abmessungen des Fahrwassers der Donau von km 1.250,00 bis 1.261,00 bei
Regulierungsniederwasserstand RNW, der am Pegel Novi Sad +80 cm betrdgt, werden in
Tabelle 1, die technischen Merkmale der Donau auf diesem

Streckenabschnitt in Tabelle 2 aufgefiihrt.
Tabelle 1

Abmessungen des Flussbetts und der Wasserstrafie der Donau bei RNW

Flussbett Fahrwasser Briickendurchfahrtséffnung
Breite| Tiefe| Kriimmungsradius| Breite| Tiefe| Kriimmungsradius| Breite bei Hohe bei
(m) | (m) (m) (m) | (m) (m) RNW HSW
(m) (m)
250 | 3,70 900 220 | 3,70 900 91,30 12,66
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Tabelle 2
Technische Merkmale der Donau
Breite des Wassertiefe | Pegelnullpunkt Kriimmungen bei
Flussbetts und des bei bei Novi Sad RNW/HSW
Fahrwassers bei RNW/HSW | 71.73 mi. M
RNW/HSW (m) (m)
RNW HSW |RNW|HSW| RNW |HSW | Radius R |Mittelwinkel| Lange L
(m) ©) (m)
250 400 3.70 | 9.79 900 476
220 300 10,70 16,69 +80 | +599 1.868 228,16 757

5. Die Fahrt auf dem betreffenden Donaustreckenabschnitt ist bei Wasserstdnden von +80
cm (RNW) bis +599 cm (HSW) am Pegel Novi Sad fiir alle Schiffe und Schlepp-, Schub-
und Koppelverbénde erlaubt. Bei Wasserstdnden unter +80 cm bzw. liber +599 cm wird
die Schifffahrt von der Hafenverwaltung Novi Sad durch eine gesonderte Anweisung
geregelt.

TEIL 2 Abmessungen der Schiffe und Verbiande

1. Die Abmessungen der Schiffe und Verbdnde, ihre Leistung und ihre Mandvrierfahigkeit
sowie ihre Ausriistung miissen die Sicherheit der Schifffahrt bei allen Schifffahrts- und
Witterungsbedingungen gewéhrleisten.

2. Die Hohe des hochsten Festpunkts (Hg,) der Schiffe bzw. Verbdnde, gemessen vom
untersten Punkt des Schiffsbodens bis zum hochsten Festpunkt, darf 12,60 m nicht
iiberschreiten.

3. Die zuldssigen Abmessungen von Schlepp-, Schub- und Koppelverbinden sind in Tabelle
3 aufgefiihrt.
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Tabelle 3
Abmessungen von Schlepp-, Schub- und Koppelverbinden
Lange Breite| Tiefgang Anmerkung
m m m
Schleppverbande| 200 | 22 |2,50 Diese Verbinde diirfen hochstens zwei
(2) langsseits gekuppelte Schleppkédhne
mitfithren, das Schleppseil darf nicht
langer als 45 m sein.
Schubverbande Diese Verbinde diirfen hochstens zwei
in der unter 135 | 23 |2.50 (2) in ei'ner Reihe .lé'mgsseits gekuppelte
Schubleichter mitfiihren.
Schubverbinde Diese Verbinde diirfen hochstens vier (4)
iiber 195 | 23 (2,50 in zwei (2) Reihen léngsseits gekuppelte
1.500 kKW Schubleichter mitfiihren.
Einzeln fahrende
Schiffe und 150 | 23 {2,50 /
Koppelverbéinde
, Zu Tal fahrende Schlepp- und
Schleppverbinde)| 135 | 22 12,50 Schubverbidnde diirfen unabhédngig von
Schubverbinde | 135 | 23 [2.50 der ‘1.\/Iasch.1ner.ﬂels'tung hpchstens zwel
(2) langsseits in einer Reihe gekuppelte
in der Kéahne/Leichter mitfiihren. Das
Schleppseil muss so kurz wie moglich
Talfahrt sein.
Einzeln fahrende Ein (1) an die rechte Seite des
Schiffe und 150 | 23 |2,50 Schleppschiffs gekoppelter Schleppkahn
Koppelverbénde
Schi.ffe Bergfahrer  |Schiffe mit UbergroBe diirfen diesen Streckenabschnitt nur mit
) mlt. einer Sondergenehmigung der Hafenverwaltung Novi Sad
UbergroBe durchfahren. Modalitéiten und Zeitpunkt der Durchfahrt werden
Talfahrer von der Hafenverwaltung Novi Sad festgelegt.

befahren, nicht behindern.

TEIL 3 Stillliegen und Ankern

1. Schiffe und Verbinde, die auf die Durchfahrt des betreffenden Donaustreckenabschnitts
warten, miissen vor Anker gehen oder an dafiir vorgesehenen und gekennzeichneten
Stellen am Ufer so festgemacht werden, dass sie die Fahrt und das Mandvrieren von
Schiffen und Schiffsverbidnden, die den betreffenden Abschnitt der Wasserstrale Donau

Zu Berg fahrende Schiffe und Verbidnde miissen in der Regel in der Reihe ihrer Ankunft

zwischen Donau-km 1.250,00 — 1.253,00 am rechten Ufer so vor Anker gehen, das das
sichere Mandvrieren und die sichere Fahrt der anderen
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Schifffahrtsteilnehmer gewihrleistet ist.

3. Zu Tal fahrende Schiffe und Verbande miissen in der Regel in der Reihe ihrer Ankunft
zwischen Donau-km 1.259,60 — 1.261,00 am linken Ufer so vor Anker gehen, dass das
sichere Mandvrieren und die sichere Fahrt der anderen Schifffahrtsteilnehmer
gewihrleistet ist.

4. Schiffe mit UbergroBe, die Ballastwasser aufnehmen, diirfen voriibergehend bei km
1.255,90 auch ndher zum linken Ufer vor Anker gehen, jedoch nur kurzzeitig fiir die
Ballastwasseraufnahme. Wenn lange auf das Sinken des Wasserstands gewartet werden
muss, miissen diese Schiffe an den hierfiir vorgesehenen und gekennzeichneten Stellen des
Liegeplatzes vor Anker gehen.

Diese Schiffe dirfen durch ihren Aufenthalt die sichere Fahrt der anderen
Schifffahrtsteilnehmer nicht behindern.

5. Anjeder Anlegestelle am linken Donauufer in Novi Sad (Anlegestelle ,,Brodokomerc-NS*
km 1254,85, Anlegestelle ,,Hafen Novi Sad*“ km 1254,95 und Anlegestelle ,,Gradsko
zelenilo®™ km 1255,15) diirfen gleichzeitig hochstens 2 (zwei) Fahrgastschiffe oder 3 (drei)
Giiterschiffe stillliegen.

TEIL 4 Verbote und Einschrinkungen

1. Zur Vermeidung der Gefdhrdung der Schifffahrt auf dem betreffenden
Donaustreckenabschnitt ist verboten:

1.1 die Fahrt der Schifffahrtsteilnehmer bei ungiinstigen Witterungsbedingungen wie z.B.
starker Wind, Eis und Eisstand, Unter- bzw. Uberschreitung der festgelegten
Wasserstande, eingeschrankte Sicht (Nebel oder starke Niederschldge, bei denen die
Fahrwasserzeichen oder das Ufer nicht sichtbar sind);

1.2 das Begegnen und Uberholen;
1.3 das Erzeugen von Wellenschlag und Sogwirkung;
1.4 die Fahrt von Sport- und Vergniigungsfahrzeugen bei Nacht, und

1.5 die Behinderung des Verkehrs, das Stillliegen und die kommerzielle oder
Sportfischerei mit Kleinfahrzeugen (diese Fahrzeuge diirfen den diesen
Streckenabschnitt ausschlieBlich fiir die Berg- bzw. Talfahrt so benutzen, dass sie die
fiir die Fahrt von Schiffen und Verbianden bestimmte Wasserstrafle nicht benutzen.)

Die Schifffahrtsteilnehmer werden darauf aufmerksam gemacht, dass sie bei der Fahrt auf
diesem Donaustreckenabschnitt besonders darauf achten miissen, die Fahrt und das
Mangvrieren den Abmessungen (Lénge, Breite, Hohe) anzupassen, die Fahrgeschwindigkeit
zu reduzieren, und die Schifffahrtsvorschriften im Interesse des Schutzes der Menschenleben,
der Sachwerte und der Umwelt sowie der

Schifffahrtssicherheit einzuhalten.

TEIL 5 Sonstiges

1. Die Kapitdne und Fiihrer von Schiffen und anderen Fahrzeugen miissen die geltenden
Bestimmungen in Bezug auf die Schifffahrtssicherheit sowie die von der Hafenverwaltung
Novi Sad erlassenen voriibergehenden Anweisungen und Einschrinkungen beachten.
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Verstofe gegen die Vorschriften der vorliegenden Sonderbestimmungen werden als
Verstofle gegen die Binnenschifffahrt betrachtet.

Die  Schifffahrtszeichen und sonstigen = WasserstraBenbezeichnungen  dieses
Donaustreckenabschnitts kennzeichnen die Fahrrinnengrenzen, Hindernisse und
Storungen der Schifffahrt sowie Verbote, Gebote und Empfehlungen gemdfl der
,,Grundsétzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau®.

Die Sonderbestimmungen fiir die Fahrt von Schiffen und anderen Fahrzeugen auf dem
Fahrwasserabschnitt der Donau in der Republik Serbien (Novi-Sad) von km 1.250,00 bis
km 1.261,00 werden ab dem 3. September 2012 angewendet.
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Ruméinien (RO) Die nachfolgenden ,,Sonderbestimmungen fiir die Schifffahrt auf dem

ruménischen Streckenabschnitt der Donau“ wurden mit Verordnung des ruménischen

Verkehrsministers Nr. 859 vom 7. Juni 2013 erlassen; sie sind am 26. Juli 2013 in Kraft
getreten und wurden mit der Verordnung Nr. 624 vom 14. Mai 2015 abgeindert.

(zuletzt aktualisiert 2015)
3. TEIL SONDERREGELN FUR DIE SCHIFFFAHRT AUF DEM RUMANISCHEN
STRECKENABSCHNITT DER FLUSSDONAU.

Diese Sonderregeln fiir die Schifffahrt gelten auf dem ruménischen Streckenabschnitt der
Donau zwischen km 175 (Bréila) und km 1075 (Nera-Miindung) und ergénzen die
»Schifffahrtsordnung auf der Donau — Teil 1.

A. SONDERREGELN FUR DIE SCHIFFFAHRT BEIM DURCHFAHREN DER
BRUCKE GIURGENI-VADU-OII (km 237 + 800)
§ 1 Durchfahren der Briicke. Abmessungen der Durchfahrtsoffnungen
1. Die Briicke ist in einer Richtung, wie folgt zu durchfahren:
—  Talfahrer benutzen die mittlere Durchfahrtséffnung;

—  Bergfahrer benutzen die Durchfahrts6ffnung am linken Ufer, unter strenger Beachtung
der Briicken- und Fahrwasserbezeichnung in diesem Bereich.

Bei Nebel oder bei Nacht unter beschrankten Sichtverhiltnissen ist die
Briickendurchfahrt fiir Schiffe und Verbinde, die keine gut funktionierende Radaranlage
an Bord haben, verboten.

Bei starkem Wind oder Sturm ist die Briickendurchfahrt verboten.
2. Die Abmessungen des Fahrwassers betragen:
a) mittlere Durchfahrts6ffnung:
— Breite: 120 m;
— lichte Hohe: 24,14 m iiber dem Nullpunkt des Pegels Harsova;
b) Durchfahrtséffnung am linken Ufer:
— Breite: 100 m;
— lichte Hohe: 21,64 m iiber dem Nullpunkt des Pegels Hirsova.

§ 2 Hochstabmessungen der Verbinde

1. Zu Berg oder zu Tal fahrende Schlepp- oder Schubverbidnde diirfen maximal aus drei
Reihen mit je drei gekuppelten Fahrzeugen mit einer Ldnge von maximal 300 m und einer
Breite von maximal 35 m bestehen.

2. ZuTal fahrende Verbande konnen auch aus zwei Reihen mit je vier gekuppelten Fahrzeugen
mit einer Ldnge von maximal 220 m und einer Breite von maximal 46 m bestehen.
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§ 3 Technisch-nautische Anforderungen an Verbinde
Schleppverbande:

— bei der Briickendurchfahrt miissen Schleppschiffe in der Bergfahrt die Liange des
Schleppseils auf maximal 45 m und in der Talfahrt auf maximal 30 m verringern; die
Lange der Befestigungsmittel zwischen den gekuppelten Fahrzeugen darf 15 m nicht
iiberschreiten.

Schubverbande:

— miissen iiber eine gute Mandvrierfahigkeit bei Vor- und Riickwértsfahrt sowie bei
seitlicher Versetzung verfiigen;

— bei der Vorwiértsfahrt miissen Schubschiffe iiber eine ausreichende Maschinenleistung
verfligen, um den Kurs des Verbandes halten und erforderlichenfalls die Position des
Verbands schnell dndern zu konnen;

— bei der Riickwartsfahrt muss der Verband sicher mandvrieren konnen, um die
gewiinschte Fahrtrichtung einzunehmen und den Kurs bis zum Anhalten zu halten;

— Schubschiffe miissen iiber eine ausreichende Maschinenleistung verfiigen, um wéhrend
der Briickendurchfahrt bei Gefahr einer Kollision mit den Briickenpfeilern eine seitliche
Versetzung zu ermdglichen.

Maschinenleistung der Schlepp- oder Schubschiffe muss eine sichere

Mindestgeschwindigkeit des Verbands von 12 km/h im stillen Wasser und das Kurshalten des
Verbandes im bezeichneten Fahrwasser bei der Briickendurchfahrt gewéhrleisten.

3.

§ 4 Liegestellen und Manoévrierbedingungen

Wenn die Schlepp- oder Schubschiffe die oben angefiihrten Bedingungen nicht erfiillen,
miissen die Verbiande oberhalb der Briicke im Bereich von km 240, oder in Hirsova im
Bereich von km 252, in der Talfahrt im Bereich von km 236 anhalten, damit sie die Briicke
Giurgeni-Vadu-Oii entsprechend der Maschinenleistung und der Mandévrierfahigkeit des
Motorschiffs durchfahren kénnen.

Bei den Liegestellen oberhalb der Briicke darf die fiir das Wenden um 180° erforderliche
Flache nicht die Breite einer 1,5fachen Verbandsldnge und in Strémungsrichtung nicht das
3,5fache der Verbandsldnge iiberschreiten. Zur Einhaltung der Anforderungen beim
Anhalten durch Aufdrehen miissen die Abmessungen der Verbandsformationen den
Abmessungen des Fahrwassers an den dafiir vorgesehenen Stellen entsprechen.

Beim Anhalten in Fahrtrichtung darf die bis zum vollstindigen Halt zuriickgelegte
Entfernung

— fiir Bergfahrer 200 m oder die Lénge des Verbands;
— flir Talfahrer 600 m oder die dreifache Linge des Verbands
nicht iiberschreiten.

Bei der Briickendurchfahrt muss die Maschinenleistung der Schlepp- oder Schubschiffe
ausreichen, um den Verband im bezeichneten Fahrwasser zu halten.

Die Verbandsfiihrer miissen ihre Formationen innerhalb der maximal zuldssigen
Abmessungen, in Abhingigkeit von der Maschinenleistung des Schlepp- oder Schubschiffs
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so zusammenstellen, dass dabei 6 t Ladung/PS und 8 t Tragfahigkeit/PS nicht tiberschritten
werden.

B. SONDERREGELN FUR DIE SCHIFFFAHRT BEIM DURCHFAHREN DER
BRUCKEN VON CERNAVODA (km 300 und km 300 + 070)

§ 1 Durchfahren der Briicken

Im Bereich der Briicken von Cernavod; erfolgt die Fahrt auf der Donau in den mittleren
Durchfahrtsoffnungen der Briicken abwechselnd in einer Richtung, unter strenger
Beachtung der Briicken- und Fahrwasserbezeichnung in diesem Bereich.

Zwischen km 299 + 100 und 301 + 900 sind das Kreuzen, Uberholen und die Fahrt auf
gleicher Hohe verboten.

Zu Tal fahrende Schiffe/Verbiande haben Vorfahrt.

Bei Nebel oder bei Nacht unter beschrankten Sichtverhiltnissen ist die
Briickendurchfahrt fiir Schiffe und Verbinde, die keine gut funktionierende Radaranlage
an Bord haben, verboten.

Bei starkem Wind oder Sturm ist die Briickendurchfahrt verboten.

Die Abmessungen des Fahrwassers in den mittleren Briickenoffnungen betragen: —
maximale Breite: 150 m; — lichte Durchfahrtshéhe 31,03 m iiber dem Nullpunkt des Pegels
Cernavoda.

§ 2 Hochstabmessungen der Verbinde

Bei Wasserstdnden tliber + 150 cm am Pegel Cernavoda: — zu Berg fahrende Schlepp- oder
Schubverbidnde diirfen maximal 300 m lang und 35 m breit sein und aus drei Reihen mit je
drei gekuppelten Fahrzeugen bestehen;

- zu Tal fahrende Verbédnde diirfen maximal 220 m lang und 46 m breit sein und aus zwei
Reihen mit je vier gekuppelten Fahrzeugen bestehen.

Bei Wasserstdnden zwischen + 150 ¢cm und £ 0,00 cm am Pegel Cernavoda:

— Zu Berg und zu Tal fahrende Verbédnde diirfen maximal 220 m lang und 33 m breit sein
und aus zwei Reihen mit je drei gekuppelten Fahrzeugen, d.h. aus sechs Fahrzeugen
bestehen.

Bei Wasserstidnden unter + 0,00 cm am Pegel Cernavoda:
— Zu Berg und zu Tal fahrende Verbinde diirfen maximal 220 m lang und 23 m breit
sein und aus zwei Reihen mit je zwei gekuppelten Fahrzeugen bestehen.

§ 3 Technisch-nautische Anforderungen an Verbiande

Schleppverbinde:

— bei der Briickendurchfahrt miissen Schleppschiffe in der Bergfahrt die Lange des
Schleppseils auf maximal 45 m und in der Talfahrt auf maximal 25 m verringern; die
Lange der Befestigungsmittel zwischen den gekuppelten Fahrzeugen darf 15 m nicht
iiberschreiten.
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2.  Schubverbinde

— miissen iliber eine gute Mandvrierfahigkeit bei Vor- und Riickwirtsfahrt sowie bei
seitlicher Versetzung verfiigen;

— Dbei der Vorwértsfahrt miissen Schubschiffe {iber eine ausreichende Maschinenleistung
verfligen, um den Kurs des Verbandes zu halten;

— bei der Riickwértsfahrt muss der Verband sicher mandvrieren, um die gewiinschte
Fahrtrichtung einzunehmen und den Kurs bis zum Anhalten zu halten;

— Schubschiffe miissen iiber eine ausreichende Maschinenleistung verfiigen, um wéhrend
der Briickendurchfahrt bei Gefahr einer Kollision mit den Briickenpfeilern eine seitliche
Versetzung zu ermdglichen.

Die Maschinenleistung der Schlepp- oder Schubschiffe muss eine sichere
Mindestgeschwindigkeit von 12 km/h im stillen Wasser und das Kurshalten des Verbandes im
bezeichneten Fahrwasser bei der Briickendurchfahrt gewéhrleisten.

§ 4 Liegestellen und Manévrierbedingungen

1. Die Fiihrer von Verbdanden konnen ihre Formationen innerhalb der hochstzuldssigen
Abmessungen mit einer geringeren oder groferen Anzahl von Fahrzeugen je nach
Maschinenleistung des Schlepp- oder Schubschiffs so zusammenstellen, dass dabei
6 t Ladung/PS und 8 t Tragfahigkeit/PS nicht iiberschritten werden.

2. Wenn die Schlepp- oder Schubschiffe die oben angefiihrten Bedingungen nicht erfiillen,
mussen die Verbiande anhalten und ihre Formation an die Erfordernisse einer sicheren
Durchfahrt der Briicken anpassen.

Es gibt folgende Liegestellen:
— auf der Donau zu Tal bei km 296, bzw. zu Berg bei km 303.

Zur Einhaltung der Anforderungen beim Anhalten durch Aufdrehen miissen die Abmessungen
der Formationen den Abmessungen des Fahrwassers an den dafiir vorgesehenen Stellen
entsprechen.

C. SONDERREGELN FUR DIE SCHIFFFAHRT BEIM DURCHFAHREN DER
BRUCKEN VON FETESTI (km 42 + 220 und km 42 + 300) IM BORCEA-ARM
§ 1 Durchfahren der Briicken, Abmessungen fiir die Schifffahrt

1. Der Borcea-Arm im Bereich der Briicken von Fetesti ist in einer Richtung, wie folgt zu
durchfahren:

—  fiir Bergfahrer durch die mittlere Offnung,

—  fiir Talfahrer durch die Offnung am linken Ufer, unter strenger Beachtung der
Briicken- und Fahrwasserbezeichnung im Bereich.

Bei Nebel oder bei Nacht mit beschriankten Sichtverhéltnissen ist die Durchfahrt der Briicken
fiir Schiffe und Verbande ohne Radaranlage in gutem Betriebszustand an Bord verboten.

Bei starkem Wind oder Sturm ist die Durchfahrt der Briicken verboten.
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2. Die Abmessungen des Fahrwassers unter der Briicke betragen:
a) Durchfahrts6ffnungen am linken Ufer:
— maximale Breite: 100 m;
— lichte Hohe 17,9 m liber dem Nullpunkt des Pegels Calarasi;
b) mittlere Durchfahrts6ffnungen:

— maximale Breite: 100 m; — lichte Hohe 18,04 m iiber dem Nullpunkt des Pegels
Calarasi.

§ 2 Hochstabmessungen der Verbande

1. Bei der Fahrt bei Wasserstinden {iber + 150 cm am Pegel Cernavoda: — zu Berg fahrende
Schlepp- oder Schubverbinde diirfen maximal 220 m lang und maximal 33 m breit sein
und aus zwei Reihen mit je drei gekuppelten Fahrzeugen bestehen;

— zu Tal fahrende Verbédnde diirfen maximal 140 m lang und maximal 40 m breit sein und
konnen auch aus nur einer Reihe von vier gekuppelten Fahrzeugen bestehen.

2. Bei Wasserstinden unter oder gleich + 150 cm am Pegel Cernavoda: — zu Berg fahrende
Schlepp- oder Schubverbédnde diirfen maximal 205 m lang und maximal 33 m breit sein
und konnen aus zwei Reihen mit je drei gekuppelten Fahrzeugen bestehen.

— zu Tal fahrende Verbédnde, die aus zwei Reihen mit je drei gekuppelten Fahrzeugen
bestehen, diirfen maximal 190 m lang und maximal 33 m breit sein. Zu Tal fahrende
Verbidnde diirfen aus nur einer Reihe mit vier gekuppelten Fahrzeugen mit einer Lange
von maximal 125 m und einer Breite von maximal 40 m bestehen.

§ 3 Technisch-nautische Anforderungen an Verbinde
1. Schleppverbinde:

— bei der Briickendurchfahrt miissen Schleppschiffe in der Bergfahrt die Linge des
Schleppseils auf maximal 45 m und in der Talfahrt auf maximal 25 m verringern; die
Linge der Befestigungsmittel zwischen den gekuppelten Fahrzeugen darf 15 m nicht
iiberschreiten.

2.  Schubverbinde:

— miissen iliber eine gute Mandvrierfahigkeit bei Vor- und Riickwirtsfahrt sowie bei
seitlicher Versetzung verfiigen;

— bei der Vorwértsfahrt miissen Schubschiffe {iber eine ausreichende Maschinenleistung
verfiigen, um den Kurs des Verbandes halten und erforderlichenfalls die Position des
Verbands schnell dndern zu kénnen;

— bei der Riickwirtsfahrt muss der Verband sicher manoévrieren konnen, um die
gewlinschte Fahrtrichtung einzunehmen und den Kurs bis zum Anhalten zu halten;

— Schubschiffe miissen {iber eine ausreichende Maschinenleistung verfiigen, um wéhrend
der Briickendurchfahrt bei Gefahr einer Kollision mit den Briickenpfeilern eine seitliche
Versetzung des Verbands zu ermoglichen.

Die Maschinenleistung der Schlepp- oder Schubschiffe muss eine sichere
Mindestgeschwindigkeit des Verbands von 12 km/h im stillen Wasser und das Kurshalten des
Verbandes im bezeichneten Fahrwasser bei der Briickendurchfahrt gewéhrleisten.
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§ 4 Liegestellen und Manoévrierbedingungen

Die Fiihrer von Verbdnden konnen ihre Formationen innerhalb der hochstzuldssigen
Abmessungen mit einer geringeren oder groferen Anzahl von Fahrzeugen je nach
Maschinenleistung des Schlepp- oder Schubschiffs so zusammenstellen, dass dabei
6 t Ladung/PS und 8 t Tragfahigkeit/PS nicht tiberschritten werden.

Wenn die Schlepp- oder Schubschiffe die oben angefiihrten Bedingungen nicht erfiillen,
miissen die Verbdande anhalten und ihre Formation an die Erfordernisse einer sicheren
Durchfahrt der Briicken anpassen.

Es gibt folgende Liegestellen:
— auf dem Borcea-Arm zu Tal bei km 40 + 800, zu Berg bei km 44.

Zur Einhaltung der Anforderungen beim Anhalten durch Aufdrehen miissen die
Abmessungen der Verbandsformationen den Abmessungen des Fahrwassers an den dafiir
vorgesehenen Stellen entsprechen.

D. SONDERREGELN FUR DIE SCHIFFFAHRT BEIM DURCHFAHREN DER
BRUCKE VON GIURGIU-RUSSE (km 488 + 700)

§ 1 Durchfahren der Briicke
Die Durchfahrt der Briicke ist bei Tag und Nacht gestattet.

Schiffe und Verbiande durchfahren die Briicke ausschlielich in der in Fahrtrichtung rechts
neben der mittleren Durchfahrtséffnung gelegenen Offnung.

Schiffe, deren Hohe zwischen der Wasserlinie und dem hochstgelegenen nicht abbaubaren
festen Punkt die Durchfahrt in den seitlichen Durchfahrtsdffnungen nicht zulésst, fahren
bei Hochwasser und auch wihrend der iibrigen Schifffahrtsperiode durch die mittlere
Offnung mit beweglichem Joch.

Die Durchfahrt der mittleren Offnung erfolgt nur nach Hebung des beweglichen Jochs.

Schiffe, die die mittlere Offnung durchfahren miissen, miissen, um die Hebung des Jochs
abzuwarten, vor der Briicke in einer Entfernung von mindestens 500 m bei Bergfahrt und
mindestens 1000 m bei Talfahrt in Bereichen, an denen die Erlaubnis zum Ankern an
beiden Ufern signalisiert wird, anhalten. Talfahrer kénnen auch in den Héfen von Giurgiu
und Russe anhalten.

§ 2 Abmessungen fiir die Schifffahrt

Die Breite des Fahrwassers in den seitlichen Durchfahrtsdéffnungen betrdgt 120 m.

In den seitlichen Durchfahrts6ffnungen betrdgt die lichte Hohe unter der Briicke 20,14 m
fiir die Durchfahrt von Tal zu Berg und 20,20 m fiir die Durchfahrt von Berg zu Tal iiber
dem Nullpunkt am Pegel Giurgiu bzw. 20,96 m fiir die Durchfahrt von Berg zu Tal und
20,90 m fiir die Durchfahrt von Tal zu Berg iiber dem Nullpunkt am Pegel Russe.

Die Breite des Fahrwassers in der mittleren Offnung betriigt 60 m.

Bei gehobenem Joch betriigt die lichte Hohe unter der Briicke in der mittleren Offnung
27,54 m iiber dem Nullpunkt am Pegel Giurgiu und 28,30 m iiber dem Nullpunkt am Pegel
Russe.
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§ 3 Hebung des beweglichen Jochs

Schiffe, deren Abmessungen die der seitlichen Durchfahrtséffnungen tiberschreiten,
miissen die Hebung des beweglichen Jochs und die Durchfahrt der mittleren Offnung
mindestens 5 Stunden vor dem beabsichtigten Zeitpunkt der Durchfahrt beantragen.

Der Antrag ist schriftlich zu stellen. Er ist vom Schiffsfiihrer oder vom Bevollméchtigten
der Schifffahrtsgesellschaft, der das Schiff gehort, zu unterzeichnen und

— fiur Talfahrer bei der Hafenmeisterei der Héifen Turnu Magurele oder Giurgiu
bzw. Nikopol oder Russe

— fiir Bergfahrer bei der Hafenmeisterei der Hafen Oltenita oder Tutrakan einzureichen.

Bei den Hafenmeistereien der Hafen von Giurgiu oder Russe eingereichte Antrage werden
telefonisch an die Station Giurgiu Nord weitergeleitet, wo ein Zeitpunkt fiir die Hebung
des beweglichen Jochs festgelegt wird, der so weit wie moglich dem beantragten Zeitpunkt
entsprechen, jedoch in keinem Fall davor liegen sollte.

Bei den Hafenmeistereien der Hiafen von Turnu Mégurele oder Oltenita bzw. Nikopol oder
Tutrakan eingereichte Antrige werden von diesen telegrafisch oder telefonisch an die
Hafenmeisterei des Hafens Giurgiu bzw. Russe weitergeleitet, die die Station Giurgiu Nord
benachrichtigt.

Das Schiff, das auf die Durchfahrt der mittleren Durchfahrts6ffnung wartet, muss sich
bereithalten, um die Durchfahrt zum beantragten Zeitpunkt durchzufiihren.

Mit der Hebung des beweglichen Jochs wird die Freigabe der Durchfahrt der mittleren
Briicken6ffnung von einer automatischen Signalanlage angezeigt. Erst dann darf die
Durchfahrt erfolgen.

Wenn das Schiff, das die Hebung des beweglichen Jochs beantragt hat, nicht innerhalb
einer Stunde nach Hebung des beweglichen Jochs durchgefahren ist, kann das bewegliche
Joch wieder in die normale Stellung gebracht werden.

Wenn das Schiff, das die Hebung des beweglichen Jochs beantragt hat, die Durchfahrt nicht
zum beantragten Zeitpunkt durchfiihren konnte, muss es sich mit der Hafenmeisterei des
Hafens Giurgiu oder Russe in Verbindung setzen und einen anderen Zeitpunkt fiir die
Durchfahrt vereinbaren.

Die Einzelheiten der bei der Durchfahrt der Schiffe durch die mittlere Durchfahrts6ffnung
anzuwendenden Schifffahrtsregeln werden von den Hafenmeistereien der Hiafen Giurgiu
und Russe entsprechend den geltenden Schifffahrtsgesetzen und -regelungen in einer
Bekanntmachung fiir die Schifffahrt festgelegt.

§ 4 Schifffahrtszeichen

Die Schifffahrtszeichen entsprechen sowohl im Briickenbereich als auch unter der Briicke
und in den Schifffahrtsdffnungen der Schifffahrtsordnung auf der Donau.

Die seitlichen Durchfahrts6ffnungen werden fiir die gewohnliche Schifffahrt bei Tag und
Nacht bezeichnet.

AuBerhalb der Offnungszeiten des beweglichen Jochs ist die mittlere Durchfahrtséffnung
bei Tag und Nacht mit Verbotszeichen und -feuern bezeichnet.
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§ 5 Schifffahrtsregelung

Die Regelung der Schifffahrt im Briickenbereich und unter der Briicke erfolgt gemil3 der
Schifffahrtsordnung auf der Donau.

Die Fithrer von Schiffen und Verbanden haben sich vor der Durchfahrt der Briicke in der
Bekanntmachung fiir die Schifffahrt iiber die Bedingungen der Briickendurchfahrt zu
informieren.

Die Bekanntmachung fiir die Schifffahrt kann bei allen Hafenmeistereien des
ruménischen und bulgarischen Streckenabschnitts der Donau eingesehen werden.

Jeder Verstof3 gegen die Bestimmungen und Schifffahrtsregeln, der eine Beschddigung der
Briicke oder ihrer Einrichtungen zur Folge hat, zieht auller den vorgesehenen Sanktionen
die Erstattung aller mit der Reparatur der Briicke und ihrer Anlagen verbundenen Kosten
nach sich.

§ 6 Hochstabmessungen der Verbinde

Zu Berg oder zu Tal fahrende Schlepp- oder Schubverbdnde diirfen maximal aus drei
Reihen mit je drei gekuppelten Fahrzeugen mit einer Lange von maximal 300 m und einer
Breite von maximal 35 m bestehen.

Zu Tal fahrende Verbdnde konnen auch aus zwei Reihen mit je vier gekuppelten Fahrzeugen
mit einer Ldnge von maximal 220 m und einer Breite von maximal 46 m bestehen.
§ 7 Technisch-nautische Anforderungen an Verbinde
Schleppverbande:

— bei der Briickendurchfahrt miissen Schleppschiffe in der Bergfahrt die Lange des
Schleppseils auf maximal 45 m und in der Talfahrt auf maximal 30 m verringern; die
Lange der Befestigungsmittel zwischen den gekuppelten Fahrzeugen darf 15 m nicht
iiberschreiten.

Schubverbande:

— miissen iiber eine gute Mandvrierfahigkeit bei Vor- und Riickwértsfahrt sowie bei
seitlicher Versetzung verfiigen;

— bei der Vorwirtsfahrt miissen Schubschiffe iiber eine ausreichende Maschinenleistung
verfiigen, um den Kurs des Verbands halten und erforderlichenfalls die Position des
Verbands schnell dndern zu konnen;

— bei der Riickwartsfahrt muss der Verband sicher mandvrieren konnen, um die
gewlinschte Fahrtrichtung einzunehmen und den Kurs bis zum Anhalten zu halten;

— Schubschiffe miissen {iber eine ausreichende Maschinenleistung verfiigen, um wéhrend
der Briickendurchfahrt bei Gefahr einer Kollision mit den Briickenpfeilern eine seitliche
Versetzung zu ermdglichen.

Maschinenleistung der Schlepp- oder Schubschiffe muss eine sichere

Mindestgeschwindigkeit des Verbands von 12 km/h im stillen Wasser und das Kurshalten des
Verbandes im bezeichneten Fahrwasser bei der Briickendurchfahrt gewéhrleisten.
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§ 8 Liegestellen und Manoévrierbedingungen

1. Wenn die Schlepp- oder Schubschiffe die oben angefiihrten Bedingungen nicht erfiillen,
miissen die Verbiande oberhalb oder unterhalb der Briicke in dem fiir das Ankern
zugelassenen und bezeichneten Bereich anhalten, um ihre Formationen zu dndern, damit
sie die Briicke Giurgiu-Russe sicher durchfahren kénnen.

Zur Einhaltung der Anforderungen beim Anhalten durch Aufdrehen miissen die
Abmessungen der Verbandsformationen den Abmessungen des Fahrwassers an den dafiir
vorgesehenen Stellen entsprechen.

2. Beim Anhalten in Fahrtrichtung darf die bis zum vollstindigen Halt zuriickgelegte
Entfernung

— fiir Bergfahrer 200 m oder hochstens die Lange des Verbands;
— fiir Talfahrer 600 m oder hochstens die dreifache Lange des Verbands

nicht Uiberschreiten.

SONDERREGELN FUR DIE SCHIFFFAHRT AUF DEM STRECKENABSCHNITT
DER DONAU ZWISCHEN DER REEDE VON SULINA UND DEM HAFEN VON
BRAILA (km 175)

Die vorliegenden ,,Sonderregeln fiir die Schifffahrt auf dem Streckenabschnitt der Donau
zwischen der Reede von Sulina und dem Hafen von Braila (km 175)“ wurden mit Verordnung
des ruménischen Verkehrsministers Nr. 859 vom 7. Juni 2013 erlassen; sie sind am 26. Juli
2013 in Kraft getreten und wurden mit der Verordnung des Verkehrsministers Nr. 624 vom 14.
Mai 2015 abgeéndert.

Diese ,,Sonderregeln fiir die Schifffahrt* gelten auf dem Streckenabschnitt der unteren Donau
zwischen Briila (km 175) und der Reede von Sulina und wurden von der Stromverwaltung der
unteren Donau (Galati), im weiteren ,,Verwaltung®, auf der Grundlage von Artikel 23 des am
18. August 1948 in Belgrad unterzeichneten ,,Ubereinkommens iiber die Regelung der
Schifffahrt auf der Donau* und der von der Donaukommission im Jahr 2010 angenommenen
,»@Grundsitzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau‘ ausgearbeitet.

(zuletzt aktualisiert 2015)
KAPITEL 1 ALLGEMEINE REGELN

§ 1.01 Anwendungsbereich

Diese Sonderregeln ergidnzen die Vorschriften der ,,Schifffahrtsordnung auf der Donau - Teil
1 und legen die besonderen Bedingungen der Schifffahrt auf dem Seeabschnitt der unteren
Donau zwischen dem Hafen Briila (km 175) und der Reede von Sulina (einschlieBlich der
Reede) fest und gelten fiir alle See-, Fluss-See- und Flussschiffe, die diesen Streckenabschnitt
einzeln oder im Verband befahren.

§ 1.02 Pflichten

1. Die Schiffsfiihrer aller Schiffe miissen unabhingig von deren Flagge diese Regeln beim
Befahren des Seeabschnitts der unteren Donau zwischen dem Hafen Braila (km 175) und
der Reede von Sulina (einschlieBlich der Reede) beachten.
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2. Seeschiffe miissen Lichter und Bezeichnung gemif den ,Internationalen Regeln zur
Verhiitung von Zusammenstof3en auf See* fiihren.

§ 1.03 Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieser Verordnung sind

a) ,Lotse” eine Person, die iiber ein entsprechendes Zeugnis verfiligt, dem Lotsenkorps der
Verwaltung angehort oder von dieser nach Ablegung einer Priifung zum Lotsen der Schiffe
auf dem Seeabschnitt der unteren Donau vom Hafen Braila (km 175) bis zur Sulina-Reede
zugelassen ist;

b) ,gelotstes Schiff ein Schiff, schwimmendes Gerét oder eine schwimmende Einrichtung,
ein Verband oder ein anderer, einzeln oder im Verband fahrender Schwimmkorper bei
Inanspruchnahme von Lotsendiensten;

c) ,Verwaltung“ die Stromverwaltung der unteren Donau Galati;

d) ,Fluss-See-Schiff* ein fiir die sichere Fahrt auf See und auf Binnenwasserstra3en gebautes
und ausgeriistetes Schiff.

e) Die anderen verwendeten Begriffe sind in Teil 1 der Schifffahrtsordnung auf der Donau
definiert.

§ 1.04 Bekanntmachungen fiir die Schifffahrt

Die Bestimmungen dieser Regeln werden durch von der Verwaltung erlassene
Bekanntmachungen fiir die Schifffahrt ergéinzt.

Diese Bekanntmachungen werden den Schiffern iiber die Hafenmeistereien zur Kenntnis
gebracht, im Hydrometeorologischen Bulletin der Donau verdffentlicht und gegebenenfalls
auch in den Nachrichten eines Rundfunksenders mit landesweiter Abdeckung im Rahmen des
Hydrologischen Bulletins durchgegeben.

§ 1.05 Lotsenpflicht

a) See- und Fluss-See-Schiffen ist das Befahren des Seeabschnitts der Donau von der
Miindung des Sulina-Kanals bis zum Hafen Braila (km 175) verboten, wenn sich an Bord
kein Lotse der Verwaltung oder kein von ihr zugelassener Lotse befindet, der das Lotsen
durchfiihrt.

b) Zu Berg oder zu Tal fahrende Binnenschiffe miissen, unabhédngig von ihrer Flagge, einen
Lotsen der Verwaltung oder einen von ihr zugelassenen Lotsen an Bord rufen, wenn sie
nicht bereits einen Lotsen an Bord genommen haben, der {iber das fiir den entsprechenden
Streckenabschnitt erforderliche besondere Zeugnis verfiigt.

KAPITEL 2 URKUNDEN UND TECHNISCHER ZUSTAND DER SCHIFFE

§ 2.01 Schiffsurkunden

Alle Schiffe miissen unabhidngig von ihrer Flagge eine Urkunde zum Nachweis ihrer
Staatszugehorigkeit sowie Zeugnisse und Dokumente an Bord mitfiihren, die in den geltenden
nationalen Vorschriften sowie in den internationalen Ubereinkommen, bei denen Ruménien
Vertragspartei ist, vorgesehen sind.
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§ 2.02 Eichschein

1. See- und Fluss-See-Schiffe miissen auBler den Dokumenten nach § 2.01 einen von der
Verwaltung ausgestellten Eichschein fiir den Suez-Kanal oder einen gleichwertigen
Eichschein mitfiihren.

2. Die Eichscheine gemdfl Nummer 1 werden von der Verwaltung fiir die Berechnung der
Schifffahrtsgebiihren verwendet.

3. In Ermangelung eines Eichscheins nach Nummer 1 wird dieser von der Verwaltung
ausgestellt.

4. Die Kosten fiir die zur Ausstellung eines derartigen Eichscheins erforderliche Eichung tragt
das Schiff.
§ 2.03 Zugelassene Kringung
Auf dem Seeabschnitt der unteren Donau ist die Fahrt fiir Schiffe mit einer Krangung von mehr
als 4° verboten.
§ 2.04 Uberpriifung des Tiefgangs der Schiffe

1. Beim Einlaufen in die Sulina-Reede vom Meer miissen die Fiihrer von See- und Fluss-
Seeschiffen den tatsdchlichen Tiefgang des Schiffs im Frischwasser mitteilen und der Lotse
muss die Genauigkeit der mitgeteilten Angaben vor Anbordgehen iiberpriifen.

2. Wenn die Schiffe den von der Verwaltung mitgeteilten zulédssigen Tiefgang liberschritten
haben, ist es ihnen verboten, vom Meer einzulaufen oder den Hafen zu verlassen.

3. Bei der Beladung bzw. Ballastaufnahme muss der Schiffsfiihrer stindig den auf dem
Seeabschnitt der unteren Donau gemiBl § 3.05 maximal zuldssigen oder von der
Verwaltung mitgeteilten Tiefgang des Schiffs beachten.

4. Vor dem Betreten des Schiffes oder der Formation muss der Lotse iiberpriifen, ob das
Schiff den am entsprechenden Tag zugelassenen maximalen Tiefgang einhalt. Er hat tiber
jedes festgestellte Uberschreiten die Verwaltung und die Hafenmeisterei zu informieren.

KAPITEL 3 BESONDERE SCHIFFFAHRTSREGELN

§ 3.01 Fahrtrichtung

1. Auf dem Seeabschnitt der unteren Donau miissen sich die Schiffe in Fahrtrichtung
steuerbordseitig halten.

2. Dies gilt nicht, wenn besondere lokale Bedingungen eine Anderung der Fahrtrichtung
erfordern.

3. In den Fillen nach Nummer 2 darf die Fahrtrichtung erst nach Benachrichtigung der
anderen Schiffe durch die in dieser Verordnung festgelegten akustischen bzw. visuellen
Zeichen, per Sprechfunk und nach Absprache der Art des Begegnens mit den anderen auf
diesem Abschnitt fahrenden Schiffen gedndert werden.

§ 3.02 Sicherheitsmafinahmen

1. Die Fiihrer von fahrenden oder stillliegenden Schiffen haben auf die Sicherheit des Schiffs
zu achten, die Anker, Anlegevorrichtungen und Mittel fiir die Bezeichnung stindig
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einsatzbereit zu halten und alle erforderlichen MalBinahmen zu treffen, damit ihr Schiff die
Schifffahrt nicht behindert.

Bei ungiinstigen hydrometeorologischen Verhéltnissen (Wasserstdnde iiber +300 cm bei
Tulcea, Windstirke iiber 6° Beaufort / 39-49 km/h, Treibeis usw.) erfolgt die Fahrt auf der
Flussbiegung bei Tulcea mit Hilfe eines von der Verwaltung zur Verfiigung gestellten
Schleppers. Die Kosten fiir die Zuhilfenahme des Schleppers trigt das Schiff.

§ 3.03 Begegnen

Auf dem Seeabschnitt der unteren Donau miissen:

l.
2.

einzeln fahrende Binnenschiffe den Seeschiffen Vorfahrt gewéhren;

Seeschiffe beim Begegnen oder Uberholen von Verbinden oder Kleinfahrzeugen, deren
Unversehrtheit oder Sicherheit durch den von ihnen verursachten Wellenschlag, Schwall
oder Sogwirkung gefdhrdet werden kann, ihre Geschwindigkeit rechtzeitig und
ausreichend verringern;

Kleinfahrzeuge aller Art miissen Motorschiffen rechtzeitig ausweichen und diirfen
hochstens 15 m vom Ufer entfernt fahren.

§ 3.04 Im Fluss verbliebene bzw. versunkene Gegenstinde

Anker, Ketten oder andere, auf dem Seeabschnitt der unteren Donau verbliebene
Gegenstdnde, die die Schifffahrt behindern oder gefiahrden koénnen, werden von der
Verwaltung geborgen; die Bergungskosten trigt der Eigentiimerdieser Gegenstande.

Hat der Eigentiimer die Stelle und die Art der verlorenen Gegenstidnde nicht gemeldet oder
kann er nicht belangt werden, werden die betreffenden Gegenstdnde von der Verwaltung
zum Ausgleich der ihr entstandenen Kosten gemal der geltenden Gesetzgebung verkauft.

Fiihrer von auf dem Seeabschnitt der unteren Donau fahrenden Schiffen und Verbénden,
die Gegenstdande von beachtlicher Gro3e, Versandstiicke, Dopper, Kleinfahrzeuge oder auf
der Donau treibende unbemannte, nachts unbeleuchtete, die Schifffahrt gefdhrdende
Schiffe beobachten, miissen deren Standort der Verwaltung, der Hafenmeisterei und auch
den diesen Streckenabschnitt befahrenden Schiffen melden.

Die Verwaltung sorgt fiir die Aufbewahrung dieser Gegenstinde und gibt sie nach
Erstattung der Kosten fiir Bergung und Aufbewahrung an den Eigentiimer zuriick oder
verkauft sie entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen.

§ 3.05 Abmessungen der Schiffe

Auf dem Seeabschnitt der unteren Donau von Braila bis zur Sulina-Reede miissen unter
normalen Bedingungen alle See- und Fluss-See-Schiffe einen Tiefgang von 23 Fu3 im
StiBwasser, d.h. maximal 7,01 m einhalten. Die Tiefen werden tiglich in einem nationalen
Rundfunksender bekannt gegeben und den Schiffern in Bekanntmachungen fiir die
Schifffahrt zur Kenntnis gebracht.

Dieser Streckenabschnitt kann unter normalen Bedingungen von Schiffen mit einer Linge
von maximal 180 m oder von schwimmenden Geriten mit einer maximalen Breite von
40 m befahren werden.

Gegebenenfalls kann die Verwaltung in Abhédngigkeit vom Wasserstand der Donau
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a) die Herabsetzung des Tiefgangs geméd Nummer 1 anordnen oder dessen
Uberschreitung zulassen;

b) die Fahrt von Schiffen mit einer Lénge von iiber 180 m, jedoch hochstens 225 m
zulassen;

¢) die Fahrt von schwimmenden Geriten mit einer Breite von liber 40 m zulassen, wenn
die hydrometeorologischen Bedingungen dies erlauben.

Die Zulassung der Uberschreitung des Tiefgangs oder der Lénge des Schiffs kann nur von
einem Tag auf den anderen erteilt werden. Sie wird der Hafenmeisterei und der Agentur
fiir Lotsendienste mitgeteilt. In diesem Fall muss der Schiffsfiihrer unter Beriicksichtigung
der von der Verwaltung festgelegten Schifffahrtstiefe die flir die sichere Fahrt erforderliche
Reserve des Tiefgangs gewihrleisten.

Schub- und Schleppverbidnde miissen die in den Empfehlungen der Donaukommission
oder in den Sonderregeln und in den von der Verwaltung erlassenen Bekanntmachungen
fiir die Schifffahrt fiir besondere Abschnitte oder Verhiltnisse festgelegten Abmessungen
beachten.

§ 3.06 Von Schiffen und Kleinfahrzeugen einzuhaltender Abstand

Beim Durchfahren von schwer befahrbaren Bereichen oder Bereichen mit stark
ausgepragten Kurven sowie des Streckenabschnitts der Donau zwischen der Sulina-Barre
und sm 34 ist es den Schiffen verboten, an das vor ihnen fahrende Fahrzeug dichter als 1
Seemeile heranzufahren.

Schiffen oder Kleinfahrzeugen ist es verboten, beim Durchfahren des Kanals an in Fahrt
befindliche See- und Fluss-See-Schiffe dichter als 1 Seemeile ab Bug des Seeschiffs
heranzufahren.

§ 3.07 Versperren des Fahrwassers

Es ist verboten, das Fahrwasser durch Schiffe jeglicher Art, schwimmende Anlagen oder
Fischereianlagen bzw. -ausriistungen zu versperren.

Auf dem Seeabschnitt der unteren Donau ist es verboten, im Fahrwasser und an fir das
Stillliegen von Schiffen vorgesehenen Stellen Netze und sonstige Fischereiausriistungen
auszulegen.

KAPITEL 3.1 SONDERREGELN FUR DEN SULINA-KANAL

§ 3.1.01 Schiffe, fiir die ein Fahrverbot auf dem Sulina-Kanal gilt

Schiffen mit einer Tragfahigkeit von iiber 50 t ist die Fahrt unter Segeln auf dem SulinaKanal
verboten.

§ 3.1.02 Fahrgeschwindigkeit im Sulina-Kanal

Auf frei flieBenden Strecken ohne Einschrinkungen fiir die Schifffahrt wird die
Fahrgeschwindigkeit im Kanal in Absprache mit dem an Bord befindlichen Lotsen
festgelegt, wobei die nachfolgend fiir normale hydrometeorologische Bedingungen
aufgefiihrten Geschwindigkeitsbegrenzungen nicht iiberschritten werden diirfen:
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Bergfahrer Talfahrer
- Kleinfahrzeuge 8 Knoten 9 Knoten
- Schlepper oder Verbénde 8 Knoten 9 Knoten
- Fahrgastschifte, Rettungs-, Feuerwehr- und

Militarfahrzeuge 9 Knoten 10 Knoten

- Seeschiffe bis 4000 tdw 7 Knoten 9 Knoten
- Seeschiffe von 4000 bis 12000 tdw 6 Knoten 8 Knoten
- Seeschiffe von 12000 bis 25000 tdw 5 Knoten 7 Knoten

Wenn der Wasserstand bei Tulcea liber +300 cm liegt, muss die Geschwindigkeit so weit
verringert werden, dass noch eine sichere Steuerfahigheit und eine geringe Wellenbildung
gewihrleistet wird.

Auf Anweisung des Lotsen hat der Schiffsfiihrer die Geschwindigkeit entsprechend den im
Fahrtbereich herrschenden Bedingungen zu verringern.

§ 3.1.03 Fahrt auf gleicher Hohe, Begegnen, Uberholen
1. Die Fahrt auf gleicher Hohe ist verboten.

2. In Kurven und bei unzureichender Fahrwasserbreite sind das Uberholen und Begegnen der
Schiffe verboten.

3. In Berg- und Talfahrt diirfen sich nur Schiffe mit einer Verdrangung von maximal 4000 t
iiberholen. Das Uberholen ist nur an dafiir geeigneten Stellen erlaubt.

4. Bei Nacht ist auf dem Streckenabschnitt zwischen der Miindung des Sulina-Kanals und
sm 34 das Begegnen und Uberholen fiir See- und Fluss-See-Schiffe verboten.

§ 3.1.04 Fahrt bei Nacht

1. Die Fahrt bei Nacht zwischen sm 0 (Hafen Sulina) und der Barre ist fiir alle Schiffe
verboten, ausgenommen Schiffe der Verwaltung oder Schiffe mit besonderer Erlaubnis der
Verwaltung.

2. Fur Seeschiffe und Fluss-See-Schiffe ist die Talfahrt bei Nacht von sm 43 bis 0
(Hafen Sulina) verboten.

3. Zwischen der Miindung des Sulina-Kanals und sm 43 ist die Bergfahrt rund um die Uhr
gestattet, ausgenommen Seeschiffe mit einer Linge von {liber 140 bzw. einer Breite von
iiber 28 m, neue Konstruktionen ohne Maschinenantrieb (ohne Eigenantrieb), iibergrof3e
Sondertransporte sowie Gefahrgutschiffe. Die Verwaltung kann mit Bekanntmachungen
fiir die Schifffahrt die Bergfahrt zwischen der Miindung des Sulina-Kanals und sm 43
einschrinken oder unterbrechen.

4. In Sonderfillen kann die Verwaltung die Bergfahrt bestimmter Schiffe in Abhédngigkeit
von den hydrometeorologischen und nautischen Bedingungen verbieten.

5. Waihrend der gesamten Schifffahrtsperiode auf dem Seeabschnitt der Donau miissen das
Radargerit, die Sprechfunkanlage und das automatische Identifikationssystem (AIS) der
Fluss- und Fluss-See-Schiffe betriebsfdhig sein.
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§ 3.1.05 Sperrung der Schifffahrt im Sulina-Kanal

Wenn es die Situation erfordert, beschlieB3t die Verwaltung die voriibergehende SchlieBung
des Kanals.

In diesem Fall sind an den Uberwachungsstationen von Tchatal Sf. Gheorghe und Tschatal
Ismail Tag und Nacht die Verbotszeichen Al (Anlage 7 der Schifffahrtsordnung auf der
Donau) gesetzt und die Agentur fiir Lotsendienste sowie die Hafenmeistereien von Tulcea
und Sulina geben den Schiffen die voriibergehende Schliefung des Kanals bekannt. Die
Fihrer der Schiffe bzw. Verbdnde miissen die fiir sie zutreffenden Vorschriften nach
Nummer 3 bzw. 4 dieses Paragraphen einhalten.

Die Fiihrer von zu Berg fahrenden Schiffen bzw. Verbidnden miissen die erforderlichen
MaBnahmen zum Ankern oder Festmachen an den gemi3 den Vorschriften
gekennzeichneten, oder vom Lotsen angezeigten Stellen treffen.

Die Fiihrer von zu Tal fahrenden Schiffen bzw. Verbédnden miissen unter Beriicksichtigung
thres Standorts, ihrer Merkmale und der Schifffahrtsbedingungen bei Erhalt der
Bekanntgabe gemédll den Vorschriften von § 5.04 Nr. 4 und 5 dieser Verordnung verfahren.

KAPITEL 3.2 SONDERBESTIMMUNGEN FUR DIE MUNDUNG DES SULINA-
KANALS

§ 3.2.01 Ein- und Ausfahrt durch die Miindung des Sulina-Kanals

Die Einfahrt durch die Miindung des Sulina-Kanals ist rund um die Uhr gestattet, mit
Ausnahme der in Kapitel IV §§ 4.01 und 4.03 sowie Kapitel V § 5.04 festgelegten
Bedingungen.

In besonderen Fillen kann die Verwaltung die Durchfahrt fiir bestimmte Schiffe
einschrianken, wenn die Schifffahrtsbedingungen bzw. die Merkmale der Schiffe nicht den
Anforderungen geniigen.

Die Ausfahrt durch die Miindung des Sulina-Kanals ist nur bei Tag gestattet, mit Ausnahme
der in Kapitel IV §§ 4.01 und 4.03 sowie Kapitel V § 5.04 festgelegten Bedingungen.

In besonderen Féllen kann die Verwaltung jeweils nach Priifung der vorliegenden
Bedingungen, der Merkmale des Schiffs und der Dringlichkeit des Antrags die Durchfahrt
bestimmter Schiffe erlauben.

Werden in der Miindung des Sulina-Kanals Bagger- oder sonstige Arbeiten durchgefiihrt,
wird die Ein- und Ausfahrt der Schiffe durch die in der vorliegenden Verordnung
vorgeschriebene Bezeichnung, die auf diese Arbeiten durchfiihrenden Ausriistungen
angebracht ist, oder durch einen Durchfahrtsplan fiir den betroffenen Abschnitt geregelt,
der der Hafenmeisterei und der Agentur fiir Lotsendienste von Sulina in Form einer
Bekanntmachung fiir die Schifffahrt mitgeteilt wird.

Bei Verbot des Auslaufens ins Meer muss das Schiff bis zur Authebung des Verbots vor
Anker gehen oder an einer von der Verwaltung hierfiir eingerichteten und bezeichneten
Stelle anlegen.

§ 3.2.02 Wahl des Ankerplatzes auf der Reede von Sulina

Bei Ankunft in der Reede von Sulina muss der Schiffsfiihrer den Ankerplatz so wéhlen,
dass sein Schiff weder die anderen in der Ndhe befindlichen Schiffe noch die Ein- und
Auslaufmanover in den oder aus dem Sulina-Kanal behindert.
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2. Beim Einlaufen aus dem Meer muss der Schiffsfiilhrer der Verwaltung und der
Hafenmeisterei von Sulina den beantragten Zeitpunkt der Anwesenheit des Lotsen an Bord,
die Merkmale des Schiffs, die Art und Menge der Ladung, den hochsten Tiefgang im
Frischwasser sowie den Auslauf- und Zielhafen melden.

§ 3.2.03 Ordnung des Einlaufens in den Sulina-Kanal von der Reede

1. Die Reihenfolge des Einlaufens der Schiffe in den Sulina-Kanal von der Reede erfolgt
gewoOhnlich in der Reihenfolge ihrer Ankunft auf der Reede.

Ausgenommen sind Fahrgastschiffe, Schiffe mit leicht verderblichen oder gefahrlichen
Giitern, Schiffe in Gefahr oder solche, die dringende arztliche Hilfe benétigen.

2. Aus Sicherheitsgriinden kann die Verwaltung fiir Schiffe, die eine solche Mallnahme
begriinden, ein vorrangiges Einlaufen festlegen oder die Reihenfolge des Einlaufens
andern.

3. Schiffe, die gefihrliche Giiter befordern und solche, die aus Seuchengebieten kommen oder
Personen mit ansteckenden, von den Gesundheitsbehorden als gefahrlich erklédrten
Krankheiten (Pest, Cholera, Gelbfieber usw.) an Bord haben, diirfen nur mit Erlaubnis der
Hafenmeisterei und der Gesundheitsbehdrden, die die Einlaufgenehmigung der
Verwaltung mitteilen, in den Kanal einlaufen,.

4. Wenn ihre Einfahrt in den Kanal aus bestimmten Griinden (Sturm, Havarie, nicht
ansteckende schwere Erkrankung usw.) erlaubt wird, miissen die Schiffe im Kanal an der
von der Verwaltung zugewiesenen Stelle unterhalb des Hafens von Sulina warten und
diirfen nur mit den dazu erméchtigten Personen (Hafenmeisterei, Grenzpolizei, Zoll und
Gesundheits- bzw. tierdrztliche Behorden) in Kontakt treten.

§ 3.2.04 Obligatorische Hilfe oder Schleppzwang bei der Fahrt durch die Miindung des
Sulina-Kanals

1. Fiir Schiffe, die nicht die erforderlichen Bedingungen in Bezug auf Abmessungen bzw.
Manovrierfahigkeit erfiillen, wird in der Regel bei der Einfahrt in oder Ausfahrt aus der
Miindung des Sulina-Kanals Schlepphilfe geleistet.

2. Die Schlepphilfe wird auf Antrag des Schiffsfithrers an den Lotsen geleistet, den dieser
sich von der Verwaltung iiber Sprechfunk bestitigen ldsst. Die Bestitigung der
Schlepphilfe und der Antrag werden abschlieBend dem Fiihrer des Schleppers iibergeben.

3. Die Ablehnung der Schlepphilfe hat die Aufschiebung der Einfahrt des Schiffs in den
Kanal oder dessen Riickkehr zu Tal zum Hafen von Sulina zur Folge; die Verantwortung
fiir die Folgen der Ablehnung tragt der Schiffsfiihrer.

§ 3.2.05 Begegnen der Schiffe in der Miindung des Sulina-Kanals

Auf dem bezeichneten Abschnitt der Miindung des Sulina-Kanals ist das Begegnen der Schiffe
verboten.
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KAPITEL 4 FAHRT UNTER SCHWIERIGEN BEDINGUNGEN

§ 4.01 Allgemeine Bestimmungen

Die in den Kanal bereits eingelaufenen Schiffe miissen sich stindig bei anderen Schiffen
in diesem Bereich oder bei den Uberwachungsstationen der Verwaltung iiber Sprechfunk
nach den Witterungsverhéltnissen erkundigen.

Bei Anderung der Schifffahrtsbedingungen oder bei Vorhersage einer Anderung miissen
die Schiffe an den bezeichneten Liegeplédtzen oder an anderen, vom Lotsen angegebenen
Stellen vor Anker gehen oder anlegen, wobei alle in der ,,Schifffahrtsordnung auf der
Donau* vorgeschriebenen Maflnahmen zu treffen sind (§§ 6.30, 6.31, 6.32, 6.33).

Bei beschrinkten Sichtverhédltnissen (Nebel, Dunst, Regenschauer, Schnee usw.) ist die
Fahrt im Sulina-Kanal verboten.

In diesem Fall wird am Mast der Uberwachungsstationen des Kanals die Flagge mit dem
Buchstaben ,,U* nach dem Internationalen Flaggenalphabet gehisst, oder die aktuellen
Verhiltnisse und Einschrinkungen werden den in den Kanal einfahrenden Schiffen auf
Anfrage iiber Sprechfunk mitgeteilt.

§ 4.02 Sonderfall bei starker Stromung im Sulina-Kanal

Wenn im Sulina-Kanal infolge starker Stroémung schwierige Schifffahrtsbedingungen bei
einem Wasserstand von liber +300 cm in Tulcea herrschen, wird auf dem Mast des Tchatal
Ismail bei sm 43 die schwarze Flagge gehisst.

In diesem Fall miissen die Fiihrer von See- und Fluss-See-Schiffen die vom Lotsen
angewiesenen  besonderen  Vorsichtsmalnahmen  treffen (Verringerung  der
Geschwindigkeit, Schlepphilfe u.a.).

§ 4.03 Fahrt im Winter

Nach Eisbildung auf dem Seeabschnitt der unteren Donau erfolgt die Schifffahrt unter den
von der Verwaltung festgelegten besonderen Bedingungen. Die Vorschriften der
Verwaltung sind verbindlich.

Die Fiihrer von See- und Fluss-See-Schiffen miissen sich bei der Fahrt bei Eisgang iiber
den Zustand des Eises auf der Donau informieren, um die Moglichkeiten der Einfahrt in
oder Ausfahrt aus dem Sulina-Kanal sowie des Mandvrierens bzw. des Auslaufens aus dem
Hafen in Abhéngigkeit von Maschinenleistung, Bau und Zustand des Schiffs einschitzen
zu konnen.

Alle vom Schiffsfiihrer getroffenen MaBBnahmen miissen mit den Empfehlungen des Lotsen
und den von der Verwaltung festgelegten MaBnahmen (Reihenfolge der Einfahrt von
Verbianden, Geschwindigkeit, Warteplédtze usw.) libereinstimmen.

Wiahrend der Fahrt bei Eisgang miissen die Schiffsfithrer mit den im Eis eingesetzten
Schiffen sowie mit der Verwaltung in stindigem Kontakt stehen, um Lage und Zustand des
Eises zu melden und iiber die Schifffahrtsbedingungen und -beschrinkungen informiert zu
werden.

Im Eis eingeschlossene Schiffe miissen auf dem UKW-Funkkanal 16 in stdndiger
Horbereitschaft sein.
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Bei der Fahrt in natiirlichen oder in von den im Eis eingesetzten Schiffen geschaffenen
Rinnen diirfen die Schiffe ausschlieBlich diese Rinnen mit angemessener Geschwindigkeit
benutzen, um ein Brechen des Eisrands zu vermeiden. In diesen Rinnen ist das Ankern,
Uberholen oder Begegnen streng verboten.

Durch Eis blockierte Schiffe, die sich in Gefahr befinden oder im Kurs anderer,
leistungsfahigerer Schiffe liegen, miissen das sofortige Einschreiten der im Eis zum
Freimachen der Fahrrinne eingesetzten Schiffe der Verwaltung akzeptieren. In besonderen
Situationen konnen sie die Schiffe der Verwaltung auch um vorrangige Hilfe bitten. In
beiden Fiéllen miissen die Schiffe an den widerstandsfahigsten Stellen rechtzeitig
Schleppmittel (Kliisen, Verholklampen usw.) anbringen, und unabhingig vom Ergebnis
fiir die Kosten autkommen.

Die Verwaltung haftet nicht fiir Schiden, die den Schiffen durch Treibeis, Einsatz- und
andere Schiffe bei der Fahrt bei Eisgang zugefiigt werden und trigt keine Verantwortung
fiir Schiaden, die durch im Eis eingesetzte Schiffe an anderen Schiffen, Ausriistungen,
hydrotechnischen Bauwerken usw. entstanden sind.

Schiffsfiihrer, die Dienstleistungen der Verwaltung in Anspruch genommen haben, miissen
dieser schriftlich die Dauer einer jeden Hilfeleistung bestétigen. AnschlieBend wird die
Zahlung schriftlich vom Agenten des Schiffs bestétigt. Schiffe, die keinen Agenten
beauftragt haben, entrichten die Zahlung in bar an den Vertreter der Verwaltung.

KAPITEL 5 LOTSEN DER SCHIFFE

§ 5.01 Lotsenannahmepflicht

An Bord aller See- und Fluss-See-Schiffe, die den ruménischen Streckenabschnitt der
unteren Donau zwischen der Miindung des Sulina-Kanals und dem Hafen Braila (km 175)
befahren, muss sich unabhingig von ihrer Flagge ein Lotse der Verwaltung oder ein von
ihr zur Lotsung auf diesem Streckenabschnitt zugelassener Lotse befinden.

Mandver zum Anlegen, Ablegen oder zur Verdnderung der Position von See- oder
FlussSee-Schiffen in den Hifen des Seeabschnitts der Donau und auf ihren Reeden diirfen
nur in Anwesenheit eines Lotsen erfolgen.

Alle zu Berg oder zu Tal fahrende oder Hafenmandver durchfiihrende Binnenschiffe mit
Maschinenantrieb miissen unabhéngig von ihrer Flagge einen Lotsen der Verwaltung oder
einen von ihr zugelassenen Lotsen anfordern, wenn sie keine flir das Befahren des
entsprechenden Streckenabschnitts befdhigte Person an Bord haben.

§ 5.02 Anbordkommen und Vonbordgehen des Lotsen

Der Schiffsfiihrer muss die Geschwindigkeit verringern und gegebenenfalls anhalten sowie
alle erforderlichen Malnahmen treffen, um ein sicheres Anbordkommen und
Vonbordgehen des Lotsen zu gewéhrleisten.

Beim Einlaufen im Sulina-Kanal aus dem Meer besteht Lotsenpflicht von der Spitze des
Norddeichs in der Miindung des Sulina-Kanals iiber eine Entfernung von mindestens einer
Seemeile.

Beim Auslaufen aus dem Sulina-Kanal ins Meer darf der Lotse das gelotste Schiff erst nach
Zuriicklegung von mindestens einer Seemeile ab der Spitze des Norddeichs des Sulina-
Kanals verlassen.
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§ 5.03 Lotsenversetzpositionen

1. Aufder Reede von Sulina erfolgt das Anbordkommen oder Vonbordgehen des Lotsen im
Bereich der Seegewisser, im Umkreis von zwei Seemeilen zwischen den tatsdchlichen
Peilungen von 0° bis 121° von Boje 02 (Verldngerung der Spitze des Norddeichs).

2. In den Héfen des Seeabschnitts der Donau, auf ihren Reeden sowie in den von der
Verwaltung in Bekanntmachungen fiir die Schifffahrt festgelegten Bereichen.

3. Auf dem Seeabschnitt der Donau bei sm 44 und bei km 175 (Braila).

§ 5.04 Unmoglichkeit des Anbordkommens und Vonbordgehens des Lotsen auf der
Reede von Sulina. Unbefahrbare Barre

1. Die Barre gilt als ,unbefahrbar“, wenn die Schifffahrt bzw. das
Anbordkommen/Vonbordgehen des Lotsen in der Barre infolge von starkem Wind
(Windstéarke 5-6/29-49 km/h nach der Beaufort-Skala am Tag und 4/20-28 km/h nach der
Beaufort-Skala in der Nacht) und starkem Wellengang (Seegang 4 / Wellenhohe 1,25-
2,5 m nach der Douglas-Skala am Tag und Seegang 3 / Wellenhohe 0,5-1,25 m nach der
Douglas-Skala in der Nacht) nicht sicher erfolgen konnen.

In diesem Fall erfolgt die Kommunikation zwischen den Schiffen iiber Sprechfunk. Die
Meldung ,,Barre unbefahrbar* wird nur von der Verwaltung herausgegeben.

2. Wenn die Barre als unbefahrbar erkldrt ist, miissen die vom Meer in den Sulina-Kanal
einlaufenden Schiffe auf der Reede warten.

3. Talfahrer mit einer Lange von weniger als 120 m, die ins Meer auslaufen wollen, konnen
in den Sulina-Kanal einfahren, miissen jedoch, wenn die Barre unbefahrbar bleibt,in den
bezeichneten Bereichen vor Anker gehen.

4. Schiffe mit einer Ladnge von mehr als 120 m diirfen erst in den Sulina-Kanal einfahren,
wenn die Barre als befahrbar erklart wurde.

5. Wenn ein bereits in den Sulina-Kanal eingefahrenes Schiff mit einer Lange von mehr als
120 m von der Meldung ,,Barre unbefahrbar* iiberrascht wird, muss es vor Anker gehen
oder an einer geeigneten, vom Lotsen zugewiesenen und von der Verwaltung zugelassenen
Stelle anlegen.

§ 5.05 Behandlung des Lotsen an Bord

Wihrend der Anwesenheit des Lotsen an Bord ist der Schiffsfiihrer verpflichtet, ihm
Verpflegung und einen Ruheraum gemélB den fiir Offiziere geltenden Normen zu gewéhren.

§ 5.06 Pflichten des Lotsen

1. Der Lotse muss vor Abfahrt von den hydrometeorologischen Verhidltnissen und den
Anderungen und Einschriinkungen auf dem Streckenabschnitt, iiber den er das Schiff lotsen
wird (Skizzen mit Tiefenangaben der Furten, Bekanntmachungen fiir die Schifffahrt usw.),
Kenntnis haben.

2. Der Lotse muss den Schiffsfiihrer iiber die Regelung der Schifffahrt auf dem Seeabschnitt
der unteren Donau informieren, ihm wihrend des Lotsens des Schiffs technische
Unterstlitzung geben und alle auf dem befahrenen Streckenabschnitt geltenden
Fahrbeschrankungen mitteilen.
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Der Lotse muss beim Schiffsfiihrer alle Informationen in Bezug auf Merkmale des Schiffs,
Art der Ladung, Name des Schiffskapitins, Reeder/Frachtfiihrer des Schiffs usw. einholen.

Der Lotse muss die Hafenmeisterei und die Verwaltung iiber durchgefiihrte Mandver,
Position des Schiffs, hydrometeorologische Verhéltnisse in dem Bereich, Verkehr,
Vorkommnisse wiahrend der Fahrt usw. informieren.

Waihrend seiner Anwesenheit auf dem Schiff bzw. Verband muss der Lotse dem
Schiffsfiihrer alle Informationen iiber den entsprechenden Bereich oder Hafen erteilen,
damit das Schiff bzw. der Verband die Fahrt und die Hafenmanover sicher durchfithren
kann.

Auf den Reeden der Héfen des Seeabschnitts der Donau kann der mit dem Schiff
ankommende oder abfahrende Lotse bei Mandvern zum Ein- bzw. Auslaufen, Festmachen,
Ankern, Abfahren usw. behilflich sein, allerdings erst nachdem er sich vorher genau tiber
die zur sicheren Ausfiihrung dieser Manover erforderlichen Bedingungen informiert und
die Erlaubnis der zustindigen Behorden (Hafenmeisterei, Hafenverwaltung) erhalten hat.

Der Lotse muss beim Anbordkommen Dokumente zum Nachweis seiner Identitdt und
Befihigung zum Lotsen von Seeschiffen vorlegen (Lotsenzulassung oder Vollmacht der
Verwaltung und Lotsenzeugnis fiir die Seedonau).

Der Lotse muss die englische Sprache sowie eine der Amtssprachen der Donaukommission
(Deutsch, Franzosisch oder Russisch) beherrschen.

Der Lotse muss den Schiffsfiithrer dariiber informieren, dass er wiahrend der Mand6ver und
bei der Durchfahrt nautisch schwieriger Bereiche auf der Kommandobriicke bleiben muss.

Wenn der Schiffsfiihrer die Kommandobriicke verlassen muss, muss der Lotse verlangen,
dass wihrend der Abwesenheit des Schiffsfiihrers eine sachkundige und fiir das Fiihren des
Schiffs verantwortliche Person bestellt wird.

Im Fall der Weigerung muss der Lotse das Stoppen des Schiffs oder des Mandvers
verlangen; ist dies in Ermangelung geeigneter Bedingungen nicht sofort moéglich, muss er
das Schiff lotsen, bis ein Anhalten moglich ist, und anschlieBend ordnungsgemail die
nichstgelegene Hafenmeisterei sowie die Verwaltung informieren.

Der Lotse muss zu jeder Stromaufsicht, WasserstraBenverwaltung, Hafenmeisterei oder
Lotsenagentur des befahrenen Streckenabschnitts Kontakt per Sprechfunk aufnehmen, um
eventuelle zusatzliche Informationen zu erhalten.

Der Lotse muss iiberpriifen, ob die Angaben im Lotsenbericht, in der Meldung des
Kapiténs, in der Bestétigung der Dienstleistungen oder in anderen, an Bord des Schiffs fiir
die Fahrt ausgestellten Dokumenten wahrheitsgeméll der Wahrheit entsprechen, und diese
Dokumente der Verwaltung vorlegen. Wenn er in diesen Dokumenten Ungenauigkeiten
feststellt und der Schiffskapitdn nicht bereit ist, diese zu berichtigen, sind die Dokumente
zusammen mit einem Bericht an die Verwaltung zu iibergeben.

Wenn der Lotse feststellt, dass die vom Fiihrer des Schiffs bzw. Verbands erhaltenen
Informationen iiber den technischen Zustand nicht der Wahrheit entsprechen, muss er dies
der Hafenmeisterei des Zustidndigkeitsbereichs und der Verwaltung melden. Der Lotse
muss bis zum Abschluss der Untersuchungen der Behdrden der Hafenmeisterei an Bord
bleiben und die verfassten Dokumente als Zeuge unterzeichnen.



10.

11.

12.

133

§ 5.07 Pflichten der Fiihrer von gelotsten Schiffen

Der Fiihrer des gelotsten Schiffs muss die Bestimmungen der ,,Schifffahrtsordnung auf der
Donau“ und der ,,Sonderregeln fiir die Schifffahrt auf dem Seeabschnitt der unteren
Donau* einhalten.

Der Schiffsfithrer muss die Lotsenzulassung / Vollmacht der Verwaltung zum Nachweis
der Berechtigung des Lotsen zur Durchfiihrung des Lotsendienstes liberpriifen.

Der Schiffsfiihrer bestétigt durch Unterzeichnung der vom Lotsen vorgelegten Dokumente
iiber den Nachweis der Lotsendienste den Zeitpunkt des Anbordkommens des Lotsen, der
als Zeitpunkt des Beginns des Lotsendienstes betrachtet wird.

Damit die Fahrt sicher erfolgt, muss der Schiffsfiihrer dem Lotsen sdmtliche erforderliche
Informationen iiber die Mandvriereigenschaften des Schiffs und iiber den technischen
Zustand sadmtlicher nautischer Ausriistungen und Anlagen zur Verfiigung stellen. Der
Schiffsfiihrer ist ferner verpflichtet, die Bedingungen zum Senden und Empfangen der fiir
die Fahrt erforderlichen Nachrichten und Informationen zu gewéhrleisten.

Nach Konsultation mit dem Lotsen erteilt der Schiffsfiihrer die Befehle fiir die Fahrt
unmittelbar und in eigener Verantwortung.

Wenn der Schiffsfiihrer es im Interesse einer schnelleren Mandvrierung fiir erforderlich
hilt, dass die Befehle unmittelbar vom Lotsen erteilt werden, gelten die unter diesen
Bedingungen durchgefiihrten Mandver als vom Schiffsfiihrer befohlen, fiir die er die
alleinige Verantwortung tragt.

Der Schiffsfiihrer triagt die Verantwortung fiir die Manover seines Schiffs und fiir alle durch
diese Manover eventuell verursachten Schiaden, auch wenn ein Lotse an Bord ist.

Wihrend der Mandver oder der Durchfahrt von schwierigen Streckenabschnitten muss der
Schiffsfiihrer sein Schiff selbst flihren. Falls er jedoch nicht auf der Kommandobriicke
anwesend sein kann, muss er eine andere sachkundige Person benennen, die fiir die
Fithrung des Schiffs verantwortlich ist.

Der Schiffsfiihrer darf nicht zulassen, dass andere, auf der Kommandobriicke anwesende
Besatzungsmitglieder den Lotsen in irgendeiner Weise bei der Erfiillung seiner
dienstlichen Verpflichtungen storen.

Der Fiihrer des gelotsten Schiffs bzw. Verbands muss dem Lotsen konkrete Angaben {iber
Tiefgang, Abmessungen, Tragfahigkeit, Ladung, Merkmale und Leistung der Motoren und
des Antriebs sowie Manovriereigenschaften machen und alle vom Lotsen erfragten
sonstigen Merkmale des Schiffs mitteilen.

Der Schiffsfiihrer muss das Schiff im Falle von Missverstdndnissen zwischen ihm und dem
Lotsen auf Aufforderung des Lotsen an einer vom Lotsen angewiesenen Stelle anhalten,
damit sich die Vertreter der Hafenmeisterei und der Verwaltung zwecks Schlichtung des
Streits vor Ort begeben konnen.

Der Schiffsfithrer muss vor dem Vonbordgehen des Lotsen alle vom Lotsendienst
gegeniiber dem Schiff erbrachten Leistungen sowie die Dienstleistungen von Dritten oder
der Verwaltung (Lotsenschiffe, Taucher, Hilfsschlepper usw.) bestatigen.

Nach dem Auslaufen des Schiffs bzw. Verbands aus dem Bereich oder aus dem Hafen, in
dem Lotsenpflicht besteht, darf der Fiihrer des gelotsten Schiffs bzw. Verbands den Lotsen
nicht an Bord zuriickhalten, sondern ist verpflichtet, diesen sicher von Bord gehen lassen.
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Wenn das Vonbordgehen infolge der Witterungs- und hydrologischen Verhéltnisse nicht
sicher erfolgen kann, muss der Fiihrer des Schiffs bzw. Verbands fiir das Vonbordgehen
des Lotsen an der nichstgelegenen sicheren Stelle sowie fiir die Riickkehr des Lotsen zum
Sitz der Verwaltung auf Kosten des Schiffs sorgen.

§ 5.08 Weigerung der Befolgung von Anweisungen des Lotsen an Bord

1. Wenn der Schiffsfiihrer die Anweisungen des Lotsen nicht beachtet oder diese nicht
ausfiihrt, muss der Lotse an Bord auf der Kommandobriicke des Schiffs bleiben und den
Schiffsfiihrer iiber die daraus fiir die Sicherheit der Schifffahrt resultierenden Folgen
belehren.

2. Wenn der Schiffsfiihrer auch weiterhin nicht bereit ist, die Anweisungen des Lotsen zu
befolgen, muss der Lotse mit allen Mitteln die nichstgelegene Hafenmeisterei und die
Verwaltung informieren und ein Anhalten des Schiffs zwecks Untersuchung verlangen.

Beim Eintreffen der Vertreter der Hafenmeisterei und der Verwaltung muss der Lotse ihnen
einen schriftlichen Bericht {iber den zu untersuchenden Vorfall vorlegen.

§ 5.09 Sicherheitsmafinahmen beim Anbordkommen und Vonbordgehen des Lotsen

1. Beim Anbordkommen und Vonbordgehen des Lotsen muss ihm der Schiffsfiihrer die
Lotsenleiter in einem einwandfreien technischen Zustand, ordnungsgemal} befestigt und
sauber zur Verfiigung stellen und trdgt die Verantwortung fiir jeden Schaden an der
korperlichen Unversehrtheit des Lotsen.

2. Wenn der Lotse feststellt, dass das Lotsengeschirr des Schiffs ungeeignet ist, kann er das
Anbordkommen / Vonbordgehen bis zur Herstellung normaler Bedingungen fiir das
Anbordkommen / Vonbordgehen ablehnen.

§ 5.10 Lotsenanforderung, Lotsenschiffe

1. AuBer der Anforderung iiber Sprechfunk nach § 3.2.02 Nr. 2 miissen See- und Fluss-
SeeSchiffe bei ihrer Ankunft auf der Reede von Sulina als Zeichen der Anforderung des
Lotsendienstes eine Flagge mit blauen und gelben senkrechten Streifen (Buchstabe ,,G*
des Internationalen Flaggenalphabets) an einer sichtbaren Stelle, {iber dem Steuerraum
hissen und ein dem gleichen Buchstaben entsprechendes Schallzeichen geben.

2. Das Lotsen kann auch schriftlich beantragt werden, in diesem Fall muss der Vertreter des
Schiffs den Antrag mindestens vier Stunden vor Abfahrt bei der Lotsenagentur einreichen.

3. Der Lotsendienst erfolgt durch Lotsenschiffe, die an folgenden Zeichen zu erkennen sind:

— bei Tag - eine wei3-rote Flagge (Buchstabe ,,N* des Internationalen Flaggenalphabets)
am Mast;

— bei Nacht - ein von allen Seiten sichtbares rotes Licht oberhalb eines weiflen Lichts am
Mast.

Das Lotsenschiff hat einen weillen Farbanstrich und trdgt an beiden Seitenwénden die schwarze
Aufschrift ,,PILOT*.
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KAPITEL 6 SCHLEPPEN

§ 6.01 Zusammenstellung von Verbinden

1. Im Sulina-Kanal darf die Anzahl der geschleppten oder geschobenen Einheiten in der
Bergfahrt hochstens 4 Einheiten (zwei Einheiten an beiden Seiten), in der Talfahrt
hochstens 2 Einheiten an einer Seite betragen.

2. Inbeiden Fillen darf das Schleppseil nicht langer als 30 m sein.

3. In Abhidngigkeit von den auf dem Sulina-Kanal herrschenden hydrometeorologischen
Verhiltnissen, vom See- bzw. Flussschiffsverkehr sowie von den Merkmalen der Schlepp-
bzw. Schubschiffe und der geschleppten bzw. geschobenen Fahrzeuge kann die
Verwaltung Abweichungen von den obigen Bestimmungen zulassen. Diese Abweichungen
werden den Hafenmeistereien, in deren Zustdndigkeitsbereich diese Operationen erfolgen,
unverziiglich mitgeteilt.

§ 6.02 Pflichten des Schlepp-/Schubschiffs gegeniiber den Schiffen des Verbands

Wenn ein Verband auf dem Seeabschnitt der Donau ankert oder festgemacht ist, darf das
Schlepp-/Schubschiff den Verband unabhingig von seinem Standort erst dann verlassen, wenn
es sich davon iiberzeugt hat, dass die ankernden oder festgemachten Schiffe des Verbands die
Schifffahrt nicht behindern.

§ 6.03 Einlaufen der Verbéande durch die Sulina-Barre

1. Das Einlaufen in den Sulina-Kanal aus dem Meer ist nur Schleppern mit hdchstens zwei
Einheiten und einem Schleppseil von hochstens 100 m Lénge gestattet. Im Weiteren
miissen diese die Bestimmungen der ,,Schifffahrtsordnung auf der Donau‘ beachten.

2. Das Auslaufen aus dem Sulina-Kanal ins Meer ist nur Schleppern mit hochstens zwei
Einheiten und einem Schleppseil von hochstens 50 m Lénge gestattet.

3. Das Einlaufen der Verbdnde durch die Sulina-Barre ist nur mit Erlaubnis der Verwaltung
zu den von ihr festgelegten Bedingungen gestattet.
§ 6.04 Besondere Schleppmanover

Fiir den Erhalt der Genehmigung fiir besondere Schleppmandver auf dem Seeabschnitt der
unteren Donau miissen die Verbandsfiihrer bei der Verwaltung die Skizze des Verbands mit
samtlichen Merkmalen des Verbands (Lange und Breite des Verbands, Lénge des Schleppseils,
Leistung der Bug- und Heckschlepper des Verbands) einreichen.

KAPITEL 7 SCHWIMMKORPER

§ 7.01 Bau, Abmessungen

1. Aus mehreren Elementen bestehende Schwimmkorper miissen aus dauerhaft verbundenen
Teilen bestehen, wobei das Zusammenstellen und Auflosen der Schwimmkorper auf dem
Seeabschnitt der unteren Donau die Schifffahrt nicht stéren oder behindern darf.

2. Die Breite der im Sulina-Kanal geschleppten Schwimmkorper darf 16 m und die Liange
40 m nicht tiberschreiten.

3. Bei Uberschreitung der Abmessungen nach Nummer 2 diirfen die Schwimmkéorper den
Sulina-Kanal nicht ohne vorherige Erlaubnis der Verwaltung befahren.
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KAPITEL 8 BEFORDERUNG GEFAHRLICHER GUTER

§ 8.01 Gefahrguterklirung

1. Die Fiihrer von Schiffen, die entziindbare oder explosive Stoffe beférdern (Anlagen 9 und
10 der Schifffahrtsordnung auf dem ruménischen Streckenabschnitt der Donau) miissen
dariiber den zur Lotsung des Schiffs an Bord eintreffenden Lotsen in Kenntnis setzen, auch
wenn sie die Verwaltung und die Hafenmeisterei nach § 10.04 dieser Regelung bereits iiber
Sprechfunk informiert haben.

2. Die Fiihrer von Schiffen und Verbédnden, fiir die die Bestimmungen des ADN anwendbar
sind und die keinen Lotsen an Bord haben, miissen dies beim Eintritt in den Seeabschnitt
der unteren Donau (km 174 und sm 44) der Verwaltung und der Hafenmeisterei per
Sprechfunk melden und die Angaben nach § 8.02 — Teil I der ,,Schifffahrtsordnung auf der
Donau® durch Anruf auf UKW-Kanal 16 und Sendung auf UKW-Kanal 71 mitteilen.

§ 8.02 Ankerplitze fiir Gefahrgutschiffe. Genehmigungen

1. Vom Meer in den Sulina-Kanal einlaufende, zu Berg fahrende Schiffe, die gefdhrliche
Giiter befordern und nicht iiber die zur Durchfahrt des Sulina-Kanals bei Tag erforderliche
Zeit verfiigen, miissen auf der Seereede vor Anker gehen.

2. Talfahrer, die gefdhrliche Giiter befordern und nicht {iber die zur Durchfahrt des
SulinaKanals bei Tag erforderliche Zeit verfiigen, miissen am rechten Ufer im Bereich
zwischen sm 34 ' und sm 35 vor Anker gehen.

KAPITEL 9 HAFTUNG FUR SCHADEN

§ 9.01 Schiiden an Schiffen

Die Verwaltung haftet nicht fiir Schdaden, die an Schiffen bei der Durchfahrt des Seeabschnitts
der unteren Donau entstehen.

§ 9.02 Schiden an der Wasserstralle

1. Die Beschadigung von Deichen, Uferbefestigungen, Kais, Buhnen, schwimmenden bzw.
festen Schifffahrtszeichen sowie die Versperrung oder Verschmutzung des Fahrwassers
durch Schiffe bzw. Verbénde, die den Seeabschnitt der unteren Donau befahren, gelten als
Schiden, die der Verwaltung zugefiigt wurden, und alle Folgeschdden gehen zu Lasten des
jeweiligen Schiffs/Verbands.

2. Ins Meer ausgelaufene Schiffe bzw. Verbinde, die bei der Durchfahrt des Seeabschnitts
der unteren Donau Havarien verursacht haben, sind verpflichtet, in der Sulina-Reede
zwecks Untersuchung vor Anker zu gehen.

KAPITEL 10 VERHUTUNG DER WASSERVERSCHMUTZUNG UND
ENTSORGUNG DER AN BORD DER SCHIFFE ANFALLENDEN ABFALLE

§ 10.01 Information iiber die unfallbedingten Verschmutzungen

1. Bei unfallbedingten Verschmutzungen muss der Fiihrer des betroffenen Schiffs und
Verbands dies mit allen ihm zum Zeitpunkt des Vorfalls an Bord zur Verfligung stehenden
Mitteln der ndchstgelegenen Hafenmeisterei und der Verwaltung melden.
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Die Meldung muss unbedingt enthalten:
a) Typ, Name und Flagge des meldenden Schiffs;
b) Name des Fiihrers des Schiffs/Verbands;

¢) hydrometeorologische Verhéltnisse vor Ort und zum Zeitpunkt des Vorfalls
(Sichtverhéltnisse, Windstdrke und -richtung, Fliegeschwindigkeit);

d) GroBe der verschmutzten Fldache (groBe/kleine Flache/Fleck);
e) Dicke der Schmutzschicht;

f) Merkmale des Schadstoffs hinsichtlich Beschaffenheit / Zustand (toxisch, brennbar,
explosiv / fest, fliissig, gasformig);

g) zur Bekdmpfung der Auswirkungen der Verschmutzung eingeleitete Mallnahmen.

Der Fiihrer des Schiffs/Verbands kann die Meldung mit weiteren Hinweisen iiber die
Verschmutzung ergénzen.

Fiihrer von Schiffen/Verbdnden, die beim Befahren des Seeabschnitts der unteren Donau
Wasserverschmutzung wahrnehmen, miissen dariiber die néchstgelegene Hafenmeisterei
und die Verwaltung informieren und mdglichst die Angaben nach Nummer 1 melden.

§ 10.02 Erfassung von Kohlenwasserstoff und Abfillen

Seeschiffe und Fluss-See-Schiffe miissen an Bord folgende im revidierten MARPOL
73/78-Ubereinkommen aufgefiihrten Dokumente und Register mitfiihren:

— Kohlenwasserstofftagebuch;
— Tagebuch iiber die Abfallentladung.

Jeder Eintrag in die oben erwdhnten Tagebiicher muss mit Datum und Unterschrift der fiir
die entsprechenden Operationen zustdndigen Person versehen sein. Jede erginzte Seite ist
vom Schiffsfiihrer zu unterzeichnen.

Die Eintragungen in die oben erwihnten Tagebiicher erfolgen in der Amtssprache des
Flaggenstaates sowie in Englisch.

Die Hafenmeistereien und die Verwaltung sind berechtigt, die Genauigkeit der
Eintragungen in den Tagebiichern zu tiberpriifen und davon Kopien anzufertigen.

KAPITEL 11 SONSTIGES

§ 11.01 Sonderfille

In besonderen, von der Verwaltung festgelegten Fillen diirfen die Schiffe auch mit anderen
Verbandszusammenstellungen fahren, unter der ausdriicklichen Voraussetzung, dass die
sichere Fahrt ihrer Einheiten oder anderer Schiffe in keiner Weise gefahrdet ist.

Wihrend der behordlichen Sperrung des Sulina-Kanals fiir die Schifffahrt nach den
§§ 3.1.04, 3.1.05, 4.01 und 4.03 diirfen die Schiffe der Verwaltung unter deren
Verantwortung verkehren, um die Ursachen fiir die Schifffahrtssperre zu beheben oder
andere zweckdienliche Maflnahmen durchzufiihren.
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LANDER DIE KEINE LOKALEN SCHIFFFAHRTSREGELN ERLASSEN

Deutschland
2012 (ELWIS) nicht auf Webseite der DK veroffentlicht

Bulgarien
erldsst keine lokalen Schifffahrtsregeln --
Republik Moldau
erldsst keine lokalen Schifffahrtsregeln --
Slowakei
erldsst keine lokalen Schifffahrtsregeln --
Ukraine

erldsst keine lokalen Schifffahrtsregeln --
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